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ESTACION DE SERVICIO SUCURSAL 8143 “E09205".

1.1.1 Ubicacién del Proyecto

El proyecto consiste en la realizacion de obras y actividades para la operacion de

una Estacion de Servicio PEMEX, con la instalacion de un tanque cilindrico

horizontal, doble pared con espacio anular definido con capacidad de 40,000 litros

para gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio

anular con capacidad de 100,000 litros para gasolina magna; tres dispensarios

para gasolina magna y premium, y tres kits de escalonamiento marca Gilbarco

para controles volumetricos, ubicada en Calle Puerto la Palma #1851 Col. Lote

Bravo C.P. 32580, Cd. Juarez, Chihuahua, sobre un predio con una superficie total

de 4,000 mts?.
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. Las colindancias de la Estacion de Servicio Sucursal 8143, ubicada en Cd. Juarez,
Chih.; son las siguientes: Ver Tabla I.1.

Tabla I.1.- Colindancias del proyecto.

Punto Cardina [ Colindanciz

Noreste Propiedad Privada
Noroeste Tienda de Conveniencia
Sureste Calle Albaquerque
Suroeste Calle Puerto la Palma

1.1.2 Superficie total del predio y del proyecto

La superficie total del predio, corresponde a 4,000 mts?, de los cuales
actuaimente 2,595.34 m? estan dispuestos para la estacion de servicio aqui
descrita.

1.1.3 Inversiéon requerida

. El capital total para el desarrollo de la Estacion de Servicio se aproxima a los
$1'025,417.95 (Un Millén Veinticinco Mil Cuatrocientos Diecisiete Pesos 95/100 M.
N.).

Los costos de las medidas de mitigacién de los impactos ambientales generados
por el proyecto ascienden a $150,000.00 anuales (Ciento Cincuenta Mil Pesos
00/100 M. N.)

.1.4 Numero de empleos directos e indirectos generados por el desarrollo
del proyecto

La Estacion de Servicio cuenta con 3 empleados administrativos y 12 empleados

operativos.
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1.1.5 Duracion del Proyecto

Se estima un aproximado de 30 afios de vida util para el proyecto, no obstante, la
duracién del proyecto podra ser extendida mediante la instalacion de tanques de
almacenamiento nuevos y el retiro de los tanques actuales, una vez llegado a
término su vida util. Para las actividades de retiro definitivo de tanques de
almacenamiento subterraneo se deberan seguir los procedimientos mencionados
en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 8.8. Retiro definitivo de tanques de
almacenamiento, o la normativa aplicable que la sustituya o reemplace, mientras
que la instalaciébn de tanques de almacenamiento nuevos se realizara de
conformidad a lo estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 6.3. Disefio y
construccion de sistemas de almacenamiento, o la normativa aplicable que la
sustituya o reemplace.

1.2 Promovente

En el Anexo I.2. Documentacion Legal del Promovente — Escritura No. 4,210 “Acta
Constitutiva”, se presenta una copia de la Escritura No. 4210, en la Ciudad de
Juarez, Distrito Bravos, Estado de Chihuahua, el primer dia del mes de agosto de
mil novecientos sesenta y nueve, ante el notario publico no. 12, Lic. Francisco
Alfredo Negrete, en la cual se manifiesta constituir una sociedad mercantil
denominada “Almacenes Distribuidores de la Frontera” Sociedad Anénima o
su abreviatura S.A.

1.2.1 Registro Federal de Contribuyentes

El R.F.C. de la empresa es ADF6908013Q9. Ver Anexo |.2. Documentacion
Legal del Promovente — Registro Federal de Contribuyentes.

1.2.2 Nombre y Cargo del Representante Legal

El representante legal de “Almacenes Distribuidores de la Frontera, S.A. de C.V.”
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cinco bajo la autorizacion del notario publico No. 20 el Lic. Enrique Antonio
Mazpulez Pérez. Ver Anexo .2 Documentacion Legal del Promovente — Escritura
No. 7505 e identificacion oficial del Representante Legal.

1.2.3 Direccion del Promovente para oir y recibir notificaciones

1.3 Responsable del Informe Preventivo
Razén Social del Responsable: Grupo Camvia, S.A. de C.V.

R.F.C.: GCA040730TI2

Fotografia,

firma y Clave
Responsable Técnico del estudio Unica de

Registro de

Poblacién  del
responsable

& técnico,

% articulo 113
" fraccion | de la
LFTAIP y
articulo 116
primer parrafo

Ingeniero Quimico Alejandro Caballero

curP: I

Cédula Profesional: 3921343

articulo 113 de la LGTAIP.
fraccion | de la
LFTAIP y
articulo 116
primer parrafo
de la LGTAIP.
Ing. Alejandro Caballero.
Responsable Técnico del Estudio
Ced. Prof. 3921343
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. .1 Existan normas oficiales mexicanas u otras disposiciones que regulen
las emisiones, las descargas o el aprovechamiento de recursos naturales vy,
en general, todos los impactos ambientales relevantes que puedan producir
o actividad.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-005-ASEA-2016. DISENO,
CONSTRUCCION, OPERACION Y MANTENIMIENTO DE ESTACIONES DE
SERVICIO PARA ALMACENAMIENTO Y EXPENDIO DE DIESEL Y
GASOLINAS.

Publicada en el Diario Oficial de la Federacion en fecha 07 de noviembre de 2016.

La Norma Oficial Mexicana NOM-005-ASEA-2016, es vinculante con el proyecto,
en virtud de que las obras y actividades que se realizan se encuentran en el
supuesto establecido en los articulos 28 fracciéon Il y 31 fraccion | de la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente en Materia de
Evaluacion del Impacto Ambiental; 29 fraccion | del Reglamento de la Ley General

. del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente en Materia de Evaluacion del
Impacto Ambiental. Asimismo, se tiene que la industria del Sector Hidrocarburos
es de exclusiva jurisdiccion federal, por lo que en consecuencia, unicamente el
Gobierno Federal puede dictar las disposiciones técnicas, reglamentarias y de
regulacion en la materia, incluyendo aquéllas relacionadas con el desarrollo
sustentable, el equilibrio ecoldgico y la proteccion al medio ambiente en el
desarrollo de |a referida industria. La presente Norma, se aplica en todo el territorio
nacional y es de observancia obligatoria para los regulados, establece las
especificaciones, parametros y requisitos técnicos minimos de seguridad industrial
y operativa, y proteccion ambiental que se deben cumplir en el disefio,
consfruccion, mantenimiento y operacion de estaciones de servicio de fin
especifico y asociadas a la actividad de expendio en su modalidad de estacién de
servicio para autoconsumo para gasolinas y diésel.

o, 05 Commguesare Relorma IT2
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 CONTENIDC

El disefio de obras civiles comprende
las etapas de Proyecto arquitectonico
y Proyecto bésico. Previo a Ia
construccion de la Estacion de
Servicio, el Regulado debe contar con

VINCULACION

El presente proyecto cumple con
la realizacion del estudio para el

la firma del responsable del proyecto
(profesionista de cualquier area de
ingenierla de  construccion o
arquitectura). Ademas de lo anterior,
debe tener la firma del Director
Responsable de Obra, con los
respectivos datos de la cédula
profesional y acreditacion como perito
por parte de las autoridades
competentes y fechas de otorgamiento
y vigencia respectivas.

un Analisis de Riesgos elaborado por anélr§|s de figages. on los
i persona ioeal i términos establecsdps. en el
5. Diseiio .. ) presente punto, asimismo, se
oRociIERto nacianal © | manifiesta que la estacion de
internacional, de conformidad con la e e
regulacién que emita la Agencia. Para ani og llicsres donde s6 Hrohibs
la elaboracién de Planos remitirse al ; uga P
ANEXO 3. No se disefiaran e |SYinstalacion.
instalaran Estaciones de Servicio
debajo de puentes vehiculares.
Previo a la elaboracion del proyecto
arquitectonico, el Director
Responsable de Obra debe contar con
el estudio de mecanica de suelos, de
topografia, de vientos dominantes y en
el caso de Estacion de Servicio Marina
también  estudio de batimetria,
informaciéon de movimiento de mareas
(proporcionade por el  Servicio
Mareografico Nacional, dependiente
. del Instituto de Geofisica de la | E| presente proyecto cumple con
5.1 Etapa 1. Universidad Nacional Auténoma de | jos lineamientos y requisitos
Mexico) y de corrientes, para | establecidos para la elaboracion
Pl:oyectq desarrollar la obra civil. del proyecto arquitecténico, en
Arquitectonico. | £ proyecto arquitectonico debe tener | los términos establecidos en el

presente punto.

5.1.1. Mecanica
de Suelos.

El estudio de mecanica de suelos
debe incluir como minimo, o
siguiente:

a) La capacidad de carga del suelo a
la profundidad de desplante de las
estructuras.

b) La estratigrafia del subsuelo con
clasificacién de SUCS (Sistema Unico
de Clasificacion de Suelos), salvo

El presente proyecto cumple con
la realizacion del estudio de
mecanica de suelos, asimismo,
se manifiesta que el mismo
contiene los requisitos
establecidos en el presente punto
de la Norma.

GRUPO
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cuando aya rellenos.
c) Calculo para la estabilidad de

taludes para excavaciones
proyectadas en obra.

d) Determinaciéon de los bulbos de
presion de las cargas procedentes de
las construcciones colindantes a los
tanques y obras o edificaciones del
proyecto, de acuerdo al tipo y tamafio
de construcciones colindantes.

e) Sondeos con un minimo de 10 m
para la determinacién del nivel de
manto freatico.

f) Conclusiones y recomendaciones
para el alojamiento de los tanques de
almacenamiento.

Determinar la sismicidad del predio
estudiado. Podra utilizarse como
referencia el Manual de disefio de
obras civiles de la Comision Federal
de Electricidad.

Dependiendo de la zona donde se
pretenda construir la Estacion de
Servicio se realizara la determinacién
de estructuras geoldgicas tales como
fallas, fracturas, subsidencia,
fenémenos de tubificacion, oquedades
o fendbmenos de disolucién y licuacién.

CONTENIDO 1 VINCULACION

5.1.2. Proyecto
Arquitectonico.

El Proyecto arquitectonico debe
contener lo siguiente:

a) Elementos  estructurales vy
memorias de calculo.

b) Poligonal del predio o de la zona
federal maritima, terrestre, fluvial o
lacustre, indicar el sentido de las
vialidades, accesos, carreteras o
caminos colindantes.

¢) Plantas arquitecténicas y azoteas
(segun disefio) de oficinas, casetas.

d) Zona de despacho y proyeccion de
techumbre, cuando aplique, indicar
dispensarios y productos asignados,
as/ como el niumero de mangueras por
dispensario, nimero de posicion de
carga y numero de Maodulo de
despacho o abastecimiento de
combustible.

e) Interruptores de emergencia en
zona de despacho, fachada, interior

El presente proyecto cumple con
la realizacién del proyecto

arquitectdnico,  asimismo,

manifiesta que el mismo contiene
los requisitos establecidos en el

presente punto de la Norma.

se

GRUPO
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CONTENIDC
almacenamiento.
f) Delimitacion de areas verdes.
g) Niveles de piso terminado.

h) Area de tanques, indicar su
capacidad y producto.

i) Pozos de observacion (en la fosa de
tangues subterraneos).

J) Pozos de monitoreo en los limites
del predio, cuando sea requerido
segun o indicado en el numeral 6.3.4
inciso b) de esta Norma.

k) Sistema  contra  incendios,
extintores.

1) Gabinetes en islas de diésel (planta
y elevacion).

m) Rejillas, registros de drenaje de
aguas aceitosas, trampa de
combustibles y ftrampa de grasa
(opcional), indicar el volumen util de
éstas; las trampas de grasa deben ser
obligatorias cuando se cuente con
auto lavado.

n) Cuarto de sucios.

o) Almacén de residuos peligrosos.

p) Cuarto de maquinas y/o cuarto de
tablero eléctrico.

q) Croquis de localizacién, indicar el
sentido de las vialidades internas,
accesos, carreteras, calles o caminos
colindantes.

r) Cisterna (indicar su capacidad vy
dimensiones: largo, anche vy
profundidad).

s) Localizacién de venteos.

t) Tipo de pavimentos.

u) Banquetas con anchos y rampas de
acceso.

v) Indicacién de vialidad interha del
usuario y del Auto-tangue.

w) Las Estaciones de Servicio que se
construyen al margen de carreteras
requieren disefiar y habilitar carriles
para facilitar el acceso y salida segura.
x) Posicion de descarga del Auto-
tangue.

y) Pisos de circulacion.

z) Fachadas.

aa) Cortes.

VINCULACION

GRUPO
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bb) Cuadro -
cc) Cuadro de areas y porcentajes.
dd) Acotaciones.

ee) Muelles
marinas.

ff) Sefiales y avisos.

para instalaciones

VINCULACION

5.2. Etapa 2.

Proyecto
Basico.

El proyecto basico debe tener la firma
del responsable del proyecto
(profesionista de cualquier area de
ingenierila  de construccién o
arquitectura). Ademas de lo anterior,

debe tener la firma del Director
Responsable de Obra, con los
respectivos datos de la cedula

profesional y acreditacién como perito
por parte de las autoridades
competentes y fechas de otorgamiento
y vigencia respectivas.

En el proyecto basico, ademas de
incluir lo sefialado en el numeral 5.1
Proyecto arquitectdnico, se debe
incluir lo siguiente:

Se manifiesta que el proyecto
basico, se ajustara y cumplira
con las especificaciones
sefialadas en la presente Norma,
en las Leyes y Reglamentes
aplicables en materia de
construccion y lo establecido en
el estudio de mecanica de suelos
respectivo.

5.2.1. Planos de
Instalaciones
Mecanicas.

Los planos de planta de conjunto y
plano isométrico deben contener la
informacion siguiente:

a. Marcar la distribucién de lineas de
producto, recuperacién de vapores y
venteos, con la indicacién de sus
diametros, pendientes y el tipo de
material de las tuberias, sefialar cada
uno de los tipos de combustibles; se
especificara |la presién de operacion
maxima a que estaran sometidas las
tuberias de proceso y con base en ella
deben ser probadas.

b. Instalacion del Sistema de
Recuperacion de Vapores (SRV) el
cual debe cumplir la regulaciéon en
materia de proteccion ambiental
emitida por la Agencia.

c. Especificaciones técnicas de cada
tanque (tipo, material, dimensiones,
capacidad, conexiones, producto
almacenado)

d. Tipo y caracteristicas (materiales y
presibn de operacion maxima) de
dispensarios.

e. Indicar valvulas, accesorios Yy
conexiones de seguridad, detalle de
contenedores en dispensarios Yy

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para la
realizacién de los planos de
instalaciones mecanicas, en los
términos establecidos presente
punto de la Norma.
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deteccion de fugas, sistemas contra
incendios, valvulas de paro de
emergencia (shut-off valve), valvulas
de presion vacio en venteos de
gasolina, valvulas de venteo para
combustible  diésel, pozos de
observacion, pozos de monitoreo,
pozos de condensados y valvulas de
emergencia.

f. Indicar cortes de trincheras.

g. Especificar el sistema electrénico
de deteccion, alarma y mitigacién por
fugas en dispensarios, contenedores
de dispensarios y bombas
sumergibles, espacio anular de
tanques de almacenamiento y, en su
caso, pozos de observacién |y
monitoreo.

VINCULACION

bombas sumergibles, sistemas de|

Planta de conjunto y plano isométrico.
a. Marcar |a distribucion de las lineas
de agua, su diametro, sus valvulas,
sus conexiones, tipo de tuberia y lista
de materiales.

b. Especificar la presion de operacion

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y

indicar pozo de absorcidn, o en su
caso el sistema de desecho de aguas
a utilizar.

c. Se indicaran por separado los
registros que capten aguas aceitosas.

d. En el caso de sistemas de drenaje

maxima a que estaran sometidas las pls .
I Bl tuberias deqagua y con base en ella | [€QUiStos dictados ~para las
nstalaciones P ———— instalaciones hidraulicas en la
Hidraulicas. P N _ estacion de servicio, en los
¢. Sefialar capacidad de la Cisterna y | tgrminos establecidos presente
ubicacién de sus equipos. punto de la Norma.
d.  Diagrama de la instalacion
incluyendo conexiones y tomas de las
redes, indicar valvulas de no retorno
(check valve) para prevenir contra
flujos.
Planta de conjunto con la distribucién
de la red de drenajes pluviales y
aceitosos. Es opcional especificar el
drenaje de aguas residuales.
a. Sefialar su diametro y pendientes | Se manifiesta que se cumpliran
de tuberias y su descarga a la red | |as disposiciones, lineamientos y
municipal, incluyendo los detalles en | requisitos dictados para los
5.2.3. Drenajes. | plantay corte de registros y rejillas. drenajes en la estacion de
b. Cuando no exista red municipal | servicio, en los  términos

establecidos presente punto de la
Norma.

GRUPO
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cortes y detalles de trampa de
combustibles.

e Sefalar sistemas para el
aprovechamiento y reuso de aguas
residuales, en su caso.

f. Sefialar cuadro de simbologia
hidraulica y lista de materiales.

para aguas aceftosas, indicar planta, |

VINCULACION

5.24.
Instalaciones
Eléctricas.

Planta de conjunto y planos eléctricos
adicionales que se requieran. El
Regulado debe evidenciar que cuenta
con el dictamen donde demuestre que
la Estacion de Servicio fue verificada
por una Unidad de Verificacién de
Instalaciones Eléctricas (UVIE)
acreditada y aprobada en términos de
la LFMN.

a. Indicar la acometida, el centro de
control eléctrico y radios de areas
peligrosas.

b. Indicar diagrama unifilar.
c. Sefialar el o los cuadros de cargas.

d. Indicar detalles del tablero de
control.

e. Indicar distribucion eléctrica de
corriente aiterna (CA), y cuando
exista, indicar la corriente directa
(CD).

f Indicar control eléctrico de los
sistemas de medicion y del sistema
electronico de deteccién y alarma por
fugas, sefalar el equipo a prueba de
explosién necesario para cada caso.
Indicar tanto cédula de tuberias como
sellos eléctricos tipo “EYS" o similar,
de acuerdo a la clasificacion de areas
peligrosas del grupo D, clase |,
divisiones 1 0 2.

g. Seflalar sistema de alumbrado,
controles de iluminacién y anuncios.

h. Sefialar sistema de comunicacién
en linea, u otro medio de transmisién,
de tanques de almacenamiento y
dispensarios a través de la consola o
la unidad central de control.

i. Sefalar sistema de tierras y paros
de emergencia.

J. Indicar suministro de fuerza a equipo
con activador eléctrico.

k. Sefialar interruptores manuales o de

Se manifiesta que se cumpliran
las disposiciones, lineamientos y
requisitos dictados para las
instalaciones eléctricas de la
estacion de servicio, en los
términos establecidos presente
punto de la Norma.
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|. Indicar instalaciones especiales de
acuerdo a las necesidades de la
Estacion de Servicio (aire
acondicionado, sistema de purgado y
presion positiva, teléfono, sonido,
sistemas inteligentes, Circuito Cerrado
de  Television/CCTV, periféricos
electronicos intrinsecamente seguros,
entre otros).

m. Indicar cuadro de simbologia
eléctrica.

ICULACION

CONSTRUCCION

CONTENIDC

El proyecto de construccién de acuerdo a sus
necesidades estara constituido por las areas,
elementos y componentes siguientes:

a. Oficinas y casetas integradas a maédulos de
despacho o abastecimiento.

b. Cuarto de sucios.

VINCUL 2 (_!('.JT_;

GRUPO

6.1. Areas, c. Cisterna. :: rggrr:‘:gﬁéti qI:Z
delimitaciones y | d. Cuarto de control eléctrico y/o cuarto de | disposiciones y
restricciones. maquinas. lineamientos
e. Mddulos de despacho o abastecimiento de | establecidos  para
6.1.1. Areas. combustible. las . areas,
f. Aimacenamiento de combustibles. delimitaciones y
A st restricciones por la
g. Accesos Y circulaciones. presente Norma, y
h. Areas verdes. las autoridades en
i. Muelles para instalaciones marinas. materia de
: . ; desarrollo urbano y
. Almacén de residuos peligrosos. ; )
J R proteccién ambiental
En todos los casos se respetaran distancias a | competentes.
areas de seguridad o se delimitaran por medio de
6.1.2 bardas, muretes, jardineras o cualquier otro medio
e similar.
Delimitaciones. El Analisis de Riesgos debe considerar las
delimitaciones, accesos, vialidades y colindancias,
entre otros.
. Sefiala la separacién que debe haber entre | S& manifiesta que la
6.1.3. Distancias | eiementos de restriccion y el predio de la Estacion | €stacion de servicio
de Seguridad a | de Servicio o las instalaciones donde se ubique la | 9U€ S€ pretende
Elementos Estacion de Servicio. En cuanto a las restricciones | d€sarrollar  no  se
Externos se observara segun se indica: encuentra en |os
' | 4rea de despacho de combustibles se debe | SoPHESt
a. El area de despa e combustibles se de establecidos, por lo
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["ubicar a una distancia de 15.0 m medidos a partir

del eje vertical del dispensario con respecto a los
lugares de concenfracién publica, asi como del
Sistema de Transporte Colectivo o cualquier otro
sistema de transporte electrificado en cualquier
parte del territorio nacional.

b. Ubicar el predio a una distancia de 100.0 m con
respecto a Plantas de Almacenamiento
Distribucidn de Gas Licuado de Petréleo, tomar
como referencia la tangente del tanque de
almacenamiento mas cercano localizado dentro de
la planta de gas, al limite del predio propuesto
para la Estacién de Servicic.

c. Ubicar los tanques de almacenamiento de la
Estacion de Servicio a una distancia de 30.0 m
con respecto a antenas de radiodifusion o
radiocomunicacion, antenas repetidoras, lineas de
alta tensioén, vias férreas y ductos que transportan
productos derivados del Petréleo; dicha distancia
se debe medir tomando como referencia la
tangente de tanque de almacenamiento mas
cercano de la Estacion de Servicio a las
proyecciones verticales de los elementos de
restriccién sefialados.

d. Ubicar los tanques de almacenamiento de la
Estacidn de Servicio a una distancia de 30.0 m
con respecto a Instalaciones de Estaciones de
Servicio de Carburacién de Gas Licuado de
Petréleo, tomar como referencia la tangente de los
tanques de almacenamiento de la Estacién de
Servicio.

e. Si por algun motivo se requiere la construccién
de accesos y salidas sobre ductos de transporte o
distribucién de Hidrocarburos, se adjuntara la
descripcion de los trabajos de protecciéon para
éstos, los cuales deben estar acordes con la
Normativa aplicable y las mejores practicas
nacionales e internacionales.

f. Las Estaciones de Servicio que se encuentren al
margen de carreteras se ubicardn fuera del
derecho de via de las autopistas o carreteras. Los
carriles de aceleracion y desaceleracion deben ser
los Unicos elementos que pueden estar dentro del
derecho de via.

g Las Estaciones de Servicio que se construyen
al margen de carreteras requieren construir
carriles para facilitar el acceso y salida segura.

h. Considerar la superficie y frente minimo
necesarios de la Estacion de Servicio de acuerdo
al ANEXO 5. y la tabla siguiente:

j VINCLI f’-(_.HJ.'i \

que cumple con las
distancias de
seguridad a
elementos externos
gue se precisan en
el presente punto.
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Tabla 1. | Frente principal

Superficie minimo (m
minima (m?) lineal)
400 20

Las instalaciones eléctricas, el equipo eléctrico y
electronico de la Estacion de Servicio localizado
en areas clasificadas como peligrosas, deben
contar con el dictamen emitido por una Unidad de

6.2. Desarrollo | yeificacion de Instalaciones Eléctricas (UVIE)
del Proyecto acreditada y aprobada en términos de la LFMN. S8 maniiesta que
Basico. Los pisos del cuarto de sucios y cuarto de |se cumpliran las
6.2.1. Aspectos maquinas y/o cuarto eléctrico deben ser de | disposiciones,
concreto hidraulico sin pulir o de cualquier material | ineamientos y
oye :
de!B::izocto antiderrapante. requisitos  dictados
i En cuarto de maquinas y/o cuarto eléctrico estaran | para las
recubiertos con aplanado de cemento-arena y | instalaciones
pintura, lambrin de azulejo, ceramica o cualquier | eléctricas en fa
otro material similar. estacion de servicio,
en los témminos
6.2.2. Oficinas. | 25 ©ficinas deben cumplir con las disposiciones establecidos

que sefalen el Proyecto arquitectdnico.

6.2.3. Cuarto de
Sucios.

El espacio para el depésito de residuos estara en
funcion de los requerimientos del proyecto el cual
debe estar cercado con materiales que permitan
ocultar los contenedores o tambos que aloja en su
interior.

presente punto de la
Norma.

6.2.4. Almacén de
Residuos
Peligrosos.

El espacio para el almacén de residuos peligrosos
estara en funcién de los requerimientos del
proyecto, el piso estara convenientemente
drenado al sistema de drenaje aceitoso y cercado
con materiales que permitan ocultar los
contenedores o tambos que aloja en su interior. El
almacén contara con una altura no menor a
1.80m.

Se debe construir el almacén de residuos
peligrosos y separarlos de acuerdo a la
reglamentacion de las autoridades
correspondientes.

El presente proyecto
cumplira con las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos  dictados
para la colocacion
del almacén de
residuos peligrosos
en la estacion de
servicio, de
conformidad con lo
dispuesto en el
presente punto de la

Norma.  Asimismo,
Se debe manejar los residuos de acuerdo a 10s | se manifiesta que se
requerimientos establecidos en la Ley General | ggmete a la
para la Prevencion y Gestion Integral de los | regylacisn que
Residuos, su reglamento, la Ley General del | gstablece la
Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y Legislacion
las Disposiciones Administrativas de Caracter | ambiental en

General que emita la Agencia.

materia de residuos
peligrosos aplicable.

6.2.5. Area de

La superficie para las areas de maquinas de las
Estaciones de Servicio estard en funcion de las

Se manifiesta que
se cumpliran las

GRUPO
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Maquinas.

necesidades del proyecto. En esta area se | disposiciones,
localizara en su caso la planta de emergencia de | lineamientos y
energia eléctrica o un equipo hidroneumatico para | requisitos  dictados
la instalacion hidraulica, asl como cualquier otro | para el éarea de
equipo requerido. magquinas, cuarto de
Los equipos deben instalarse de acuerdo a las | Controles eléctricos
recomendaciones del fabricante, ademas de |Y ~ modulos  de
contar con las medidas necesarias para contener | déspacho 0
los derrames y evitar la contaminacion que | @lmacenamiento en
pudiera generarse por la operacion y | /@ estacion  de

mantenimiento de estos equipos. servicio, en los
términos
establecidos
presente punto de la
Norma.

El area para el cuarto de controles eléctricos
estara en funcion de las necesidades del proyecto
6.2.6. Cuarto de |y en ¢l deben instalarse el interruptor general de la
Controles Estacion de Servicio, los interruptores vy
Eléctricos. arrancadores de los equipos, asi como los
interruptores y tableros generales de fuerza e
iluminacion de toda la Estacién de Servicio.

Los moédulos de despacho o abastecimiento de
combustibles guardaran distancias entre si y los
diversos elementos arquitecténicos que conforman
la Estacion de Servicio (excepto para la Estacion
de Servicio ubicada en zona marina), por lo que se
aplicaran, comoe minimo, las distancias sefialadas
en lastablas 2y 3.

Tabla 2. | Zona de | Zona de | | S& manifiesta que
Distancia vehiculos vehiculos se cumpliran las
Transversal ligeros pesados disposiciones,
1 | Médulo a | Doble | Sencillo | Sencillo | Satélte | | liN€@Mientos y
guarnicién requisitos dictados
de para el area de
banqueta o | 6.00 6.00 6.00 6.00 maquinas, cuarto de
6.2.7. Médulos de :13:;::“5 controles eléctricos
Despacho o T = o o Tom y modulos de
- - iU a J s Y, i
Abastecimiento. auneniaio despacho o
de almacenamiento en
banqueta la estaciéon de
en servicio, en los
colindancias términos
3 | Médule a | 900 |6.00 7.00 3.50 establecidos
madulo presente punto de la
4 | Médulo N - 350 350 Norma.
sencillo
diésel a
médulo
satélite
diésel
5 | Zona de | 10.00 | 10.00 10.00 10.00
gasolinas a
zona diésel
Jorres i0S Campestre Raforma I22
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Tabla 3. | Zona de | Zona de
Distancia vehiculos vehiculos
Longitudinal ligeros pesados
A Médulo a | Doble | Sencillo | Sencillo | Satélite
guarnicion
de
banqueta 8.00 8.00 13.00 13.00
en edificios
an
colindancia

B | Méodule a | 600 6.00 6.00 6.00
guarnicion
en salidas
(con
salida(s) al
frente)

C | Médulo a | 5.00 = = =
médulo

D | Zona de | 1200 | 12.00
gasolinas a
zona de
gasolinas

E | Zona de | 1800 | 18.00 18.00 18.00
gasolinas a
zona diésel

Para los médulos no especificados en las tablas 2
y 3, aplicaran las distancias establecidas para los
modulos dobles.

En el distanciamiento de los diferentes tipos de
modulos de despacho o abastecimiento de
combustible se debe tomar en cuenta los radios
de giro de los diferentes tipos de vehiculos que
usaran dichos moédulos.

Se deben instalar elementos protectores en cada
extremo de los modulos de despacho o
abastecimiento.

6.2.13. Pavimento
en la zona de
abastecimiento
de combustibles.

Debe ser de concreto armado o concreto
hidraulico con refuerzo secundario de fibras
sintéticas en areas de despacho de vehiculos
ligeros y de concreto armado en éareas de
despacho de vehiculos pesados; y tendra una
pendiente minima del 1% hacia los registros del
drenaje aceitoso. Las losas de dicho pavimento
deben ser de acuerdo al analisis estructural y
tendran un espesor no menor de 15 cm.

No se utilizaran endurecedores metalicos en la

construccién del nivel final de los pisos de
concreto.

El presente proyecto
cumplira y se
ajustara a los
lineamientos y
condicionantes

establecidas  para
los pavimentos en
las areas de
abastecimiento y
almacenamiento de
combustibles,

accesos y

6.2.14. Pavimento
en area para

El pavimento en esta area debe ser de concreto
armado con un espesor minimo de 15 ¢m cuando
no exista circulacion vehicular y un minimo de 20

circulaciones de la
estacion de servicio,
de conformidad con
los dispuesto en el
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resistencia del concreto y armado del acero de
refuerzo se realizaran con base en el célculo
estructural.

La cubierta de concreto armado de la fosa de
tanques quedara al mismo nivel del piso de las
zonas adyacentes y la pendiente serd del 1%
hacia los registros del drenaje aceitoso.

cm cuando exista circulacién vehicular, la

VINCULACION

presente punto de la
Norma.

6.2.15.
Circulaciones
vehiculares
internas y areas
de
estacionamiento.

En las Estaciones de Servicio que se localicen en
areas urbanas, el piso de las zonas de circulacion
y de estacionamiento sera de concreto armado,
asfalto, adoquin u otros materiales similares. Se
podra utilizar pavimento de concreto hidraulico con
refuerzo secundario de fibras sintéticas en areas
de circulacién de vehiculos ligeros.

En Estaciones de Servicio que se construyan al
margen de carreteras o caminos y en predios de
pequefias poblaciones rurales, pueden utilizarse
en superficies de circulacion adoquin, empedrados
de buena calidad, carpetas asfalticas y hasta
superficies recubiertas con material pétreo como
la grava, siempre y cuando permitan el transito de
vehiculos en cualquier época del afio.

Las Estaciones de Servicio que se construyen al
margen de carreteras requieren disefiar y habilitar
carriles para facilitar el acceso y salida segura.

El presente proyecto
cumplira y se
ajustara a los
lineamientos y
condicionantes

establecidas  para
los pavimentos en
las areas de
abastecimiento y
almacenamiento de
combustibles,

6.2.17. Accesos y
circulaciones.

En la construccion, sobre la base de lo disefiado,
se considerara los radios de giro necesarios para
los vehiculos siendo 6.00 m para automdviles y
10.40 m para camiones o Auto-tanques como
minimo.

En predios que tengan un frente con angulo
diferente a 90° o con dimensiones menores en el
fondo con respecto al frente, se requiere que el
Auto-tanque realice el acceso y salida de la
Estacion de Servicio de forma segura, y que los
giros o vueltas que impliquen efectuar alguna
maniobra de reversa, los realice dentro del predio,
en areas libres de elementos que impliquen riesgo
o de obstaculos que impidan efectuar Ilas
maniobras.

accesos y
circulaciones de la
estacion de servicio,
de conformidad con
los dispuesto en el
presente punto de la
Norma.

6.2.22. Sistemas
contra incendio.

Los extintores se colocaran en lugares visibles, de
facil acceso y libres de obstaculos, de tal forma
gue el recorrido no exceda de 10 m desde
cualquier lugar ocupado en el centro de trabajo.
Se fijaran a una altura no menor de 10 cm del
nivel de piso terminado a la parte mas baja del
extintor y no mayor de 1.50 m a la parte mas alta
del extintor; estaran protegidos de la intemperie y
se sefalara su ubicacion, de acuerdo a lo
establecido en la presente Norma.

Se precisa que se

cumpliran las
disposiciones y
lineamientos

establecidos  para
los sistemas contra
incendio que
dispone el presente
punto de la Norma.
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| Los extintores deben ser de 9.0 Kg. cada uno y-

estar especificados y cumplir con la funcién de
sofocar fuego de las clases A, By C.

Numero minimo de

extintores

Tabla 4. Zona o drea

Area de despacho, porcada | 1
isla de despacho

Zona de almacenamiento 2

Cuarto de maquinas 1

Edificio de oficinas, por cada | 2
30m?

Area de almacén temporal | 1
de residuos peligrosos

Se debe instalar cualquier sistema de control,
prevencién o mitigacién adicional contra incendio,
atendiendo las recomendaciones que se
especifiquen en el Analisis de Riesgo de la
Estacion de Servicio.

| VINCULACION ]

6.3. Disefio y
construccion de
sistemas de

Los tanques de almacenamiento de combustible,
se instalaran en forma subterranea, superficial
confinada o superficial ne confinada, y deben
tener sus respectivos certificados UL de fabrica.

Los sistemas de almacenamiento por su ubicacion
se clasifican en subterraneos o supefrficiales.

almacenamiento. | Se permitira la utilizacion de tanques superficiales
6.3.1. Sistemas | "
de a Estaciones de Servicio ubicadas en zonas | g, onifiesta que
Almacenamiento. marinas, rurales y carreteras. se cumpliran las
b. Subsuelos que dificulten realizar la excavacién | disposiciones,
o por nivel del manto freatico superficial, segun lo | lineamientos y
indique el estudio de mecanica de suelos. requisitos  dictados
a. Tanques subterraneos. para el disefio y
) ] | construcciéon de los
Son_ tanque_s de almacenamrento instalados bajo | gistemas de
el nivel de piso terminado. almacenamiento en
b. Tangues superficiales. la estacion de
1. Superficiales confinados. servicio, de
Tendran las mismas caracteristicas que los :g:;olzr‘rgédad it :;
tanques subterraneos, pero se colocaran en un sarit ?:
6.3.2. Tipos de | confinamiento instalado sobre el nivel de piso | Presente punto.
Tanques. terminado, con muros de mamposteria de piedra

braza, concreto armade o de tabique, asi como
piso y tapa losa de concreto armado. Estaran
cimentados sobre bases de concreto armado o
acero estructural y quedaran confinados en
gravilla, granzén, arenilla o cualquier material que
no sea susceptible a desmoronarse con facilidad y
permita compactar eficientemente el relleno de la
fosa. Se debe evitar que este material no altere la
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2. Superficiales no confinados.

Los tanques superficiales no confinados no
requieren de un contenedor adicional de concreto,
pero deben estar certificados como resistentes al
fuego (UL 2085, UL 2244) o protegidos, en
cumplimiento a procedimientos de fabricaciéon y
prueba seflalados por Cédigos internacionales.
Deben cumplir ademas con especificaciones de
resistencia a impactos de vehiculos pesados y de
proyectiles de armas de fuego cuando las
condiciones del lugar donde vayan a ser
colocados o su entorno representen un riesgo
potencial para los equipos. Cuando el tanque no
esté certificade se debe seguir lo indicado en el
numeral 6.3.3.c.3.

Para mantener el disefio inherentemente seguro,
se deben cumplir los requerimientos de los
Cédigos internacionales correspondientes NFPA,
certificaciones UL y ULC (ULC, Underwriters
Laboratories of Canada), o Cadigos o Normas que
las modifiquen o sustituyan.

La capacidad nominal de los tanques, de
conformidad a los requerimientos de la instalacion
y pueden ser fabricados con compartimientos
internos, siendo la capacidad nominal de cada
compartimiento de acuerdo la demanda estimada.

I VINCULACION

|

6.3.3.
Caracteristicas
de los tanques.

a. Materiales de construccibn de Tanques
subterraneos y superficiales confinados.

El contenedor primaric debe ser de acero al
carbono y su disefio, fabricacién y prueba estara
de acuerdo a lo indicado por el cédigo UL-58 o
cédigo o norma que la modifigue o la sustituya.

El contenedor secundario dependiendo del tipo de
material utilizado, debe cumplir con lo sefalado
por los codigos UL-58 6 UL-1316 6 UL-1746, o
cédigos © normas que las modifiquen o las
sustituyan.

b. Materiales de construccion
superficiales no confinados.

Deben ser de acero al carbono grado estructural o
comercial, certificado ASTM-A-36 o aquella
certificacion que la modifique o las sustituya, con
empaques resistentes a los vapores de
Hidrocarburos. Deben estar certificados como
resistentes al fuego, proyectiles e impactos.

El disefio, fabricacion y pruebas que se realicen
seran de acuerde a lo sefialado en los Codigos
NFPA 30 y NFPA 30A, o Cbdigos o Normas que
las modifiguen o sustituyan, y contar con
certificados  UL-2085, UL-142 y UL-2244. Para

de tanques

Se manifiesta gue

requisitos  dictados
para el
construccién de los
sistemas de
almacenamiento en
la estacion de
servicio, de
conformidad con lo
sefialado en el
presente punto,

se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos y

disefio vy
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fuego cumplir con la especificacién SwRI 97-04 6
SwRI 93-01.

c¢. Colocacion.
1. Colocacion de Tanques subterraneos

La excavaciéon y tipo de la fosa se realizara
conforme a los resultados del estudio de mecanica
de suelos.

Cuando la fosa que aloja los tanques no sea de
concreto armado y/o mamposteria, se deben
estabilizar los taludes de fa fosa. Mediante la
instalacion de mallas geotextiles de poliéster se
evitara la contaminacién del material de relleno de
la fosa.

Se deben proteger las construcciones adyacentes
a la fosa donde se colocaran los tanques. La
distancia entre la colindancia del predio adyacente
y el limite de la excavacién para la fosa sera de
por lo menos 1.50 m, dependiendo de los
resultados y recomendaciones del estudio de
mecanica de suelos o andlisis geotécnico que se
tenga que hacer para garantizar la estabilidad de
los tanques.

Los tanques subterraneos se localizaran con
respecto a las bases o cimentacién de éstos de tal
forma gue no haya interferencias dafinas entre si
con los bulbos de presion, asi como, la
consideracion de distancias para la instalacion del
sistema de deteccion de fugas.

La distancia de cualquier parte del tanque a la
pared mas cercana de cualquier sétano o
excavacion se hara de acuerdo a lo sefialado por
el Codigo NFPA 30A, o Cbdigo o Norma que la
modifique o sustituya y estard definida por el
calculo estructural realizado, con base en las
recomendaciones de cimentaciones que se
indiquen en el estudio de mecanica de suelos.

La colocacion de tanques se debe hacer conforme
a las especificaciones y recomendaciones del
fabricante, asi como a lo sefialado en el Cédigo
NFPA 30 y PEI-RP-100, o Cédigo o Norma que
las modifiquen o sustituyan.

La colocacién de los tanques debe garantizar la
estabilidad del conjunto fosa-tanque de
almacenamiento, con base en las
recomendaciones del estudio de mecanica de
suelos y en el resultado del calculo estructural
avalado por el Director Responsable de la Obra.

Los tanques de almacenamiento de combustible
pueden quedar colocados bajo moédulos de
despacho o abastecimiento, siempre y cuando
tanto el tanque como el disefio de la Estacion de

_ | VINCULACION
"I tanques superficiales no confinados resistentes al |
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Servicio considere refuerzos para soportar las
cargas adicionales generadas por la techumbre y
los vehiculos del area de despacho, y que ademas
incluya accesos para la inspeccién, limpieza y en

su caso reparacion de equipos, accesorios y
tuberias.

Los tanques subterraneos deben ser cubiertos con
el material de relleno (gravilla, granzén, arena
inerte u otro material recomendado por el
fabricante del tanque) hasta el lecho bajo de la
losa tapa de la fosa de tanques, o bien con
material tepetate, tomar en cuenta que el calculo
de la losa tapa no transmita cargas a los tanques,
y en su colado se dejara una flecha para que
absorba el asentamiento Normal de la misma.

Cuando los tanques estén en areas expuestas al
transito vehicular, se les protegera con una
profundidad minima de 0.80 m del nivel de piso
terminado al lomo de tanque. Cuando no estén en
areas expuestas al transito vehicular, Ia
profundidad, debe ser por lo menos de 0.50 m a la
misma referencia.

La profundidad maxima del tanque medida desde
el nivel de piso terminado al lomo del mismo no
excedera de 2.00 m. Cuando la profundidad sea
mayor que el diametro del tanque o si la presion
en el fondo del mismo es mayor a 69 kPa (10 psi),
se consultara al fabricante para que determine si
se requiere colocar refuerzos al tanque.

Al concluir la colocacion de los tanques de
almacenamiento, se verificara su profundidad real,
considerando las diferencias que existan, la
profundidad no debe ser menor a 0.50 m en areas
sin circulacion vehicular y 0.80 m en &reas de
circulacién vehicular; ni superior a 2.20 m.

Las conexiones para todas las boquillas de los
tanques de almacenamiento deben ser
hermeéticas, se protegeran todas las boquillas
contra derrames de liquido y posible liberacién de
vapores.

Las bocatomas de llenado y recuperacién de
vapores, se localizaran fuera de edificios y en una
zona libre de cualquier fuente de ignicién y a no
menos de 1.50 m de cualquier apertura de los
edificios, de acuerdo a lo sefalado en el Cédigo
NFPA 30A, o Cédigo o Norma que la modifique o
sustituya.

Dentro de la fosa donde se alojen los tanques se
dejaran 60 cm del corte del terreno al pafio del
tanque y entre tanques, cuando se cologuen en la
misma excavacion.

Adicionalmente, para la colocacién del tangue se

| VINCULACION
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tomaran en cuenta los siguientes factores:
a. El desnivel resultante de las tuberias de
combustibles y recuperacién de vapor del

dispensario mas alejado hacia los tanques debe
tener una pendiente de 1%.

b. La cama de gravilla u otro material de relleno
autorizado a colocarse en el fondo de la fosa
donde descansaran los tanques, no serd menor a
30 cm de espesor.

c. El diametro del tanque a instalar.

d. En todos los casos, la profundidad estara
medida a partir del nivel de piso terminado hasta
el lomo del tanque incluyendo el espesor de la
losa de concreto del propio piso.

e. En todos los casos la profundidad del lomo de
todos los tanques ubicados en la misma fosa al
nivel del piso terminado debe ser la misma.

De acuerdo a las caracteristicas del terreno, se
determinara el tipo de anclaje y relleno que se
requiera para sujetar los tanques en fosa seca o
fosa humeda.

Cuando no se construya fosa de concreto, tabique
o mamposter(a, los anclajes deben hacerse sobre
vigas 0 "muertos” de concreto, los cuales se
localizaran a los lados del tanque (30 cm fuera de
la “proyeccion”) a todo lo largo del tanque y hasta
sobresalir 30 cm en ambas direcciones.

Cuando se construyan fosas de concreto, tabique
o mamposteria, el tanque no se colocara
directamente sobre el piso de la fosa, debiéndose
utilizar una cama de gravilla 0 material de relleno
de 30 cm o mas de espesor.

Una viga o "muerto” de concreto puede ser
utilizado para sujetar dos tanques, colocando
puntos de anclaje independientes para cada
tanque y calculando previamente el esfuerzo de
flotacion.

En caso de requerirse, en el piso del fondo de la
fosa se construira un carcamo de bombeo de por
lo menos 60 cm de profundidad, de tal manera
que en ese punto reconozca el agua que por
alguna causa llegue a estar dentro de la fosa.

Una vez rellenada la fosa hasta el lomo del
tanque, se colocaran los contenedores, las
tuberias para combustibles y de recuperacion de
vapores de los dispensarios al tanque de
almacenamiento.

2. Colocacion de Tanques superficiales
confinados.

Los tangues de almacenamiento superficiales
confinados se colocaran en bévedas, con muros

VINCULACION
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| de concreto armado, mamposteria de piedra braza |

o de tabique, asi como piso y tapa losa de
concreto armado.

Estaran cimentados sobre bases de concreto
armado o acero estructural y quedaran confinados
en gravilla, granzén, arenilla o cualquier material
que no sea susceptible a desmoronarse con
facilidad y permita compactar eficientemente el
relleno de la boveda.

La béveda donde se alojen los tanques
superficiales confinades se desplantara sobre el
terreno natural previamente compactado.

Cuando existan tanques de almacenamiento
confinados sin material de relleno, deben cumplir
con lo establecido en el Cdédigo NFPA 30, o
Cédigo o Norma que la modifique o sustituya.

3. Colocacion de Tanques superficiales no
confinados.

En los tanques de almacenamiento se debe
realizar medicion y determinacion de espesores
cada 5 aflos o en los tiempos recomendados
derivados de la medicidn de espesores, para
determinar el tiempo de vida media y el tiempo
limite de retiro.

Se cimentaran sobre silletas de concreto armado o
de acero estructural recubiertas de material
anticorrosivo.

En la determinacion de la resistencia de la
cimentacion se debe considerar el peso muerto
del tanque y cimentacién, el peso del combustible
que almacenara al 100% de la capacidad y carga
por viento o carga por sismo. Podra utilizarse
como referencia el Manual de disefio de obras
civiles de la Comision Federal de Electricidad.

Todos los tanques contardan con plataformas,
escaleras, barandales, pasarelas y rampas.

Cuando el tanque no esté certificado contra
impactos de vehiculos pesados (UL-2085), se
instalaran protecciones a base de postes
verticales de acero al carbono cédula 80 (estandar
para tuberias de acuerdo a Nominal Pipe Size /
NPS) rellenos de concreto, de por lo menos 101.6
cm (4 pulg) de diametro, unidos mediante cadenas
a su alrededor.

La separacion de los postes al tanque de
almacenamiento no sera menor a 1.50 m y entre
postes no debe existir una distancia mayor de 1.20
m.

Se colocaran por lo menos a 090 m de

profundidad del nivel de piso terminado, con
cimentacion de concreto igual o mayor a 38 cm

I VINCULACION
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Si el tanque no esta certificado contra impactos de
proyectiles de armas de fuego (UL-2085), se
puede prescindir de ella si se cumple con
cualquiera de las condiciones siguientes:

a. Cuando el contenedor primario del tanque de
almacenamiento esté fabricado con placa de
acero al carbono, debe cumplir con certificacion y
los requisitos establecidos en grado ASTM A36 o
aquella certificacién que la modifigue o las
sustituya, de por lo menos 6.4 mm (0.25 pulg) de
espesor,

b. Cuando se instalen muros de proteccién a su
alrededor con la suficiente altura para proteger el
tanque de los impactos de proyectiles de armas de
fuego desde cualquier punto del exterior. Los
muros tendran accesos hacia el interior y estaran
separados del tanque para permitir realizar las
actividades  de inspeccion, limpieza y
mantenimiento.

¢. Cuando los tanques de almacenamiento queden
alojados en el interior de bévedas de concreto
armado; y si derivado de las recomendaciones del
Analisis de Riesgo se requiere, se instalaran
sistemas para mitigar el fuego.

De acuerdo a lo sefialado en los Cédigos NFPA
30 o NFPA 30A o Cddigos o Normas que las
modifiguen o sustituyan, y si los tanques cuentan
con certificado UL 2085 se observara una
separacion minima entre los tanques superficiales
no confinados y los elementos siguientes:

Tabla 6. Descripcion del
elemento

Separacion (m)

A edificios ubicados dentro | 8
del predio

A dispensarios: 8
Cuando el tanque esté | Cualquiera
clasificado como resistente
al fuego.

Cuando el tanque esté
clasificado como protegido

A via publica en accesos y | 8
salidas

Al limite del predio en | 15
colindancias. 8
Cuando el tanque esté

clasificado como resistente
al fuego.

Cuando el tanque esté
clasificado como protegido

| VINCULACION
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4. Accesorios.

En los tanques de almacenamiento, se deben
instalar los accesorios que se indican a
continuacion, de acuerdo a las especificaciones
del fabricante. Los accesorios deben cumplir con
las certificaciones UL o ULC o las que modifiquen
o sustituyan aceptadas internacionalmente.

Tipo de Tanque
Aahia Accesorio Subterraneo | Superficial
No.6 o superficial no
confinado confinado
Valvula de
1 sobrellenado X X
(1)
Bomba
. sumergible % X
Sistema de
Control de
3 Inventarios X X
(2)
Deteccién
electrénica
4 de fugas en X X
espacio
anular
5 Dispositiva X X
para la purga
Recuperacion
6 de vapores X X
Entrada
4 hembre & X
Venteo
8 Normal X X
Venteo de
2 emergencia X
Venteo de
10 emergencia X
an tanque
secundario

(1) El cierre debe de ser como maximo al 95% de
la capacidad total del tanque

(2) Debe ser electronico y registrar el nivel de
agua, de combustible y temperatura como minimo

La descripcion de los accesorios se encuentra en
el Anexo 1.

El nivel superior de las tapas de los contenedores
debe estar 254 mm (1 pulg) arriba del nivel
adyacente de piso terminado.

El arreglo y disposicion de los accesorios de
tangues de almacenamiento dependera de las
tecnologias utilizadas por los fabricantes y de las
necesidades particulares de cada Estacion de

VINCULACION
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Servicio. S
Los accesorios de los

tanques de
almacenamiento, asi como las conexiones y
ductos que se requieran, quedaran agrupados
dentro de contenedores herméticos que no
permitan el contacto de la extension de los tubos
de los accesorios con el material de relleno; en el
caso de que el fabricante del tanque utilice

tecnologias que no permitan agrupar los
accescrios en este tipo de contenedores, se
instalaran los accesorios en boquillas distribuidas
en el lomo superior del tanque.

Las tapas de regisfro deben estar pintadas con
colores que recomiende el proveedor, alusivos al
producto que contiene el tanque respectivo, asi
como el nombre del producto.

‘ ‘«4/”!( {1] ,’.{';|r',|.l
|

|

6.3.5. Sistemas
para el
almacenamiento
de agua.

Las Estaciones de Servicio tendran uno o mas
depbsitos para almacenar agua mediante Cisterna
de concreto armado o material plastico totalmente
impermeable para almacenar por lo menos el
siguiente volumen:

Tabla 9. Capacidad de la Cisterna

Estacién de Servicio Capacidad en m3
En predio urbano 10
En predio rural 8
Area carretera 20
Zona marina 5

El presente proyecto
se ajustara a los
procedimientos y
requisitos

establecidos  para
los sistemas de
almacenamiento de
agua, pruebas de
hermeticidad  para
tanques en la

6.3.6. Pruebas de

Se realizaran dos pruebas de hermeticidad a
tanques de almacenamiento, la primera sera
neumatica y se realizara antes de tapar los

estacién de servicio,
de conformidad con
lo establecido en el
presente punto de la

mientras que los sistemas de conduccién de
drenajes podran ser del tipo pluvial, aceitoso y

hermeticidad tanques de almacenamiento y tuberfas, la | Norma.
para tanques. segunda se efectuara con  combustible
almacenado en el tanque. Las pruebas se deben
realizar por |laboratorio de pruebas acreditado.
Los sistemas de conduccidon incluyen los
diferentes tipos de tuberias que se requieren para
la conduccién de combustibles, vapores, | El presente proyecto
6.4. Sistemas de | aceitosas, pluviales, desde las zonas donde se | ¢ somete a las
conduccién. producen o almacenan hasta las zonas de | reglas y
despacho, descarga o de servicios que deben ser | disposiciones
sefialadas en el plano arquitecténico de conjunto | establecidas  para
de la Estacion de Servicio. los sistemas de
conduccion, por lo
Los sistemas de conduccién se clasificaran de que se cumpliran los
6.4.1. acue_rdo con el combustible conducido o aplicacion | |ineamientos
Clasificacion de | de!sistema. establecidos en el
los sistemas de | Los sistemas de _ conduccién de combustibles | presente punto de la
conduccién. podran ser de liquidos, de vapores y de venteos | Norma.
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residual. -
Las tuberias subterraneas de combustibles
Petroliferos deben cumplir con el criterio de doble
contencion: pared doble y espacioc anular

(intersticial) para contener posibles fugas en la
tuberia primaria.

VINCULACION

6.4.2. Sistemas
de conduccion
de combustibles.

a. Sistema de conduccidn de tanques de
almacenamiento a zona de despacho.

El sistema estd formado por la bomba, sus
conexiones, tuberias y dispensarios.

1. Bomba.

La bomba tendra la capacidad para operar a un
flujo no mayor a 50 litros por minuto por manguera
de despacho de gasolinas.

No se deben instalar bombas de mayor flujo a lo
anteriormente especificado por condiciones de
seguridad.

La bomba se instalara dentro de un contenedor
hermético fabricado en fibra de vidrio, polietileno
de alta densidad o de otros materiales con
certificacion UL o ULC, que garanticen la
contencién y manejo de los combustibles, con
espesor de pared de por lo menos 5 mm.

La bomba debe cumplir con los requisitos
siguientes:

a. Certificado de cumplimiento del Cédigo UL 79, o
Cédigo o Norma que la modifique o la sustituya o
con certificado de cumplimiento con las Normas
Oficiales Mexicanas aplicables.

b. Sistema de arranque y paro a control remoto.

c. Motor eléectrico a prueba de explosidon con
proteccién térmica contra sobre corriente.

d. Valvula de retencién del siféon, valvula de
retencion de linea, valvula de alivio de presién,
eliminadora de aire, conexion para pruebas de
presion y detector mecanico o electrénica de fuga
en la descarga.

2. Tuberias y accesorios para conduccion de
combustibles.

Las caracteristicas y materiales de tuberias codos,
coples, "T", valvulas y sellos flexibles y demas
accesorios empleados deben cumplir los
requisitos establecidos en los Cédigos NFPA 30 y
ASTM A53 o Cédigos o Normas que las
modifiguen o sustituyan, asl como estar
certificados con UL-971.

Las tuberias de combustibles subterraneas, deben
ser nuevas de doble pared; las cuales consisten
en una tuberfa primaria (interna) y una secundaria
(externa), que van desde el contenedor de la
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bomba hasta el contenedor del dispensario.
El sistema de tuberias para la conduccion de
combustibles liquidos (gasolinas y diésel) debe
contar con un sistema de deteccién de fugas en
linea, a la descarga de la bomba, de acuerdo a lo
dispuesto en el Coédigo NFPA 30A, o Cédigo o
Norma que la modifique o sustituya.

En tuberias de pared doble se emplearan como
materiales acero-acero (los cuales deben cumplir
con certificacion y los requisitos establecidos en
ASTM AS53), acero-fibra de vidrio (los cuales
deben cumplir con certificaciéon y los requisitos
establecidos en UL-971), fibra de vidrio-fibra de
vidrio (los cuales deben cumplir con certificacion y
los requisitos establecidos en UL-971) o material
flexible termoplastico de doble pared (los cuales
deben cumplir con certificacion y los requisitos
establecidos en UL-971).

En la interseccion de la tuberia de combustible y
de recuperacion de vapores con el contenedor se
instalaran sellos mecanicos (botas).

Cuando la tuberia de combustibles sea rigida, se
instalara un conector flexible a la salida de la
bomba y a la llegada de los dispensarios, en la
zona del contenedor.

El material de los accesorios para conectar la
tuberia de combustible con el dispensario podra
ser acero al carbono negro sin costura o con
recubrimiento galvanizado cuando la conexién se
localice dentro de los contenedores de derrames.

La transicion de tuberia de combustible o de
llenado remoto, de superficial a subterranea, se
realizara dentro de un contenedor de fibra de
vidrio o polietileno de alta densidad, en el que se
instalaran todos los dispositivos de transicion y un
sensor para detectar fugas o derrames de
combustibles.

En Estaciones de Servicio en zonas marinas con
muelles flotantes se instalara tuberia flexible para
absorber elongaciones o desplazamiento de
muelles flotantes, entre la zona de tierra firme y la
rampa moévil y entre la rampa movil y el muelle
principal.

La tuberia secundaria se instalara herméticamente
desde el contenedor de la motobomba hasta el
contenedor de los dispensarios y entre los
contenedores de los dispensarios.

En el caso de requerirse conexiones intermedias,
éstas se instalardn dentro de contenedores
registrables para inspeccidon y contardn con
sistema de deteccién de fugas mediante sensor.

; VINCULACION l
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a. Diametro de tuberfas.

El diametro de |a tuberia primaria en ningun caso
sera menor a 51 mm (2") para tuberia rigida, y de
38 mm (1.5") para tuberia flexible.

b. Instalacion de tuberias en trincheras.
La tuberia tendra las siguientes caracteristicas:

1. Pendiente del 1% o superior desde los
dispensarios a los tanques de almacenamiento
subterraneos de combustibles.

2. Profundidad minima de 50 cm del nivel de piso
terminado a la parte superior de la tuberia
secundaria.

3. La separaciébn entre las tuberias de
combustibles sera minima de 10 cm.

4. La separacion de cualquier tuberfa con las
paredes de las trincheras (construidas o en
terreno para el despacho de combustibles en
natural) sera minimo de 15 cm.

5. Tendra cama de gravilla o material de relleno
con espesor minimo de 15 cm.

6. La separacion de las tuberias de combustibles
con la(s) tuberfa(s) de recuperacion de vapor sera
minimo de 15 cm.

7. Las trincheras para instalar tuberias de
combustibles pueden ser en terreno natural, de
concreto o mamposteria.

¢. Acondicionamiento de trincheras.

Para el relleno de trincheras en las Estaciones de
Servicio, se colocara gravilla redondeada o
material de relleno evitando la presencia de
piedras mayores a 19.05 mm (3/4 de pulg)
alrededor de la tuberfa, compactandola y
cubriendo la parte superior del contenedor
secundario con por lo menos 150 mm (6 pulg).
Para el relleno faltante se puede utilizar tepetate u
otro material similar para confinar la tuberia, en
concordancia con el Cédigo NFPA 30, o Cédigo o
Norma que la modifique o sustituya.

En &reas sujetas a transito de vehiculos la tuberia
se cubrira con 50 cm de material tepetate u otro
material similar para confinar |a tuberia.

d. Instalacion y tipo de tuberias.

Las tuberias se instalaran de manera confinada o
superficial, cuando sea dentro de la trinchera se
colocaran tuberias de doble pared para
combustibles y de pared sencila para
recuperacion de vapores de acuerdo a
indicaciones del Cédigo NFPA 30 y NFPA 30A, o
Codigos o Normas que las modifiquen o
sustituyan. En este caso se podran instalar las del

VINCULACION
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No se instalaran tuberias eléctricas en las mismas
trincheras donde existan tuberias de combustibles.

La tuberia de combustible puede ser de pared
sencilla cuando sea superficial.

Las tuberias superficiales deben ser protegidas
con recubrimiento anti corrosivo de acuerdo con lo
indicado en el Cadigo NFPA 30.

La profundidad a la que se coloque la tuberia sera
de acuerdo al espesor del pavimento: superior a
203.2 mm (8 pulg) cuando el pavimento tenga por
lo menos 50.8 mm (2 pulg) de espesor y superior
a 101.6 mm (4 pulg) cuando sea de por lo menos
101.6 mm (4 pulg) de espesor.

En aquellas areas no sujetas a transito vehicular la
trinchera se construira de manera que se pueda
tapar a no menos de 150 mm (€ pulg) con material
de relleno compactado.

En Estaciones de Servicio en zonas marinas con
muelles flotantes se instalara tuberia flexible para
absorber elongaciones o desplazamiento de
muelles flotantes, entre la zona de tierra firme y la
rampa movil y entre la rampa moévil y el muelle
principal.

e. Dispensarios.

Para el despacho de combustibles en la zona de
vehiculos ligeros se usaran dispensarios de una o
mas mangueras, para una o dos posiciones de
carga. El numero de mangueras estara en funcion
de la aprobacion del modelo o prototipo.

Para el despacho de combustibles en la zona de
vehiculos pesados se usaran dispensarios de una
0 mas mangueras, solos o con moédulo satélite,
para una o dos posiciones de carga. En el caso de
Estaciones de Servicio en zonas marinas se
instalaran muelles fijos y/o muelles flotantes,
dispensarios y/o bombas eléctricas compactas; los
sistemas de bombeo y mediciébn estaran de
acuerdo al tipo de muelle y tipo de embarcacion a
abastecer.

Para el caso de vehiculos y embarcaciones que
requieran de sistemas de medicién y despacho de
alto flujo, dichos sistemas deben cumplir con lo
establecido en la LFMN.

1. Colocacién de dispensarios.

Se colocaran sobre los basamentos de los
modulos de despacho o abastecimiento de
combustible, con un sistema de anclaje que
permita fijarlo perfectamente bien.

Se instalara una valvula de corte rapido (shut-off
valve) para bajo o alto impacto, en cada linea de

VINCULACION
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combustible y/o vapor que llegue al dispensario
dentro del contenedor, con su zona de fractura
colocada a + 1.27 cm (% pulg) del nivel de la
superficie del basamento. Adicionalmente
contaran con un termo-fusible de accién mecanica
que libere la valvula en presencia de calor.

Dicha valvula contara con doble seguro en ambos
lados de la valvula. El sistema de anclaje de estas
valvulas requiere soportar una fuerza mayor a 90
kg/valvula.

2. Contenedores de dispensarios.

En la parte inferior de los dispensarios se
instalaran contenedores herméticos de pared
sencilla o doble pared de 5 mm de espesor de
pared, de fibra de vidrio, polietileno de alta
densidad o de otros materiales cerificados con
certificacion UL o ULC para la contencién y
manejo de los combustibles.

Los contenedores deben ser herméticos por lo que
se instalaran sellos mecanicos y estaran libres de
cualquier tipo de relleno.

3. Sistemas de medicion y del sistema electrénico
de deteccién, alarma y mitigacion por fugas.

Se debe contar con un sistema para deteccion de
liquidos con sensores en los contenedores de
dispensarios. Los sensores se instalaran conforme
a recomendaciones del fabricante.

La energia que alimenta al dispensario y/o
motobomba se tendra que suspender cuando se
detecte cualquier liquido en el contenedor.

VINCULACION

|

6.4.3. Sistema de
Recuperacion de
Vapores (SRV).

El SRV, se utiliza para el control de las emisiones
de vapor de gasolina en las Estaciones de
Servicio y debe cumplir la regulacion que en su
momento emita la Agencia.

a. Tuberia de recuperacién de vapores.

Se utilizara una sola linea de retorno de vapores
para los diferentes tipos de gasolinas. La linea
sera de al menos 76 mm (3 pulg) de diametro e ird
de los contenedores de los dispensarios al
contenedor de la motobomba del tanque de
almacenamiento que tenga la gasolina de menor
indice de octano; la linea de retorno de vapores
debe entrar al contenedor de la motobomba a una
altura minima de 30 cm sobre el lomo del tanque o
de acuerdo a las recomendaciones del fabricante
tratandose de tanques subterraneos.

La tuberia de recuperacion de vapores sera de
acero al carbono cedula 40 sin costura cuando
sea superficial, y de acero al carbono cédula 40
sin costura, fibra de vidrio o de material
termoplastico de afta densidad cuando sea

GRUPO
mm WWW_gcamvia.com

37

Torres IDS Campestre
Rcardo Magan 575, Sute 190
Col. Santa Engracia, CP 5057

San Puecio-Garza Gincia: Muevo Ledn:

(B7) 80 44 85 05

Relorma 722
Pamec e lnRelorme 0 22
. Coll Jwiwwe, TP 06500
Quouhigmec. Chudad de MEmce



PUNTO

M| o

SUCURSAL 8143

ESTACION DE SERVICIO E09205

’ INFORME PREVENTIVO

CONTENIDO

subterranea. La tuberia de
vapores debe cumplir con certificacién y los
requisitos establecidos en los estandares UL,
ULC, CE cuando sea con material de fibra de
vidrio o termoplastico y cuando sea de acero al
carbono debe estar certificada en cumplimiento de
estandares por ASTM A53, o estandar o Norma
que |o sustituya.

El diametro de |a tuberia de recuperacién de vapor
sera de por lo menos 50.8 mm (2 puig) a la salida
de los contenedores del dispensario, y de 76 mm
(3 pulg) en la red comun.

Las lineas de recuperacidon de vapores de
gasolinas, antes de la conexidn a los dispensarios,
tendran una valvula de corte rapido (shut-off valve)
sujeta a su respectiva barra de sujecién de acero
a una altura tal que su zona de fractura quede
colocada a £12.7 mm (£ 0.5 pulg) del nivel de piso
terminado del basamento del moédulo de
despacho.

La linea de retorno de vapor hacia los tanques
superficiales cuya pendiente minima debe ser del
1% para su verificacion, debe de entrar a un
contenedor de transicién hermético, en el cual se
instalara el pozo de condensados. El contenedor
de transicion debe ser de material resistente a los
Hidrocarburos, el cual se encontrard debajo de
nivel de piso terminado.

b. Pozos de Condensados.

Cuando no pueda sostenerse la pendiente del 1%
para la tuberia de recuperacién de vapor, desde
los dispensarios hasta los tanques de
almacenamiento, se instalaran pozos de
condensados, los cuales deben ser herméticos y
encontrarse dentro de un contenedor registrable.

La disposicion de los condensados debe ser
automatica y permanente y depositarse en el
tanque de almacenamiento de gasolinas de menor
indice de octano.

recupeacin de

VINCULACION

6.4.4. Sistema de
venteo.

a. Tuberia de venteo.

Las tuberias de venteo deben quedar instaladas
de tal manera que los puntos de descarga estén
fuera de edificios, puertas, ventanas o
construcciones, a una distancia no menor de 3.60
m arriba del nivel de piso terminado adyacente.

Las salidas de la tuberia de venteo deben ser
localizadas y direccionadas de tal manera que los
vapores no sean atrapados debajo de
excavaciones, acometidas, accesorios o cajas;
que deben estar a no menos de 3.00 m de
aperturas de edificios, y a una distancia no menor
de 6.00 m de sistemas de ventilaciébn o aires

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos y
requisitos dictados
para los sistemas de
venteo en la
estacion de servicio,
en los términos
establecidos
presente punto de la
Norma.
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Ademas, debe cumplir con las disposiciones
siguientes:
1. Las descargas de las lineas de ventilacién se
colocaran por encima del nivel de las bocatomas
de llenado.

2. No se localizaran los venteos dentro de:
a. Edificios o columnas de edificios.

b. 1.00 m de electrodos de neén a cajas de
conexiones.

c. 1.00 m de sefiales eléctricas.

d. 8.00 m de calderas.

e 8.00 m de areas frecuentemente ocupadas por
publico.

f. 1.50 m de acometidas, accesorios © cajas
electricas.

3. Si los venteos quedan adosados a un edificio,
las valvulas de venteo se colocaran por lo menos
a 60 cm después de sobrepasar el nivel mas alto
del edificio.

4. Si las lineas de venteo quedan adosadas a un
edificio, se fijaran con abrazaderas a los soportes
metalicos que se fijaran al edificio.

5. Si las lineas de venteo no quedan adosadas al
edificio, entonces los soportes metalicos se fijaran
a un tubo o elemento metalico que tendra
cimentacién independiente.

6. El cambio de direccion de las lineas de
ventilacion se hara con juntas giratorias o de
expansion, y éstas quedaran por debajo del
espesor de piso terminado adyacente.

7. Cuando se realice |a interconexion de las lineas
de venteo se hara en la seccion superficial para
que quede visible.

La tuberia de venteo sera de acero al carbono de
50.8 mm (2 pulg) minimo de didmetro en la
seccién superficial y acero al carbono, o material
termoplastico de 76.2 mm (3 pulg) minimo en la
seccion subterranea, con pendiente no menor al
1% hacia los tanques de almacenamiento.

En la tuberia metalica se aplicara un recubrimiento
exterior de proteccién para evitar |a corrosion y en
la parte subterranea se colocara una proteccion
adicional a base cinta de polietieno de 35
miléesimas de espesor, el traslape para la
colocacion sera del 50% del ancho de la cinta.
También puede ser protegida con recubrimiento
asfaltico en frio o caliente o lo que sefale el
fabricante.

La parte no subterranea de la tuberia de venteo

VINCLILACIC
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|'sera  completamente  visible y  estara

convenientemente soportada a partir del nivel de
piso terminado. El material de la seccién visible de
la tuberia sera de acero al carbono de por lo
menos 50.8 mm (2 pulg) de diametro y 4.8 mm
(3/16 pulg) de espesor de pared; en el cambio de
direccion horizontal a vertical se instalaran juntas
giratorias de acero al carbono cédula 40 o juntas
de expansion.

En la parte superficial de la linea de venteo se
podran instalar dispositivos articulados
herméticos.

En la parte superior de las lineas de venteo de
gasolina se instalaran valvulas de presién / vacio y
en las de diésel se colocaran valvulas de venteo o
arrestador de flama.

La tuberia de venteo para gasolinas puede
interconectarse con uno o varios tangues que
almacenen el mismo producto, previo calculo,
evitando la presencia de puntos bajos en la
tuberfa. Si asi se determina, se puede utilizar una
linea de venteo para cada tanque.

En la tuberia de venteo de diésel se pueden
interconectar dos o mas tanques a una misma
linea, previo calculo, evitando la presencia de
puntos bajos en la tuberia.

No se permite la interconexién de venteos de
gasolina con diésel.

b. Juntas de expansion (mangueras metdlicas
flexibles).

Las juntas de expansion se instalaran en los casos
siguientes:

1. En los puntos de conexién de cualquier tuberia
con tangues de almacenamiento subterraneos, a
menos que |a tuberia sea vertical en su punto de
conexion con el tanque.

2. En la base de cada dispensario al igual que en
la descarga de la bomba sumergible.

3. En la unién entre la seccion vertical y la
horizontal de la tuberia de venteo.

4. En general en cambios de direccion de las
tuberias de combustibles, retorno de vapores o de
venteo, donde se requiera eliminar o reducir
esfuerzos.

c. Tuberia metalica de pared sencilla.

Cuando se instalen tuberias superficiales de pared
sencilla metalicas, el material serd acero al
carbono negro sin costura, cédula 40, los
accesorios y valvulas deben ser de las mismas
caracteristicas, y estaran disefiadas y cumplir con
certificacién y los requisitos establecidos en los

GRUPD
CAMVIA =

40

Siar Pedio Garza: Sarcia: Mosvo Leda

Torres i0S Campestre
Ricardn Masgan. 575 Suie 100
Col, Sants Engmcia. C.P° 55287

[B7) 8D 44 8505

Reforme 122
Pmec de i Rebrea W0 72
Coi, Jubewe, CF 36500
Quahigenee: Cuondde Mixcs



PLINTC

ESTACION DE SERVIC

, it SUCURSAL 8143

10 E09205

INFORME PREVENTIVO

CONTENIDC

| estandares de acuerdo a Ia clasificacion ASTM-A |

53, las valvulas roscadas deben cumplir con
ASTM-B 62, las valvulas bridadas de acuerdo a
ASTM-A 216 y clase 150 cara realzada; y las
conexiones con ASTM-A 105 y ASTM-A-234, en
todos los casos se pueden utilizar Cédigos o
Normas que las modifiquen o sustituyan.

En todo ramal o derivacion se colocara una
valvula de blogueo.

Las juntas roscadas deben ser selladas con una
pasta de junta conforme al Cédigo UL 340, o
Cédigo que lo madifique o sustituya, o por una
cinta de politetrafluoroetileno (PTFE) como minimo
de 20 micras de espesor.

Las tuberias de pared sencilla (metélicas) deben
ser superficiales, soportadas en bases de acero
estructural, y fijadas de tal manera que durante su
operacién no se presenten afectaciones por
vibraciones.

Si las bases metalicas exceden los 30 cm arriba
del suelo, estaran protegidas por un material
resistente al fuego por 2 horas minimo.

I VINGULACION

Conduccion de

6.4.5.

agua.

a. Tuberias de agua.

Las tuberias de agua pueden ser de material
plastico que cumpla las especificaciones 1SO-
15874-1:2013 6 NMX-E-226/1-SCFI-1999 6 NMX-
E-226/2-CNCP-2007 6 NMX-E-181-CNCP-2006 6
de cobre rigido tipo "L" con conexiones de bronce
soldables.

Para el caso de la tuberia de cobre para agua, las
uniones se efectuaran con soldadura a base de
una aleacion de estafio y plomo al 50%.

Las uniones de las tuberias de polipropileno se
realizaran de acuerdo a las especificaciones e
indicaciones del fabricante.

Los diametros deben ser dimensionados de
acuerdo al resultado del célculo hidraulico.

Las tuberias para agua pueden instalarse en
trincheras independientes o junto a las de
combustibles y de recuperacién de vapores.

La profundidad minima a la que se instalen estas
tuberias sera de 30 cm por debajo del nivel de
piso terminado, independientemente del arreglo
que tengan.

b. Drenaje.

La Estacion de Servicio contara con drenajes
independientes y exclusivos utilizados para lo
siguiente:

1. Pluvial: Captara exclusivamente las aguas de
lluvia provenientes de las diversas techumbres de

Se manifiesta que

se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos dictados
para los
procedimientos de

conduccién de agua
en la estacién de
servicio, en los
términos
establecidos
presente punto de la
Norma.
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Ia Estacion de Servicio y las de circulacién que no |

correspondan al &rea de almacenamiento vy
despacho de combustibles.

2. Aceitoso: Captarda las aguas aceitosas
provenientes de las éareas de despacho,
almacenamiento, cuarto de sucios.

3. Sanitarioo En caso de especificarse, se
describira el que captura exclusivamente las
aguas residuales de los servicios sanitarios.

Los diametros de las tuberias deben ser
determinados con base en los resultados del
proyecto de instalacion. El diametro de los
cabezales sera de 15 cm (6 pulg) o superior.

En el caso de drenajes aceitosos, la tuberia sera
de materiales que resistan la corrosidn de
residuos aceitosos.

Los recolectores de liquidos aceitosos tales como
registros y trampas de combustibles, deben ser
construidos de concreto armado, polietieno de
alta densidad o fibra de vidrioc que cuenten con
certificados UL.

En el caso de instalar sistemas separadores de
grasas y combustibles, éstos contaran con un
gabinete separador con rejilla de acero, dispositivo
de filtracién coalescente, moédulos recolectores
con filtros conectados al gabinete separador y
entradas pasa-hombre para los médulos
recolectores.

Los registros que no sean del drenaje aceitoso
deben ser construidos de tabique con aplanado de
cemento-arena y un brocal de concreto en su
parte superior, o prefabricados.

Las rejillas metalicas para los colectores del
drenaje pluvial y aceitoso deben ser de acero
electroforjado o similar y deben soportar el transito
de vehiculos. Las medidas del registro no
excederan de 700 mm x 500 mm, en su interior.

La pendiente de las tuberias de drenaje sera de al
menos 2%. La pendiente del piso hacia los
registros recolectores sera del al menos 1%.

La profundidad de la excavacién para alojar las
tuberias de drenaje sera mayor a 60 cm desde el
nivel de piso terminado a la parte superior del
tubo, sin que se altere |a pendiente establecida.

Cuando el material de la tuberia utilizada sea
polietieno de alta densidad y corrugada
(acostillada), esta podra colocarse a por lo menos
0.30 m de profundidad.

La caida de aguas pluviales de las techumbres
hacia el piso, debe canalizarse a través de tuberia
al sistema de drenaje pluvial de la Estacion de

\_fslf'r;in ACION
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En la zona de almacenamiento se deben ubicar
registros que puedan captar el derrame de
combustibles, y que cumplan con las
caracteristicas establecidas en esta seccidn.

El volumen de agua recolectada en las zonas de
almacenamiento y despacho pasara por la trampa
de combustibles o el separador de grasas y
combustibles, antes de conectarse al sistema para
el aprovechamiento y reuso de aguas residuales o
al colector municipal.

| VINGULACION

6.4.6. Pruebas de
hermeticidad.

a. Tuberias de producto.

Se debe especificar la presién de operacién
maxima a que estaran sometidas las tuberias de
producto.

Se deben realizar dos pruebas de hermeticidad a
las tuberfas en las diferentes etapas de
instalacion, de acuerdo a lo sefialado en el Cédigo
NFPA 30, o Codigo o Norma que la modifique o
sustituya; por laboratorio de pruebas acreditado.

La primera prueba sera hidrostatica a 150% de la
presién de disefic o neumdtica al 110% de la
presion de disefio. La presion de prueba debe ser
mantenida hasta completar una inspeccion visual
de todos las accesorios y conexiones para
verificar que no existan fugas antes de cerrar
pisos y se efectuara a las tuberias primaria y
secundaria cuando hayan sido instaladas
totalmente en la excavacion o en las trincheras,
interconectadas entre si, pero sin conectarse a los
tanques, bombas sumergibles o dispensarios. En
ningun caso la presién de prueba debe tener una
calda de presion superior a los 34.473 kPa (0.35
kg/em2; 5 psi) y el tiempo de prueba no debe ser
menor a 10 minutos.

La segunda prueba es obligatoria y se aplicara
con el producto a manejar. Se realizard a las
tuberias primaria y secundaria cuando estén
conectadas a los tanques, bombas sumergibles o
dispensarics, a un 10% por arriba de la presion
maxima de operacién.

En caso de detectarse alguna fuga al aplicar las
pruebas de hermeticidad, deben ser eliminadas
reparando la seccién afectada y repetir la prueba
de hermeticidad correspondiente.

b. Tuberia de agua.

La prueba de hermeticidad neumatica para la red
de agua antes de cerrar pisos, se realizara a una
presion de 689.475 kPa (7.03 kg/cm2;, 100
Ib/pulg2) durante un periodo de 2 horas como
minimo.

Se manifiesta que
se cumpliran las
disposiciones,
lineamientos y
requisitos  dictados
para la realizacidn
de las pruebas de
hermeticidad en la
estacion de servicio,
en los términos
establecidos
presente punto de la
Norma.
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Se pueden utilizar para la iluminacién sistemas o
tecnologias alternas de tal forma que permitan Ia
operacién de la Estacion de Servicio.

Se pueden utilizar para el suministro Normal de
energia electrica o para emergencias sistemas
alternos de generacién y/o almacenamiento de
energia eléctrica como las plantas de energia
eléctrica con motor de combustién interna, celdas
solares, sistemas eolicos, o cualquier otro sistema
que permita la operacién de la Estacion de
Servicio.

En instalaciones con tanques de almacenamiento
de combustibles superficiales no confinados, se
deben colocar sistemas de pararrayos.

Los conductores de un circuito intrinsecamente
seguro no se instalaran en el mismo ducto, caja de
conexiones o de salida y otros accesorios, con
conductores de ofro circuito, a menos que pueda
instalarse una barrera adecuada que separe los
conductores de los respectivos circuitos.

En las acometidas eléctricas y de tierras fisicas a
contenedores de dispensarios y motobombas de
tanques de almacenamiento, las instalaciones
eléctricas deben ser herméticas.

Para impedir la filtracién de vapores, fluidos y
humedad al aislamiento exterior de los
conductores eléctricos, se aplicara al sello
eléctrico, una fibra y compuesto sellador aprobado
y cajas a prueba de explosion.

Los tableros para el centro de control de motores
estaran localizados en una zona exclusiva para
instalaciones eléctricas, la cual por ningtn motivo
debe estar ubicada en el cuarto de maquinas ni en
las areas clasificadas de |as divisiones 1y 2.

La Estacién de Servicio tendra minimo cuatro
interruptores  de  emergencia (‘paro  de
emergencia’) de golpe (tipo hongo) que
desconecten de la fuente de energia a todos los
circuitos de fuerza, asi como al alumbrado en
dispensarios, los cuales deben ser a prueba de
explosién con clasificacion aprobada para éreas
de la clase |, grupo D, divisiones 1 y 2. El
alumbrado general debe permanecer encendido.

Los interruptores estaran localizados en el interior
de |a oficina de control de |la Estacién de Servicio
donde habitualmente exista personal, en la
fachada principal del edificio de oficinas, en la

zona de despacho y en la zona de
almacenamiento, independientemente de
cualquier otro lugar. Los botones de estos

interruptores deben ser de color rojo y se
colocaran a una altura de 1.70 m a partir del nivel

| VINCU ACION

Se manifiesta que

se cumpliran las
disposiciones,

lineamientos v
requisitos  dictados
para las
instalaciones

eléctricas ylo
sistemas para |la

iluminacién en la
estacion de servicio,
en los términos
establecidos
presente punto de la
Norma.
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de pisotrminad. S

Si por limitaciones de espacio el area donde
queden alojados los tableros y el centro de control
de motores se localiza en é&reas peligrosas, los
equipos eléctricos que se instalen deben ser a
prueba de explosién o clase NEMA-7 (NEMA,
National Electrical Manufacturers Association), o
bien se instalara un equipo de presurizacién de
acuerdo a la NFPA 496, o Cédigo o Norma que la
modifique o sustituya.

VINCULACION

|

Se manifiesta que
se cumpliran con la

colocacion de los
Se deben sefalar accesos, salidas, | sefialamientos y
6.7. Sefales y estacion_amientos, areas de carga y descarga de | avisos en la
. combustibles y zonas peatonales de acuerdo a la | estacién de servicio,
avisos. regulacion vigente, en lo no previsto se debe | en los términos

observar lo indicado en el Anexo 2. establecidos
presente punto de la
Norma y sus

anexos.
OPERACION

7. Operacion.

Para una adecuada operacién de las instalaciones
el Regulado debe cumplir las disposiciones del
ANEXO 4 (inciso 3) y las operativas y de
seguridad siguientes:

El presente proyecto

VINGULACION

se ajustara al
cumplimiento de los
lineamientos 0
disposiciones en
materia de seguridad
industrial, seguridad
operativa y
proteccién al medio
ambiente que emita
la Agencia.

74.
Disposiciones
Operativas.

Para efectos de control y verificacion de las
actividades de operacion, debe contar con uno o
varios libros de bitacoras foliadas, se permite el
uso de aplicaciones (software) de base(s) de
datos electrénica(s), para el registro de las
incidencias y actividades de operacién, entre otros
de: recepcidn y descarga de productos, limpiezas
programadas o no programadas, desviaciones en
el balance de producto, Incidentes e inspecciones
de operacién. La bitacora(s) debe cumplir con los
incisos del numeral 8.3.

El encargado de la Estacién de Servicio es

El presente proyecto
cumplira con la
implementacion, en
lo relativo al control y
verificacion de las
actividades de
operacion con la
utilizacion de
bitacoras en las que
se constatara el
registro de las
incidencias, limpieza
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combustibles, a través de los despachadores.

El Regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de operacion, y debe incluir al
menos los siguientes:

a. Procedimiento para la recepcién de Auto-
tanque y descarga de productos inflamables y
combustibles a tanque de almacenamiento.

b. Procedimiento de suministro de productos
inflamables y combustibles a vehiculos.

resposable de la operién ecod 1

| VINGULACION

y descarga de
productos. Por lo

que, se somete a la
regulacién y
acatamiento de las
condiciones y
obligaciones

establecidas en el
presente punto de la
Norma y sus anexos.

7.2.
Disposiciones de
Seguridad. El Regulado debe cumplir con las disposiciones
7.21. administrativas que sean emitidas por la Agencia.
Disposiciones
administrativas.
La Estacién de Servicio debe contar con un
Analisis de Riesgos elaborado por una persona
7.2.2. Analisis de | moral con reconocimiento  nacional o
Riesgos. internacional, para las etapas en las que se

solicita en la Norma, de conformidad con la
regulacion que emita la Agencia.

El presente proyecto
cumplira con la

7.2.3. Incidentes

El Regulado debe informar a la Agencia de
incidentes y/o accidentes que impliquen un dafio a
las personas, a los equipos, a los materiales y/o al

implementacién, en
lo relativo al control y
verificacion de las

GRUPO
CAMVIA

: J . ctividades de
y/o Accidentes. | medio ambiente, de conformidad con las zperaciOn con la
Disposiciones  Administrativas de  Caracter o
G | ita la A : utilizacién de
eneral que emita la Agencia. bitacoras en las que
El Regulado debe  desarrollar  su(s) [ Se constatara el
procedimiento(s) internos de seguridad, y debe | registro  de  las
incluir al menos los siguientes: incidencias, limpieza
a. Preparacion y respuesta para las emergencias | ¥ descarga d|e
(Fuga, derrame, incendio, explosion). productes. Por lo
by . . que, se somete a la
b. Investigacion de Accidentes e Incidentes. regulacion y
7.24 c. Etiguetado, bloqueo y candadeo para |acatamiento de las
P d-i - i' ¢ interrupciéon de lineas eléctricas. condiciones y
rocedimientos. | ;  Etiquetado, bloqueo y candadeo para obligaciones
interrupcion de lineas con productos. establecidas en el
e. Trabajos Peligrosos con fuentes que generen Erefeme pants :xiéa
ignicién (soldaduras, chispas y/o flama abierta). el b i )
f. Trabajos en alturas con escaleras o plataformas
superiores a 1.5 m.
g. Trabajos en areas confinadas.
MANTENIMIENTO
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Para un adecuado mantenimiento el Regulado

debe cumplir las disposiciones del ANEXO 4
(inciso 3).

La Estacion de Servicio debe contar con un
programa de mantenimiento para conservar en
condiciones éptimas de seguridad y operacion los
elementos constructivos, equipos e instalaciones.
El regulado debe desarrollar su(s)
procedimiento(s) de mantenimiento de
conformidad con lo establecido en la presente
Norma.

El mantenimiento debe ser de caracter preventivo
y correctivo, a efecto de identificar y corregir
situaciones que pudieran generar riesgos e
interrupciones repentinas en la operacion de
equipos e instalaciones, asi como para reparar o
sustituir equipos © instalaciones que estén
dafiadas o que no funcionan. Se debe elaborar un
programa mensual de deteccién de fugas y
derrames tomando como base la informacién del
sistema de control de inventarios para detectar
situaciones de riesgo en |la Seguridad Operativa y
la proteccion al ambiente.

El programa de mantenimiento debe elaborarse
conforme lo prevean los manuales de
mantenimiento de cada equipo, 0 en su caso,
conforme a las indicaciones de los fabricantes,
proveedores de materiales y constructores.

En este programa se debe establecer la

periodicidad de las actividades que se llevaran a
cabo en un afo calendario.

El presente proyecto
se ajusta a |Ia
implementacién  de
un programa de
mantenimiento
preventivo y
correctivo en Ia
realizacién de las
obras y actividades
para la operacion de
la estacion de
servicio, por lo que
cumplira con las
disposiciones
sefialadas en el
presente punto de la
Norma.

8.1. Aplicacién
del programa de
mantenimiento.

El programa de mantenimiento debe aplicarse a
todos los elementos y sistemas de la Estacién de
Servicio indicados en esta Norma.

El presente proyecto
cumplira con el
programa de
mantenimiento en los
casos de aplicacion
descritos  en el
presente punto de la
Norma.

8.2.
Procedimientos
en el programa

de
mantenimiento.

El programa de mantenimiento de los sistemas
debe contar con los procedimientos enfocados a:
a. Verificar el funcionamiento seguro de los
equipos relacionados con la operacién;

b. Asegurar que los materiales y refacciones que
se usan en los equipos cumplen con las
especificaciones requeridas;

c. Testificar que se lleven a cabo las revisiones y
pruebas periddicas a los equipos;

d. Realizar el mantenimiento con base en las
recomendaciones del fabricante y el

El presente proyecto
se ajusta a los
procedimientos

establecidos para el
programa de
mantenimiento de los
sistemas de la
estacion de servicio,
por lo que se
cumpliran las
disposiciones

sefialadas en el
presente punto de la
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procedimiento de la empresa;

e. Revisar el cumplimiento de las acciones
correctivas resultantes del mantenimiento;

f. Revisar los equipos nuevos y de reemplazo,
para el cumplimiento con los requerimientos de
disefio donde estaran instalados, y

g. Definir los criterios o limites de aceptacion; la
frecuencia de las revisiones y pruebas, conforme
a |las recomendaciones del fabricante; las buenas
practicas de ingenieria; los requerimientos
regulatorios y las politicas del Regulado, entre
otros.

Por seguridad y para evitar riesgos, las
actividades de mantenimiento deben ser
realizadas cumpliendo las medidas de seguridad
descritas en el punto 8.4 de esta Norma, y se
utilizaran herramientas, equipos de seguridad y
refacciones que garanticen los trabajos de
mantenimiento.

Todo trabajo de mantenimiento debe quedar
documentado en la(s) bitacora(s) y registrado en
los expedientes correspondientes.

‘ VINCULACION

1 Norma.

|

8.3. Bitacora.

Para efectos de control y verificacién de las
actividades de mantenimiento |a Estacién de
Servicio debe contar con unc o varios libros de
bitdcoras foliadas, para el registro de lo siguiente:
mantenimiento  preventivo y correctivo de
edificaciones, elementos constructivos, equipos,
sistemas e instalaciones de la Estacion de
Servicio, pruebas de hermeticidad, incidentes e
inspecciones de mantenimiento, entre otros.

a. La(s) bitacora(s) no debe(n) contener
tachaduras y en caso de requerirse alguna
correccién, ésta sera a través de un nuevo
registro, sin eliminar ni tachar el registro previo.

b. La(s) bitacora(s) estara(n) disponible(s) en todo
momento en la Estacion de Servicio y en un lugar
de facil acceso tanto para el responsable de dicha
estacion como para los trabajadores autorizados.

c. La(s) bitacora(s) debe(n) contener como
minimo, lo siguiente: nombre de la Estacion de
Servicio, domicilio, nombre del equipo y firmas de
los trabajadores autorizados, firma autégrafa del o
los trabajadores que realizaron el registro de
actividades, asi como la fecha y hora del registro.

Se permite el uso de aplicaciones (software) de
base(s) de datos electronica(s) para dar el
seguimiento a las l|abores que deben ser
registradas en la(s) bitacora(s), éstas deben
permitir la rastreabilidad de las actividades y los
registros  requeridos  de  operacién  y/o

El presente proyecto
cumplira con la
implementacion  de
bitacoras con sus
requisitos, para
efecto de registrar el
mantenimiento
preventivo
correctivo en las
obras y actividades
realizadas en la
estacidbn de servicio
durante su
operacion.

BRUPD
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por personal competente o interaccién con
personal competente externo en la actividad,
informes externos, evidencias objetivas (reportes
de servicio, fotografias, manejo de residuos,
manifiestos de disposicion de residuos, entre
otros). Se deben de incluir todos los registros de
concepto requeridos a lo largo de esta Norma.

| VINCULACION

8.4. Previsiones
para realizar el
mantenimiento a
equipo e
instalaciones.
8.4.1.
Preparativos
para realizar
actividades de
mantenimiento.

Todos los trabajos peligrosos efectuados por los
trabajadores de la Estacién de Servicio o
contratados con externos deben ser autorizados
por escrito por el responsable de la Estacion de
Servicio y se registraran en la(s) bitacora(s),
anotando la fecha y horas de inicio y terminacion
programadas, as| como el equipo y materiales de
seguridad que seran utilizados.

Los trabajadores de la Estacién de Servicio y el
personal externo contaran con el equipo de
seguridad y proteccién, asi como con
herramientas y equipos adecuados de acuerdo al
lugar y las actividades que vayan a realizar.

Antes de realizar cualquier actividad de
mantenimiento se deben seguir las medidas
establecidas en los procedimientos de
mantenimiento, las  recomendaciones de
fabricante y las siguientes:

a. Suspender el suministro de energia eléctrica al
equipo en mantenimiento y aplicar el
procedimiento de seguridad de etiquetado,
bloqueo y candadeo.

b. Para actividades en dispensarios, suspender el
despacho de producto desde Ila bomba
sumergible al dispensario.

¢. Delimitar la zona en un radio de:

1. 6.10 m a partir de cualquier costado de los
dispensarios.

2. 3.00 m a partir de la bocatoma de llenado de
tanques de almacenamiento.

3. 3.00 m a partir de la bomba sumergible.

4. 800 m a partir de la trampa de grasas o
combustibles.

d. Verificar con un explosimetro que no existan o
se presenten concentraciones explosivas de
vapores (si el area es clasificada como peligrosa).
e. Eliminar cualquier punto de ignicién.

f. Todas las herramientas eléctricas portatiles
estaran aterrizadas y sus conexiones e instalaciéon
deben ser a prueba de explosion.

g. En el area de trabajo se designaran a dos
personas capacitadas en el uso de extintores,

El presente proyecto
cumplira con las

previsiones
establecidas para
realizar el
mantenimiento a los
equipos e
instalaciones,
asimismo, con las
medidas y
recomendaciones
para realizar las
actividades de

mantenimiento en la
estacion de servicio,
de conformidad con
lo establecido en el
presente punto de la
Norma.

BRUPD
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cada una con un extintor de 9.0 g y estaran
especificados y deben cumplir con la funcién de
sofocar fuego de las clases A, By C.

h. Cuando se realicen trabajos en el interior del
tanque de almacenamiento se tendra una persona
en el exterior encargado de la seguridad.

i. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

| VINCULACION

|

8.4.2. Medidas de
seguridad para
realizar trabajos
“en caliente” o

que generen
fuentes de
ignicion.

Para los casos en los que se justifique realizar
trabajos “en caliente”, antes de iniciar debe
analizarse |as actividades que seran realizadas y
las areas donde se llevaran a cabo para identificar
los riesgos potenciales y definir las medidas a
seguir para garantizar la seguridad de las
personas e instalaciones durante el desarrollo de
las actividades. Ademas, se debe cumplir con lo
establecido en sus  procedimientos de
mantenimiento y recomendaciones del fabricante.

Antes de realizar cualquier actividad de
mantenimiento se deben seguir las medidas
establecidas en los procedimientos de
mantenimiento, las  recomendaciones de
fabricante y las siguientes:

a. Suspender el suministro de energia eléctrica a
todos los equipos de bombeo y despacho de
combustibles y aplicar procedimiento de
seguridad de etfiquetado, blogqueo y candadeo
donde sea requerido.

b. Despresurizar y vaciar |as lineas de producto.

c. Inspeccionar las areas donde se realizaran las
actividades, y eliminar fugas, derrames o
acumulaciones de combustibles.

d. Limpiar las areas de trabajo.
e. Retirar los residuos peligrosos generados.

f. Verificar con un explosimetro que no existan
concentraciones explosivas de vapores.

g. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

El presente proyecto
cumplira con las
previsiones dictadas
para el
mantenimiento de los
equipos y las

instalaciones,

asimismo, se
ajustara a las
medidas de

seguridad disefladas
para realizar trabajos
‘en caliente”, que
generen fuentes de
ignicion, de acuerdo
a lo dispuesto en el
presente punto de la
Norma.

8.4.3. Medidas de
seguridad para
realizar trabajos

en areas
cercanas a lineas
eléctricas de
media y alta
tension.

Todos los trabajos de inspeccién, mantenimiento,
limpieza y sustitucién de equipo e instalaciones
que se realicen en areas cercanas a lineas
eléctricas de media y alta tension, deben cumplir
con los requisitos siguientes:

a. Instalar plataforma en areas con suelo firme.

b. Para estabilizar la plataforma, la relaciéon entre
la altura y ancho de la plataforma no debe
exceder de 3.5:1 para instalacion fija y 3:1 para
instalacion movil.

c. Verificar que las ruedas instaladas en los
montantes de las plataformas méviles sean de por

En caso de
encontrarse en el
supuesto, mi

proyecto se ajustara
a las medidas de
seguridad disefiadas
para realizar trabajos
en areas cercanas a
lineas eléctricas de
media y alta tension,
de conformidad con
lo dispuesto en el
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equipadas con dispositivos de frenos en las
ruedas que no se puedan soltar por accidente.

d. Instalar la escalera de acceso en el interior de
la plataforma y contar con una tapa de acceso con
seguro en la seccidn superior.

e Al realizar los trabajos sobre la plataforma
utilizar equipo de proteccion personal, tales como:
casco, guantes, calzado dieléctrico y equipo de
proteccion personal para interrumpir caldas de
altura.

f. Todas las herramientas eléctricas portatiles
deben estar aterrizadas.

g Ningin objeto debe exceder el limite
establecido por la superficie superior del andamio
y si por alguna razén no se puede cumplir con
esta condicién, las maniobras deben realizarse en
la zona mas alejada de las lineas eléctricas.

h. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

Los trabajos “en caliente” o que generen fuentes
de ignicién, deben estar autorizados por escrito
por el Responsable de |a Estacién de Servicio y
deben ser registrados en la bitacora, anotando la
fecha y hora de inicio y terminacién programada,
indicar el equipo y materiales de seguridad que
seran utilizados. Al finalizar los trabajos deben
registrarse los datos y los eventos relevantes que
ocurrieron.

l VINCULACION

presente punto de la
Norma.

8.4.4. Medidas de
seguridad en
caso de
derrames de
combustibles.

Cuando al realizar actividades de mantenimiento
en la Estacidon de Servicio se presenten fugas o
derrames de productos en tuberfas, conexiones y
cualquier otro elemento presurizadoe o con
acumulaciones de combustibles, se deben realizar
las acciones siguientes:

a. Suspender inmediatamente los trabajos de
mantenimiento que se estén realizando.

b. Suspender el suministro de energia eléctrica a
los equipos que originaron el derrame.

c. Activar el sistema de paro por emergencia de la
instalacion.

d. Eliminar todas las fuentes de calor o que
produzcan ignicién (chispas, flama abierta, etc),
que estén cercanas al area del derrame.

e. Evacuar al personal ajeno a la instalacién.

f. Corregir el origen del derrame.

g. Lavar el area con abundante agua y recolectar
el producto derramado en la trampa de
combustibles.

h. Colocar los residuos peligrosos en los lugares

En caso de
encontrarse en el
supuesto, mi

proyecto se ajustara
a las medidas de
seguridad en caso
de derrames de
combustible en la
estacién de servicio,
de conformidad con
lo dispuesto en el
presente punto de la
Norma.

GRUPO
CAMVIA
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de aacnaientoteoal. S
i. Una vez realizada la correcciéon del origen del
problema y establecidas las condiciones seguras
de operacién de la instalacién se podra continuar
con los trabajos de operacién y mantenimiento, de
acuerdo a los lineamientos del procedimiento de
emergencia por fugas vy derames de
Hidrocarburos.

j. Estas medidas preventivas son enunciativas y
no limitativas.

| VINGULAGION

|

8.5.

Tanques de

Mantenimiento a

almacenamiento.

Previo a la realizaciéon de trabajos de
mantenimiento de tanques de almacenamiento se
debe proceder a verificar los resultados de las
pruebas de hermeticidad, realizar el drenado de
agua del tanque.

El presente proyecto

cumplira con la
realizacion de las
pruebas de
hermeticidad y

drenado de agua en
la estacion de
servicio, previamente
a la realizacién de

trabajos de
mantenimiento en los
tanques de

almacenamiento, de
conformidad con el
presente punto de la
Norma.

hermeticidad.

8.5.1. Pruebas de

Para la realizacibn de las pruebas de
hermeticidad se utilizaran los sistemas fijos, los
cuales consisten en equipos del sistema de
control de inventarios y de deteccion electrénica
de fugas o bien los sistemas méviles que aplican
métodos de prueba volumétricos y no
volumétricos.

El responsable de la Estacion de Servicio debe
asegurarse de que los equipos del sistema de
control de inventarios y deteccion electrénica de
fugas operen en optimas condiciones a los
diferentes niveles de producto que tenga el
tanque.

Los resultados que se obtengan de las pruebas
de hermeticidad realizados con equipo fijo o0 mévil
quedaran registrados en la bitacora y el original se
guardara en el archivo de la Estacion de Servicio,
y se exhibira a la Agencia cuando asl se solicite.

El presente proyecto

cumplira con los
lineamientos e
indicaciones

dispuestas en el
presente punto de la
Norma, para Ia
realizacion de las
pruebas de
hermeticidad en los
tanques de

almacenamiento de

GRUPO

la estacién de
Con los resultados de las pruebas de | servicio.
hermeticidad de tanques y accesorios se podra
identificar si se requiere realizar actividades de
mantenimiento, en su caso, determinar las
acciones para llevar a cabo la suspension
temporal del tanque, el retiro definitivo vy
sustitucion por equipos nuevos.
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En caso de ser detectada alguna fuga en tanques

de almacenamiento al aplicar las pruebas de
hermeticidad, se retirardn de inmediato de
operacion y se apegaran a lo dispuesto por la
legislacién aplicable en materia de prevencion y
gestion integral de los residuos.

{ VINCULACION

8.5.2. Drenado de
agua.

Llevar a cabo las actividades necesarias para
determinar la presencia de agua en el interior del
tanque.

Para conocer la existencia de agua en el interior
del tanque de almacenamiento sera necesario
revisar la lectura del indicador del nivel de agua
en el sistema de control de inventarios.

En caso de identificar la presencia de agua, se
procedera a realizar el drenado de la misma. Los
liquidos extraidos deben ser almacenados en
tambores herméticos de 200 litros, correctamente
identificados como residuos contaminantes, para
su posterior recoleccién y transporte a los lugares
de disposicién final aprobados por las autoridades
correspondientes.

El presente proyecto

cumplira con los
lineamientos e
indicaciones

dispuestas en el

presente punto de la
Norma, en lo relativo
al drenado de agua,
para efecto de
determinar la
presencia de agua
en el interior de los

tanques de
almacenamiento de
la estacion de

servicio y realizar las
acciones
respectivas.

8.6. Trabajos en
el tanque.

8.6.1.
Consideraciones
de seguridad,
para trabajos en
espacios
confinados.

la Estacién de Servicio
realizara estos trabajos de acuerdo al
procedimiento interno de trabajos en éreas
confinadas y los numerales 8.7.1 y 87.2 de la
presente Norma.

El Responsable de

8.6.2. Monitoreo
al interior en
espacios
confinados.

Se monitoreara constantemente el interior del
tanque para verificar que la atmésfera cumpla con
los requisitos indicados en el numeral 8.7.2 de la
Norma. Las lamparas que se utilicen para iluminar
un espacio confinado, deben ser de uso rudo y a
prueba de explosion. Todos los equipos de
bombeo, venteo, y herramientas deben ser de
funcién neumatica, anti chispa o a prueba de
explosion.

Se manifiesta que se

cumpliran las
disposiciones,

lineamientos y
requisitos  dictados

para la realizacién de
los trabajos en el
tanque, atendiendo a
las consideraciones
de seguridad para
los espacios
confinados en la
estacién de servicio,
de acuerdo a lo
establecido en el
presente punto de la
Norma.

8.7. Limpieza
interior de
tanques.

La limpieza de los tanques se debe realizar
preferentemente con equipo automatizado de
limpieza de tanques, con base en su programa de
mantenimiento o cuando la administracién de la
Estacion de Servicio asi lo determine. Las
actividades de limpieza deben ser ejecutadas con
personal interno o externo, competente en la
actividad y se debe registrar en bitacora. Se

El presente proyecto

cumplird con los
términos para la
realizacion de la
limpieza interior de
tanques, considerando

las medidas dispuestas
en la NOM-005-STPS-

GRUPO
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El Responsable de la Estacion de Servicio
realizara estos trabajos de acuerdo al
procedimiento interno de trabajos en areas
confinadas. El cual contendra como minimo:

a. Extender autorizacion por escrito, registrando
esta autorizacion y los trabajos realizados en la
Bitacora.

b. Drenar y vaporizar los tanques de
almacenamiento, antes de realizar cualquier
trabajo en su interior, en caso de que ingrese
personal al interior. Durante el tiempo que el
trabajador se encuentre dentro del tanque de
almacenamiento de combustibles, estara vigilado
y supervisado por trabajadores de acuerdo con
los procedimientos de seguridad establecidos,
ademas utilizara equipo de proteccion y seguridad
personal, un arnés y cuerda resistente a las
sustancias quimicas que se encuentren en el
espacio confinado, con longitud suficiente para
poder maniobrar dentro del area y ser utilizada
para rescatarlo cuando se requiera, y equipo de
respiracidén en caso de ser necesario.

El responsable de la Estacién de Servicio debe
cumplir los procedimientos internos Etiquetado,
blogqueo y candadeo para interrupcion de lineas
eléctricas, Etiquetado, blogueo y candadeo para
interrupcién de lineas con productos y colocar
sefiales y avisos de seguridad que indiquen las
restricciones mientras se lleva a cabo el trabajo.

l VINCULACION

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con las
disposiciones previas

para la limpieza
interior de los
tanques, de acuerdo
a lo sefalado en el
presente punto de la
Norma.

8.7.2. Requisitos
de la atmosfera
para trabajos en
el interior del
tanque.

a. Que el contenido de oxigeno esté entre 19.5% vy
23.5%; en caso contrario se tomarén las medidas
pertinentes, tanto para el uso de equipo de proteccidn
respiratoria auténomo con suministro de aire, como
para la realizacién de actividades en atmdsferas no
respirables.

b. La concentracién de gases o vapores inflamables no
serd superior en ningin momento al 5% del valor del
limite inferior de inflamabilidad y de 0% en el caso de
que se vaya a realizar un trabajo de corte y/o
soldadura,

c. Se debe contar con un sistema de extraccién
mecénica portatil para ventilar el espacio confinado.

d. Las lamparas que se utilicen para iluminar un espacio
confinado, deben ser de uso rudo y a prueba de explosién.

El presente proyecto
cumplira atendera a
los criterios y
sefalamientos que
establece el presente
punto de la Norma
para la realizacion de
los trabajos en el
interior del tanque de
la estacion de
SEervicio.

8.7.3. Retiro
temporal de
operacion de
tanques de
almacenamiento.

El retiro temporal de operacion de los recipientes, se
hara por las razones siguientes:

a. Para la instalacion de los equipos del sistema de
control de inventarios y monitoreo electrdnico,
recuperacién de vapores o para instalar la vélvula de
sobrellenado.

b. Para limpieza interior del tanque de almacenamiento,
para cambio de producto o para el retiro de desechos
solidos.

El presente proyecto
de ajustara y
cumplira con los
requerimientos  de
seguridad en el caso
de que se proceda a
realizar el retiro
temporal de los

GRUPO
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producto.
d. Para realizar pruebas de hermeticidad en
tanques de almacenamiento y tuberias.

e. Para mantenimiento preventivo a dispensarios e
instrumentos de control,

f. En caso de que el tanque de almacenamiento se deje
temporalmente fuera de operacién, se aplicara lo
siguiente:

1. Periodo menor a tres meses:

a. Mantener en operacién los sistemas de proteccién
contra la corrosion que se encuentren instalados.

b. Mantener en operacién el equipo del sistema de
control de inventarios y el de deteccidn electrdnica de
fugas, o remover el producto que contenga, de tal
forma que el volumen remanente no exceda 0.3% de la
capacidad total del tanque o su nivel sea como méximo
25 mm con respecto a la parte més baja del interior del
tanque.

2. Periodo igual o superior a tres meses:

a. Mantener en operacion los sistemas de proteccién
contra la corrosion que se encuentren instalados.

b. Mantener en operacion el equipo del sistema de control
de inventarios y el de deteccion electrénica de fugas, o
remover el producto que contenga, de tal forma que el
volumen remanente no exceda 0.3% de la capacidad total
del tanque o su nivel sea como méaximo 25 mm con respecto
a la parte mas baja del interior del tanque.

c. Dejar abierta y en funcionamiento la tuberia de
venteo,

d. Cerrar todas las bogquillas del tanque de
almacenamiento (de llenado, bomba sumergible, etc.),
excepto la de la tuberia de venteo.

e. Asegurar el tanque contra actos vandalicos que puedan
dafiarlo o alterarlo.

‘ VINCULACION

almacenamiento en
la estacion de
Servicio, de
conformidad con lo
sefialado en el
presente punto de la
Norma.

El programa de trabajo debe incluir la informacién
siguiente:

a. Datos de la Estacidn de Servicio.

El presente proyecto
cumplira con los
requisitos

8.7.4. Requisitos | b. Objetivo de la limpieza. establecidos para la
del programa de | c. Responsable de la actividad. rerahz;z:::gn s trab:'e:)l
trabajode | d.Fecha de inicio y de término de los trabajos. | B~ [mpiosa. - de
limpieza. e. Hora de inicio y de término de los trabajos. conformidad con lo
f. Caracteristicas y nimero del tanque y tipo de | establecido en el
producto. presente punto de la
g. Producto. Norma.
El presente proyecto
El retiro y la disposicion final de los tanques de | ge ajustara y
8.8. Retiro almacenamiento deben hacerse conforme a lo | cumplitd con los
definitivo de establecido en la Normatividad en seguridad y | requerimientos  de
tanques de proteccion ambiental aplicable, debiendo quedar | seguridad en el caso
almacenamiento. | 3sentadas las actividades realizadas en la | de que se proceda a
bitacora. realizar el retiro
definitivo de los
Tarres I0S Campestre Relorme 222
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tanques de
almacenamiento en
la estacion de
servicio, de
conformidad con lo
sefialado en el
presente punto de Ia
Norma.

8.9. Accesorios
de los tanques

Antes de iniciar |as actividades de mantenimiento en los
accesorios de los tanques de almacenamiento, se deben

de tomar las acciones preparativas de seguridad
almacenamiento. establecidas en el apartado 7.2.4 que sean aplicables.
En caso de falla de alglin(os) accesorio(s), como
motobomba(s) o bomba(s) de transferencia, se
8.91. procedera a su reemplazo para garantizar la
Motobombas y persEOn Segura gl tanaue. El presente proyecto
bombas de Se podra(n) reemplazar_ la(s) motobomba(s) o] cumplira con  las
: bomba(s) de transferencia por otra(s) similar(es) acciones
transferencia. | yientras se corrige(n) la(s) falla(s), debiéndose preparativas fo
documentar la administracion al cambio en la seguridad para el
bitacora. mantenimiento de los
Mientras no esté instalada la vélvula de prevencién de | accesorios en los
sobrellenado no se procederd a realizar carga de tanques de
8.9.2. Valvulas de producto a los tanques. almacenamiento, c:e
Las actividades de mantenimiento consistiran en verificar | acuerdo a (o]
prevenclén de que la valvula esté completa, hermética y que su ubicacién | establecido en el
sobrellenado. en el interior del tanque permita el cierre del paso de | presente punto de la
combustible como maximo al 95% de la capacidad total del | Norma.
tanque.
Los Regulados estan obligados a verificar cada treinta
dias y contar con un reporte impreso de los datos de los
8.9.3. Equipo del | tanques que la consola del equipo sefiale, respecto a
sistema de nivel de producto y agua.
control de Se debe verificar que el equipo del sistema de control de
inventarios. inventarios identifique correctamente el tanque de

almacenamiento y que indique el nivel del producto y el
contenido de agua.

8.9.4. Proteccion
catodica.

Cuando aplique, las conexiones eléctricas del
rectificador asi como las de alimentacién de corriente
alterma o de cualquier fuente de energia de corriente
directa, se deben proteger, limpiar y ajustar una vez al
afio, para mantener bajas resistencias de contacto y
evitar sobrecalentamientos. Cualquier defecto o falla en
los componentes del sistema debe eliminarse o
corregirse,

Debe aplicarse recubrimiento anticorrosive a la cubierta de
las fuentes de energia, transformador y a todas las partes
metalicas de la instalacion.

El presente proyecto
cumplira con los
requerimientos  de
seguridad y
mantenimiento para
las conexiones
eléctricas, la limpieza
de contenedores vy
boquillas de los
tanques, de

8.9.5. Limpieza
de contenedores
de derrames de

Debe realizarse por lo menos cada mes verificando que
esté limpio, que no esté dafiado y sea hermético.

conformidad con lo
sefialado en el
presente punto de la
Norma.
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GRUPO

boquillas de
llenado.
Los registros se revisaran por lo menos cada 30 dias
verificando que estén limpios y secos, ue tengan
8.9.6. Registros 4 instaladas las conexiones, empyaques y :cgesoriors:gen
tapas en buenas condiciones.
boqumas de Las boquillas de llenado deben contar con sus respectivas
tanques. tapas, las cuales deben contar con empaques que permitan
el sellado hermético.
8.9.7. Conectores
rapidos y codos Asegurarse quelas mangueras y conectores no estén
de descarga de golpeados o dafiados, y que sus componentgs estan
ensamblados conforme a las recomendaciones vy
mangueras de especificaciones del fabricante.
llenado y de Asegurarse que los accesorios estén completos y se ajusten
recuperacion de | herméticamente alas boquillas de las mangueras.
vapores.
Las actividades de mantenimiento para las tuberias
consistiran en verificar los resultados de las pruebas de
hermeticidad, a fin de realizar las correcciones que sean
necesarias.
Para la realizacién de las pruebas de hermeticidad se
utilizaran los sistemas mdviles.
Los resultados que se obtengan de las pruebas de
hermeticidad realizados con equipo mdvil quedaran
registrados en la bitacora y el original se guardara en el
archivo de la Estacién de Servicio, y se exhibird a la
8.10. Tuberias de | Agencia cuando asi se solicite. El presente proyecto
producto y Con los resultados de las pruebas de hermeticidad se cumplifé_ con los
accesorios de podra identificar si se requiere realizar actividades de | requerimientos y
mantenimiento a las tuberias y, en su caso, determinar | especificaciones
conexion. las acciones para llevar a cabo las reparaciones | dictados para el
8.10.1. Pruebas | comespondientes, la suspension temporal de las mismas | mantenimiento de las
de hermeticidad o €l retiro definitivo y sustitucién por tuberfas nuevas. tuberias de producto
= En caso de ser detectada a'guna fuga, se proceda‘é a y accesorios de
suspender la operacién del tanque que alimenta dichas conexién en la
tuberias y a verficar la parte afectada para su ; L
reparacion:o sustiucid segtin sea:el caso estacion de servicio,
* realizando las
Las pruebas de hermeticidad en tuberias alimentadas por pruebas de
tanques de almacenamiento se deben realizar, las dos hermeticidad
mlclflltes indicadas e.n el numer.al'BA.B, previo a. la puesta en respectivas, en los
serv!cm d:e la Estacion de Se;wc:o, otra a los cinco afios y a periodos dispuestos
I.)arur dg sexto afio, en .orma anual a través de un en el presente punto
aboratorio de pruebas acreditado.
El mantenimiento de registros y tapas se hard para b
8.10.2. RegiStros comprobar que no estén fracturados y que las tapas
y tapas para el | sean de las dimensiones que tiene el registro y asienten
cambio de completamente en los mismos. Ademds, si los registros
direccion de y tapas se encuentran en dreas clasificadas como no
peligrasas se debe comprobar que las tapas sellen
tuberias. herméticamente.
8.10.3 El mantenimiento consistrd en revisar que los
i iR conectores no estén golpeados o torddos y que no
Conectores tengan fugas de producto.
Torres i0S
57 Fcarde Magaa 575 Suke 1D
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tuberia en
contenedores.
El mantenimiento consiste en verificar que la valvula
8.10.4. Valvulas funciona y mantiene su integridad operativa conforme a
de corte rapido | |as recomendaciones y especificaciones del fabricante.
(shut-off).
8.10.5. Valvulas | El mantenimiento debe contemplar que las valvulas
de venteo o funcionen y mantengan su integridad operativa de

presion vacio.

acuerdo a las recomendaciones y especificaciones del
fabricante.

8.10.6.
Arrestador de
flama.

Se debe mantener limpio y libre de obstrucciones. En
caso de existir dafo, fractura o ruptura de algin
elemento que compone el arresta flama se debe
reemplazar por uno en buen estado, con el fin de
asegurar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.

8.10.7. Juntas de
expansion
(mangueras
metalicas
flexibles).

La comprobacion se hard de acuerdo a los resultados de
las pruebas de hermeticidad aplicadas a las tuberias. En
caso de existir dafo, fractura o ruptura de algin
elemento que compone las juntas de expansion
(mangueras metalica flexible) se debe reemplazar por
una en buen estado, con el fin de asegurar el correcto
funcionamiento y la integridad operativa,

8.11. Sistemas
de drenaje.
8.11.1. Registros
y tuberia.

Los sistemas de drenaje se deben mantener limpios y
libres de cualquier obstruccién, y que permita el fiujo
hacia los sistemas de drenaje municipal o pozos de
absorcidn. Para no impactar al sistema de drenaje
municipal se debe verificar diariamente que la trampa
de gasolinas y diésel se conserve libre de Hidrocarburos
y se encuentre en condiciones de operacion.

En los sistemas de drenaje aceitoso, éste se debe
mantener libre de residuos peligrosos y éstos deben ser
depositados en recipientes especiales, para su
disposicion final.

Los residuos extraidos de la trampa de gasolinas y diésel
deben ser recolectados en un tambor cerrado, el cual tendra
un letrero sefialando el producto que contiene en uno de sus
costados y la leyenda o aviso que alerte de la peligrosidad
del mismo.

El presente proyecto
cumplira con las
especificaciones y
requerimientos para
el mantenimiento de
los sistemas de
drenaje y registros
de tuberia, en caso
de encontrarse en
los supuestos
establecidos en el
presente punto,
asimismo, cumplira
con las disposiciones
dispuestas en las
Normas Oficiales
Mexicanas

aplicables.

8.12.
Dispensarios.

8.12.1. Filtros.

Sustituir
saturados.

los filtros cuando se encuentren

El presente proyecto
cumplira con el
mantenimiento

preventivo y

8.12.2.
Mangueras para
el despacho de

combustible y
recuperacion de

Comprobar que las mangueras y sus uniones no
presenten dafios, o cuarteaduras que permitan
fuga de producto o vapores.

correctivo para los
dispensarios de |la
estacion de servicio,
en los términos
establecidos en el
presente punto de la
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vapores. Norma.

8.12.3. Valvulas | |as valvulas deben funcionar de acuerdo con las
de corte rapido | recomendaciones y  especificaciones  del

(break-away). fabricante.

8.12.4. Pistolas || as pistolas de despacho no deben presentar
para el despacho | fuga por la boquilla al suspender el despacho de

de combustibles. | combustible.

8.12.5. Sistema :
Debe cumplir con las recomendaciones vy

de Fecupetacian especificaciones del fabricante y con la regulacién
de vapores fase que emita la Agencia.

8.12.6. Anclaje a Revisar el sistema de anclaje y los elementos de
S sujecion constatando que no esté suelto el

basamento. dispensario.
El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con el
8.13. Zona de mantenimiento
despacho. preventivo y
8.13.1. correctivo en los
Elementos El mantenimiento consistird en reparar o sustituir g‘béadsltjleoc?mi arile d?
. Protectores de | '0s elementos dafados o golpeados. surtidores de agua y
moédulos de aire en la estacion de
despacho o servicio, en los
abastecimiento. términos
establecidos en el
presente punto de la
Norma.
8.14. Cuarto de ‘ .
maquinas. Donde aplique, se debe constatar que el equipo | g presente proyecto

funcione conforme a las recomendaciones vy

8.14.1. Equipo | especificaciones del fabricante. se ajustara y

cumplira caon el

hidroneumatico. mantenimiento
8.14.2. Planta de soeiihiy o
: correctivo en los
emergencia de - i e
energia eléctrica | En su caso, el mantenimiento de la planta de maatinas. ‘clanta de
emergencia se hara conforme a las 9 x B
Y en su caso emergencia de

especificaciones del fabricante. En el caso de

. - r i
colectores solares, si aplica, se hara conforme a energla _eléctrica y

colectores que

aprovechen las recomendaciones del fabricante. PR &
energias estacion de servicio,
en los términos
renovables. expuestos en el
El mantenimiento de extintores se sujetara al gresente punto de la
8.15. Extintores. | programa de mantenimiento y a las buenas | ' orma
practicas de seguridad de la Estacién de Servicio.
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realizara el corte en el suministro de energia eléctrica
del circuito donde se llevaran a cabo los trabajos para la
proteccidn del trabajador que realice los trabajos de
mantenimiento.

Para el mantenimiento de las instalaciones eléctricas l

| VINCULACION

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con la
normatividad y

electrénica de

8.17.1. Deteccion

fugas (sensores).

acordes a la clasificacién de dreas.

c. Comprobar que funcionan las alarmas audibles y/o
visibles,

eléctrica. El mantenimiento de las instalaciones eléctricas debe :
ser realizado por lo menos cada seis meses y se debe: requerimientos para
8.16.1. a. Revisar que los accesorios eléctricos (interruptores; | € mantenimiento de
Canalizaciones | contactos, cajas de conexiones, sellos eléctricos, | las instalaciones
eléctricas tableros, etc.) tengan su comespondiente tapa vy | eléctricas, en los
) contratapa de proteccién firmemente colocada. periodos
b. Revisar el funcionamiento de interruptores de circuitos de | €stablecidos y de
fuerza e iluminacion desde los tableros. Corregir en caso de | acuerdo a las
falla. modalidades
sefialadas en el
8.16.2. Sistemas | La revision de los sistemas de tierras y pararrayos | presente punto de la
de tierras y se debe realizar en apego al programa de | Norma.
pararrayos. mantenimiento.
8.17. Otros a. Comprobar que el sensor funcione de acuerdo a las
equipos, recomendaciones y especificaciones del fabricante.
accesorios e b. Comprobar que las alimentaciones eléctricas son las
instalaciones. adecuadas de acuerdo al disefio de la ingenieria y sean

8.17.2.

dispensarios,
bombas

accesorios.

Contenedores de

sumergibles y de

Se revisaran por lo menos cada 30 dias para
verificar que no estén dafiados y sean herméticos.

El presente proyecto
se ajustara y
cumplira con las
especificaciones

establecidas en el

8.17.3. Paros de
emergencia.

a. Comprobar que el paro de emergencia esté operable,
que se encuentre firmemente sujeto en el lugar donde
estd instalado y que el pulsador o botdn tipo hongo no
esté flojo o roto.

b. Comprobar que al activar los interruptores de
emergencia, se corte el suministro de energia eléctrica
a todos los circuitos de fuerza.

¢. Comprobar que a falla eléctrica del sistema de Paro de
Emergencia sus elementos se vayan a posicion segura.

presente punto de la
norma para
garantizar el buen
funcionamiento y el
mantenimiento de los
equipos, accesorios
e instalaciones en la
estacion de servicio.

observacién y

8.17.4. Pozos de

a. Comprobar que el sello que se localiza alrededor del
tubo, en la parte superior del pozo sea hermético y no
presente filtraciones.

b. Comprobar que la parte superior metalica del registro esté

monitoreo. sellada con cemento pulido y material epéxico para evitar la
infiltracién de agua o liquido.
Las bombas de agua para servicio o diversas
8.17.5. Bombas | instalaciones deben funcionar conforme a las
de agua. especificaciones del fabricante. Cuando aplique, las
bombas de Agua del sistema contra incendio deben
Tarres i0S Campestre ‘Reforma 222
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y lo establecido en el Cddigo NFPA 20, o Cddigo o
Norma que lo modifique o sustituya.

funcionar conforme a las eecii del fabricante

I VINCULACION

8.17.6. Tinacos y

a. Los tinacos y cisternas se deben mantener
limpios y no presentar fugas.

|

GRUPO

cisternas. b. Comprobar el funcionamiento de las valvulas conforme a
las especificaciones del fabricante.
8.17.7. Sistemas | comprobar que el sistema de ventilacion de
de ventilacion de | presién positiva funciona conforme a las
presion positiva. | especificaciones del fabricante.
8.17.8.
Sefalamientos
verticales y Se debe comprobar por lo menos cada 4 meses
que las sefiales y avisos verticales y el marcaje
marcaje horizontal estén visibles y completos.
horizontal en
pavimentos.
El presente proyecto
cumplira con las
disposiciones
establecidas en el
Comprobar que no existan fracturas o fisuras en presi?te punto, p?ra
pisos de zonas de carga y descarga y en su caso, | 9272 'z?' que 106
8.18. que exista el material sellador en las juntas de pavrme? 93 =0
Pavimertos, | Soarsen S
Comprobar que no existan baches en zonas de adecuadas, por lo
circulacion, los cuales deben ser reparados. que se realizara su
mantenimiento
respectivo a fin de
evitar fracturas vy
fisuras.
8.19 a. Reparar las areas'danadas_, aplicar r.ecubnrmentos El presente proyecto
9. para acabados especificos e impermeabilizar azoteas, cumplira con las
Edificaciones. asi como limpieza en general. especificaciones,
8.19.1. Edificios b. Comprobar que las canaletas y bajadas del agua pluvial no condiciones y
S * | se encuentren obstruidas o dafadas. requerimientos para
a. En su caso, se debe aplicar recubrimientos a | el mantenimiento
interiores y exteriores en funcién de las necesidades del preventivo 0
lugar. correctivo  en  su
8.19.2. Casetas. | b. En su caso, comprobar continuamente que los elementos | caso, y de limpieza
metalicos no presenten oxidacion vy asegurar el | en las edificaciones
funcionamiento de puertas y ventanas incluyendo cerraduras que conforman la
y herrajes. estacion de servicio,
a. Podar plantas y arboles para que no obstruyan | €N términos de o
i cables, canaletas, ni presionen sobre techos o muros, ni | dispuesto  por el
8.19.4. Areas sean un peligro para la zona de seguridad. presente punto y las
verdes. b. De manera cotidiana se debe dar atencion a jardineras, | Normas Oficiales
limpieza en general, remocién de tierra, plantas, flores secas Me?('canas
y riego con agua. aplicables.
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Los productos que se utilicen para las tareas de limpieza
de Hidrocarburos, deben ser biodegradables, los
desechos seran enviados a los drenajes aceitosos que
conducen a la trampa de combustible, para su posterior
disposicién como material contaminado.

El desarrollo y frecuencia de estas actividades se divide
como se indica a continuacion:

a. Actividades que se deben realizar diariamente:
1. Limpieza general en &reas comunes, paredes,
bardas, herreria en general, puertas, ventanas y sefales
y avisos. Lavar con agua y productos biodegradables
para la remocion o emulsion de grasas. Lavar con agua
y productos biodegradables pisos de zonas de despacho
y la zona préxima a la bocatoma de llenado de tanques.
2. Limpieza de dispensarios por el exterior,
mangueras y pistolas de despacho.

b. Actividades que se deben de realizar cada 30
dias:

1. Limpieza de registros y rejillas. Retirar rejillas y lavar
con agua y productos biodegradables.

2. Realizar revision y hacer limpieza de trampas de
combustibles y de grasas, cuando se requiera lavar con
agua y productos biodegradables y recolectar los
residuos flotantes y lodos en depdsitos de cierre
hermético.

c. Actividades que se deben de realizar cada 90 dias:
Limpieza de drenajes. Desazolvar drenajes.

Las actividades de limpieza deben ser ejecutadas con

personal interno o externo, competente y ser registrado en
bitacora.

9. DICTAMENES
TECNICOS

El Regulado debe contar con las verificaciones
correspondientes para la obtencidn de los diferentes
dictdmenes técnicos durante la vida Util de la Estacidn
de Servicio.

El Regulado debe contar con los dictdmenes técnicos
donde demuestre el cumplimiento total de las etapas de
disefio, construccién, operacién y mantenimiento.

J VINCULACION

9.1. Dictamen
técnico de
diseno.

El Regulado podrd contar con un Dictamen técnico de
disefio, en el que se haya verificado el cumplimiento de
la totalidad de los requisitos y especificaciones
establecidas en la Norma relativos al disefio.

El Regulado debe conservar: a) Copia del Dictamen
técnico de disefio, b) Copia de la informacién
documental del Proyecto arquitectdnico y del Proyecto
Basico y cualquier otro que respalde lo relativo al disefio
y ¢) Copia del Andlisis de Riesgos del disefio, los cuales
deben exhibirse a la Agencia cuando ésta lo requiera.

9.2. Dictamen
técnico de
construccion.

El Regulado debe contar con un Dictamen técnico de
construccién, en el que se haya verificado el
cumplimiento de la totalidad de los requisitos y
especificaciones establecidas en la Norma durante toda
la etapa de construccién y debe de conservar el
dictamen, el cual debe exhibirse a la Agencia cuando
ésta lo requiera.

9.3. Dictamen
técnico de

El Regulado debe contar con un Dictamen técnico de
operacion y mantenimiento, en el que se haya
verificado el cumplimiento de la totalidad de los
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operaciony
mantenimiento.

requisitos y especificaciones establecidas en la Norma
relativos a la operacién y el mantenimiento y debe
exhibir a la Agencia dicho dictamen cuando ésta lo
requiera.

La evaluacién de cumplimiento de la operacion y
mantenimiento de |a Estacion de Servicio se debe llevar
a cabo una vez al afo (considerandose el periodo entre
el 1 de enero al 31 de diciembre de cada afo) y/o
conforme al Programa de Evaluacién que emita la
_Agencia.

10. EVALUACION
DE LA
CONFORMIDAD.

10.1.
Disposiciones
generales.

Este procedimiento de evaluacidn de la conformidad es
aplicable al disefio, construccion, operaciéon vy
mantenimiento y cambios de las Estaciones de Servicio.
El Regulado debe contar con la evaluacién de la
conformidad de la Norma para dar cumplimiento a las
disposiciones legales.

La evaluacidn de la conformidad de la presente Norma
debe ser realizada por una Unidad de Verificacién
acreditada, y aprobada por la Agencia.

El Regulado estd obligado a cumplir en todo momento
con los requisitos establecidos en la Norma, por lo que
las visitas de inspeccidn y verificacion pueden cubrir
cualquier punto de los requerimientos de la Norma.

En instalaciones que ya se encuentren en operacion a la
fecha de entrada en vigor de la Norma, se realizard la
evaluacidn de los requisitos indicados en la presente
Norma, con excepcién de lo establecido en los
numerales 5. Disefio y 6. Construccion.

10.2. Evaluacion.

La evaluacion de la conformidad de esta Norma, serd
realizada a solicitud de parte interesada.

Las Unidades de Verificacidn acreditadas, y aprobadas
por la Agencia deben emitir sus dictamenes integrando
la informacién siguiente;

a. Datos del centro de trabajo.

b. Nombre, denominacion social.

<. Domicilio completo.

d. Datos de la Unidad de la Verificacion
acreditada, y aprobada por la Agencia.

e. Nombre, denominacién o razén social de la Unidad
de Verificacion acreditada, y aprobada por la Agencia.

f. Norma verificada.

g. Resultado de la verificacion.

h. Nombre y firma del representante legal del
Regulado.

i. Lugar y fecha en la que se expide el dictamen.

j. Vigencia del dictamen.

La evaluacidn de la conformidad con la presente Norma
debe ser realizada por la Agencia o una Unidad de
Verificaddén acreditada, y aprobada por la Agencia.

Los dictdmenes emitidos por la Unidad de Verificacién
acreditada, y aprobada por la Agencia deben consignar
la siguiente informacion:

a. Datos de la Estacion de Servicio verificada:

1. Nombre, denominacién o razén social de la
Estacion de Servicio.

2. Domicilio completo.

3. Nombre y firma del representante legal del

El presente proyecto
se ajustara a
cualquier
procedimiento de
evaluacion ylo visita
de inspeccion
realizada por la
Agencia de
Seguridad, Energia y
Ambiente, aplicable
al mantenimiento vy
operacidén de la
estacién de servicio,
en términos de los
dispuesto por la
presente Norma y
SUS anexos.

GRUPO

63

CAMVIA =emmmes

Torres DS Campestre

Ricando Mamgaia 575 Sule 180
Col. Sante Engracia, C.° 65087
San Pedto Garza Gascia, Nusve Leoa

[87) BD 44 8505

Relorma 222
Pases on ' Relrma 8° 22
ol Juewe, TF 06E00

Cuauhigmec Cuded! de: Mimce



Regulado n

My |t

SUCURSAL 8143

ESTACION DE SERVICIO E09205 INFORME PREVENTIVO

CONTENIDO

b. Datos de la Unidad de Verificacion acreditada, y
aprobada por la Agencia:

1. Nombre, denominacion o razdn social.

2. Norma verificada.

3. Resultado de la verificacion.

4. Nombre y firma del verificador.

5. Lugar y fecha en la que se expide el dictamen.
6. Vigencia del dictamen.

La Unidad de Verificacion acreditada, y aprobada por la
Agencia debe entregar el original del dictamen a la
Estacién de Servicio que haya contratado sus servicios.
La Estacion de Servicio debe entregar copia del
dictamen a la Agencia cuando ésta lo solicite, para los
efectos legales que comresponda en los términos de la
legislacion aplicable.

10.3.
Procedimientos.

Para Disefio y construccion se debe evaluar el
cumplimiento de lo contenido en los numerales 5 y 6 de
acuerdo a las necesidades del proyecto.

Para operacién, mantenimiento y cambios se debe
evaluar el cumplimiento de lo contenido en los
numerales 7 y 8:

10.3.1. Sistema

Corresponde a la Unidad de Verificacion acreditada, y
aprobada por la Agencia, verificar &l cumplimiento de

instalaciones.

10.3.2. Prueba de

colocadas.

El sistema de control, los circuitos y la instalacion
eléctrica deben ser inspeccionados, verificados vy
puestos en condiciones de operacion, realizando los
ajustes que se consideren necesarios. Toda la
instalacién eléctrica estard certificada por la Unidad de
Verificacién de Instalaciones Eléctricas.

Después de concluir la obra, los instaladores procederan
a realizar las pruebas de funcionamiento de los aparatos
y equipos que hayan instalado.

de tierras y conformidad de los estudios realizados para la

pararrayos. instalacién del sistema de tierras y pararrayos. Se manifiesta que se
Las pruebas tienen como objeto verificar que la | somete a la
instalacién eléctrica se encuentre perfectamente regulacion de la
balanceada, libre de cortos circuitos y terras mal Agencia de

Seguridad, Energia y
Ambiente para efecto
de que constate el
cumplimiento a lo
establecidc en la
presente Norma, en
lo relatvo a los
procedimientos,

sistema de tierras,

10.3.3. Pruebas Verificacdén documental del resultado de las pruebas de pararrayos, prueba
d hrme ticidad hermeticidad inicial y anual con sistema mavil y las | de instalaciones, de
g Icldad. | mensuales con sistema fijo, seglin corresponda. hermeticidad,
10.3.4. Tuberias | las caracteristicas y materiales empleados deben | luberias de agua,
ra cumplir con los reguisitos establecidos en el Cédigo | dispensarios,
pa NFPA 30 o Cédigo o Norma que lo modifique o sustituya | valvulas y juntas de
combustibles. | contar con certificacién UL-971. expansibn en la
estacion de servicio.
10.3.5. Tuberias | verificacion documental del resultado de las pruebas de
de agua. hermeticidad solicitada en el numeral 6.4.6 inciso b.
10.3.6 El Regulado debe evidenciar el cumplimiento en el
Di Y I'I programa de mantenimiento las pruebas de
spensarios. funcionalidad y operatividad de los dispensarios.
10.3.7. Previo al inicio de operaciones y de conformidad a lo
Verifi G i6 establecido en el programa de mantenimiento se
ermcacion y verificard la instalacién del dispensano de acuerdo a lo
prueba de siguiente:
TJarres 105 Cumpestre Reforma 122
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anclado al basamento del mddulo de despacho y que la
seccion de fractura de la vélvula shut-off se ubique al
nivel correcto.

b. Que las tuberias y sus conexiones, asi como las
valvulas de corte rdpido en contenedores de
dispensarios y mangueras de combustibles, se
encuentren correctamente instaladas y calibradas.

c. Que al presurizar las lineas de combustibles no
existan fugas en conexiones y mangueras.

d. Que no tengan aire las lineas y mangueras de
combustibles.

e. Que al activar el paro de emergencia o al accionar la
vélvula shut-off de la tuberfa de combustible del
dispensario, deje de fluir combustible al dispensario.

f. Que al transferir combustible a un recipiente
aprobado se apegue a las especificaciones del
fabricante y a los requerimientos de la Normatividad
correspondiente.

g. Que al trasvasar combustible hacia un recipiente a
través de la pistola de despacho y accionar
manualmente el pasador de la vélvula de seguridad, se
cierre la compuerta de la misma y cese el paso de
combustible hacia el recipiente.

h. Que las valvulas shut-off funcionen de acuerdo a las
especificaciones del fabricante.

l VINCULACION

. 10.3.8. Valvulas
de corte rapido
shut-off.

El mantenimiento consiste en verificar lo siguiente:

La seccién de ruptura de la valvula se encontrard a +
12.7 mm del nivel de piso terminado y las compuertas
deben funcionar correctamente, para que en caso de
emergencia no se derrame producto de la manguera de
despacho y de la tuberia que va de la bomba
sumergible al dispensario.

Antes de meodificar la posicién de la vélvula o la
reparacién de la misma debe cumplirse con lo
establecido en el punto 8.4 Previsiones para realizar el
mantenimiento a equipo e instalaciones.

10.3.9. Valvulas
de venteo o
presion vacio.

El mantenimiento debe contemplar que las vélvulas
abran y cierren, sin obstruccién alguna y para el caso
de vélvulas de presidn/vacio se debe verificar que estén
calibradas de acuerdo a las especificaciones de
operacion y recomendaciones del fabricante.

10.3.10.
Arrestador de
flama.

Cuando se utilice este elemento se debe verificar que
esté correctamente instalado y que cuente con el
elemento (malla metélica) que impide la propagacién de
fuego hacia el interior de la tuberia de venteo. En caso
de existir dafio, fractura o ruptura de algin elemento
que compone el arrestador de flama se debe
reemplazar por uno en buen estado, con el fin de
asegurar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.

10.3.11. Juntas
de expansion
(mangueras
metalicas

Las juntas de expansién normalmente no son visibles,
por lo que deben ser verificadas de acuerdo a los
resultados de las pruebas de hermeticidad aplicadas a
las tuberias. En caso de existir dafo, fractura o ruptura
de algin elemento que compone las juntas de
expansién (mangueras metdlicas flexibles) se debe

GRUPOD
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] VINGULACION

flexibles). reemplazar por una en buen estado, con el fin de
asequrar el correcto funcionamiento y la integridad
operativa.

El Regulado debe evidenciar de forma documental el

10.3.12. SRV. cumplimiento de la regulacion que emita la Agencia.
Para identificar la presencia de agua en el interior del
10.3.13. tanque, se debe tomar la lectura del indicador del nivel
Presencia de de agua en la consola del equipo del sistema de control

agua en tanques.

de inventarios; en caso de ser necesario, se introducird
al interior del tanque una regleta con pasta o cinta
indicadora sensible al contacto con el agua.

10.3.14, Equipo
del sistema de

Situarse en la consola del equipo del sistema de control
de inventarios y solicite un reporte impreso del producto
almacenado de cada uno de los tanques de
almacenamiento de la Estacidn de Servicio.

control de Verificar que el reporte identifique correctamente el
s . tanque de almacenamiento y que indique el nivel del
inventarios. producto y el contenido de agua (el sistema debe medir
ambos niveles).
10.4. AsPec':os La Unidad de Verificacién acreditada, y aprobada por la
técnicos que Agencia debe realizar la evaluacién de la conformidad
debe verificar la | observando el siguiente orden: a) Informacién
Unidad de documental; y b) Verificacién en campo. En cada una
de estas etapas, la Unidad de Verificacién acreditada, y
Verificacion aprobada por la Agencia debe verificar que el disefio, la
acreditada, y construccién, la operacién y el mantenimiento de la
aprobada por la | Estacion de Servicio, observen lo dispuesto por la
Agencia. prese tone: El presente proyecto
10.4.1. El Regulado debe contar con los dictdmenes técnicos | S€  ajustara a
Informacién correspondientes a cada etapa y/o cualquier otra | Cualquier
documentacioén con la que acredite el cumplimiento de | procedimiento  de
documental. la Norma. evaluacion y/o visita
Se debe constatar que la zonificacién, las delimitaciones | 9 , inspeccion
y las distancias de seguridad a elementos externos se | féalizada por la
encuentren conforme al disefio contemplado en el | Agencia de
numeral 6.1.3. Seguridad, Energia y
Se debe constatar que se cumpla con los lineamientos, | Ambiente, aplicable
los aspectos de disefio, pavimentos, accesos y [ al mantenimiento y
circulaciones,  estacionamientos, sistemas contra operacion de la
incendio y la comercializacién de algunos bienes y | estacién de servicio,
10.4.2 servicios dentro del _area comercial destinada para tal | en términos de los
e s fin, conforme a lo estipulado por la presente Norma. dispuesto el presente
Verificacion en | Se debe verificar que se cuenta con los certificados o punto de la Norma.
campo. documentacion que avale la calidad y las

especificaciones de los materiales, componentes vy
equipos utilizados, asi como solicitar la informacion
adicional que considere necesaria para la evaluacion de
la conformidad con la Norma.

Se debe constatar que la documentacion esté completa
y que las especificaciones de los equipos, dispositivos y
accesorios asi como su instalacion, cumplan con los
procedimientos de operacion y seguridad que se
sefalan en las Normas y préacticas correspondientes.
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ANEXO 4. GESTION AMBIENTAL

Disposiciones
Generales.

de las actividades
indicadas en la
presente Norma, el
Regulado debe
cumplir con lo
siguiente:

- CONTENIDO

| VINGULAGION

a. A efecto de que se apliquen |

medidas preventivas de mitigacion y/o
compensacién de los impactos
ambientales, antes de realizar
cualquier actividad debe verificar:

1. La existencia de mantos acuiferos
en la zona en que se pretende
desarrollar la actividad.

2. Si estd ubicado dentro de éreas
naturales protegidas o sitios RAMSAR.

Se manifiesta que el

presente
apartado, no es vinculante con el
presente proyecto, en virtud de que

no se detectd la existencia de
mantos acuiferos, &reas naturales
protegidas o sitios RAMSAR en el
sitio.

3. Si estd ubicado en d&reas que
requieran de la remocion de
vegetacion forestal o preferentemente
forestal, o en zonas donde existan
bosques, desiertos, sistemas riberefios
y lagunares.

Es wvinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
realizaran actividades de remocién
vegetal, en lo términos establecidos
en el presente informe y ajustandose
a lo dispuesto en la Legislacion
Ambiental aplicable.

1. Para el desarrollo

4, Sj estd ubicado en dreas que sean
habitat de especies sujetas a
proteccién especial, amenazadas, en
peligro de extincién o probablemente
extintas en el medio silvestre.

Se manifiesta que las obras y
actividades que se desarrollardn no
se encuentran ubicadas en las areas
descritas en el presente apartado, no
obstante se precisa que en caso de
detectar algin ejemplar establecido
en la Norma, se procedera a su
rescate y reubicacién de conformidad
con la Legislacion  Ambiental
correspondiente.,

5. Si estd ubicado en dreas
adyacentes a la Zona Federal Maritimo
Terrestre o cuerpos de agua.

Se manifiesta que el presente
apartado, ne es vinculante con mi
proyecto, en virtud de que no se
encuentra  ubicado en  dreas
adyacentes a la Zona Federal
Maritimo Terrestre o cuerpos de

agua.

b. Los Regulados deben contar con:

1. El Registro de generador de
residuos peligrosos.

2. El Registro de generador de residuos
de manejo especial, de conformidad con
la regulacién que emita la Agencia.

Es vinculante con mi proyecto, en
virtud de que en caso de encontrarse
e los supuestos establecidos, se
cumplirdn con las disposiciones
sefialadas en la  Legislacidn
Ambiental aplicable en materia de
residuos y lo dispuesto por la
presente Norma Oficial Mexicana.

c. El Regulado debe contar con un
Programa de Vigilancia Ambiental que
contenga las medidas preventivas de
mitigacién y/o compensacién de los
impactos ambientales generados por
el desarrollo de la Estacién de
Servicio.

Es vinculante con el presente proyecto,
en virtud de las obras y actividades que
se desarrollaran en la estacion de servicio
se ajustaran al Programa de Vigilancia
Ambiental, en los términos establecidos
en el presente informe.

d. Los residuos sélidos urbanos y los
residuos de  manejo  especial

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se

GRUPO

generados en las diversas etapas del | cumplirdn las disposiciones,
desarrollo de la Estacidn de Servicio | lineamientos y obligaciones
se deben depositar en contenedores | dispuestas en  la  Legislacién
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con tapa, colocados en sitios
estratégicos al alcance de los
trabajadores, y trasladarse al sitio que
indique la autoridad local competente
para su disposicion, con la
periodicidad necesaria para evitar su
acumulacion, generacién de lixiviados
y la atraccién y desarrollo de fauna
nociva.

“Ambiental aplicable en materia de

VINCULACION

residuos sélidos urbanos y de manejo
especial,

e. Debe indicar las acciones a
implementar para cumplir con los
limites maximos permisibles de
emisién de ruido.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumplira con los limites maximos
permisibles en las disposiciones
establecidas en las Normas Oficiales
Mexicanas y la Legislacién Ambiental
aplicable en materia de ruido.

f. En los casos en que se hayan
construido desniveles o terraplenes,
éstos deben contar con una cubierta
vegetal de tipo herbaceo o de otro
material para evitar la erosion del
suelo.

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con el
presente proyecto, en virtud de
que no se realizaran dichas
actividades en el sitio.

g. Durante la etapa de construccién o
remodelacién, en caso de que se
requiera instalar  campamentos,
almacenes, oficinas y patios de
maniobra, éstos deben ser temporales
y ubicarse en zonas ya perturbadas,
preferentemente aledarios a la zona
urbana, considerando lo siguiente:

1. Instalar en las etapas de
preparacion y  construccién  del
proyecto, sanitarios portdtiles en
cantidad suficiente para todo el
personal, ademas de contratar los
servicios del personal especializado
que les dé mantenimiento periddico y
haga una adecuada disposicién a los
residuos generados.

2. Una vez concluida la obra, se
deben desmantelar las instalaciones
(campamento, almacenes y oficinas
temporales), restaurar y/o remediar el
area segun corresponda,

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que se
cumpliran las disposiciones

establecidas en el presente apartado,
durante y una vez concluidas las
etapas de preparacion y construccién
del proyecto.

h. Para la realizacién de las obras o
actividades en cualquiera de las
etapas del proyecto se debe usar agua
tratada y/o adquirida. (no potable).

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que no seran
realizadas las prohibiciones
sefialadas en el presente apartado.

i. En caso de que haya resultado suelo
contaminado debido a los trabajos en
cualquiera de las etapas del proyecto,
se debe proceder a la remediacién del
suelo.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que en caso
de encontrarse en el supuesto
establecido, se realizardn acciones de
remediacion en el lugar.

2. Preparacion del

a. Para los materiales producto de la
excavacion que permanezcan en la

Es vinculante con el presente

GRUPO

68

proyecto, en virtud de que se
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necesarias para evitar la dispersion de
polvos.

obra se debe allar las daplicaran medidas de miacin para

i,;H U “ 'f f,.].f'_,} |

evitar la dispersion de polvos durante
las etapas de preparacidn del sitio y
construccion, en los  términos
establecidos en el presente informe.

b. Se deben tomar las medidas
preventivas para que en el uso de
soldaduras, solventes, aditivos vy
materiales de limpieza, no se
contamine el agua y/o suelo.

Es vinculante con el presente
proyecto, en virtud de que en caso
de encontrarse en el supuesto
sefalado, se aplicarén las medidas
preventivas tendientes para evitar
contaminacién en el agua y/o suelo,
de acuerdo a lo establecido en el
presente informe.

c. Si durante los trabajos de
preparacién del sitio se encuentran
enterrados  maquinaria, equipo,
recipientes que contengan residuos o
dreas con claras evidencias de suelo
contaminado, se debe actuar de
conformidad a la legislacién vy
Normatividad vigentes aplicables en
materia ambiental,

Se manifiesta que el presente
apartado, no es vinculante con el
proyecto, en virtud de que no se
realizardn dichas actividades en el
sitio.

d. Los sitios circundantes que hayan
sido afectados por la instalacidn y
construccion de la Estacidn de
Servicio, se deben restaurar a sus
condiciones originales, urbanas vy
naturales, una vez conduidos los
trabajos.

Es vinculante con el proyecto, en
virtud de que en caso de encontrarse

en el supuesto sefialado, se
cumpliran las disposiciones
establecidas en la  Legislacion

Ambiental aplicable para realizar
acciones de restauracion en el sitio.

3. Operacion y
mantenimiento.

Se debe realizar el monitoreo del
suelo, subsuelo y mantos acuiferos a
través de los pozos de observacidn y
monitoreo, y en caso de encontrarse
niveles de Hidrocarburos se debe
actuar de conformidad a la legislacién
y Normatividad vigentes aplicables en
materia ambiental.

Es vinculante con el proyecto, en
vitud de que se realizardn
actividades de monitoreo y en caso
de encontrarse en el supuesto
sefnalado, se  cumplirdan  las
disposiciones establecidas en la
Legislacién Ambiental.

4. Abandono del
sitio.

a. En caso de que la Estacidn de
Servicio requiera el retiro de los
tanques de almacenamiento y demds
instalaciones a fin de evitar dafios
ambientales, el Regulado debe cumplir
con la legislacion y Normatividad

vigentes  aplicables en materia
ambiental.
b. Cuando todas aquellas

instalaciones superficiales, asi como
edificaciones dejen de ser Utiles para
los propésitos para los que fueron

Es vinculante con el proyecto, en
vitud de que se cumplirdn las
disposiciones establecidas en la
Legislacién Ambiental y las Normas
Oficiales Mexicanas aplicables para la
realizacion del retiro de los tanques,
desmantelamiento y/o demolicién de

GRUPO

instalados, se procedera al | instalaciones en la etapa de
desmantelamiento y/o demolicién de | abandono de sitio.
ésta, restaurando dicho sitio a sus
condiciones originales. Esto aplicard
de igual forma en caso de que el
Regulado desista de la ejecucidn del
proyecto en cualquiera de sus etapas.
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. 1.2 Las obras y/o actividades estén expresamente previstas por un plan
parcial de desarrollo urbano o de ordenamiento ecoldgico que haya sido
evaluado por esta Secretaria.

PROGRAMA DE ORDENAMIENTO ECOLOGICO GENERAL DEL TERRITORIO
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion en fecha 7 de septiembre de 2012.

Se precisa que la zona del proyecto se encuentra ubicada, dentro de la UAB 19, la
cual corresponde a las Sierras Plegadas del Norte, misma que tiene como
Rectores del Desarrollo, la Ganaderia y la Mineria, como Coadyuvantes del
Desarrollo, el Desarrollo Social y la Industria, como Asociados del Desarrollo, Ia
Preservacion de Flora y Fauna y como Otros Sectores de Interés la SCT. La
Politica Ambiental, es la establecida como el Aprovechamiento Sustentable y la
Restauracion, compatible con las estrategias 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 13, 14, 15,
18BIS, 16, 17, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42 y 44.

Tabla I.1. Resumen de las Unidades Ambientales Biofisicas

Otros | {

‘ | :
| Rectores | Coadyuvante | Asociados |

| oy Nivel de
AR | Mombwe. | del [Tl o | e Politica Atencion
UAB | \ ‘ ; de Ambiental S i
\ ‘ | Desarrollo desarrollo | desarrolio | . ; | Prioritaria
‘ i i | interes i |
Sierras 1 5B,
Mecicks. | Garadar Desarrollo | Preservacion Aprovechamiento 16, 17, 24,
15.24 | 19 ei} Mineria | | Sociak deFloray | SCT Sustentable y | Muy Baja | 25, 26, 27,
Norte Industria Fauna Restauracion 28, 29, 30,
31; 32,35,
37, 38, 39,
40, 41, 42,
44
Tarres I0S Campastre Reforma 2¥2
Bnupu 70 Recardo Magas 575, Suie 190 Pasac de s Redorma NF 222
ol Sante Engracie. CP 86067 Coli Judear. TP 06600
San Pedro Garza Garcia, Mugvo. Ledn Cusuhimes: Cuded de Miwes

[:A-;Mm Www_gcamvia.com [B1) B0 44 8505 155) 30 25 50 01



SUCURSAL 8143

ESTACION DE SERVICIO E09205

’ INFORME

PREVENTIVO

Figura Il.1.- Unidad Ambiental Biofisica

ESTRATEGIAS SECTORIALES.

GRlEO _[

Grupo I. Dirigidas
a lograr la
Sustentabilidad
Ambiental del
Territorio.

" SECTOR
A) Preservacion.

'‘ESTRATEGI/

1. Conservacion in situ de los
ecosistemas y su
biodiversidad.

VINGUEACION

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas dichas
actividades en el sitio.

2. Recuperacién de especies
€n riesgo.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
serdn realizadas dichas
actividades en el sitio.

3. Conocimiento, andlisis vy
monitoreo de los ecosistemas
Yy su biodiversidad.

Es vinculante con el
proyecto, toda vez que el
presente informe,
contiene una descripcidn
del ambiente, fuentes de
emisién de
contaminantes, impactos
generados y las acciones
o medidas para su
prevencion y/o mitigacién
en el sitio.

GRUPO
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SECTOR

Sustentable.

ESTRATEGI/

sustentable de sis,

€species, genes y recursos
naturales.

VINCULAGION

proyecto, toda vez que no
se realizardn actividades
de aprovechamiento de
recursos naturales en e
sitio.

5i Aprovechamiento
sustentable de los suelos
agricolas y pecuarios.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
se realizaran actividades
de aprovechamiento de
suelos  agricolas  y/o
pecuarios en el sitio.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas
actividades en materia
agricola en el sitio.

6. Modernizar la
infraestructura hidroagricola y
tecnificar  las  superficies
agricolas.

7: Aprovechamiento
sustentable de los recursos
forestales.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
se realizaran actividades
de aprovechamiento
sustentable de recursos
forestales en el sitio.

8. Valoracién de los servicios
ambientales.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
se realizardn  dichas
actividades en el sitio.

C) Proteccion de los
Recursos Naturales.

12. Proteccién
ecosistemas.

de los

Es vinculante con el
proyecto, toda vez que se
realizaran acciones para
la proteccion de los
ecosistemas, de acuerdo
a las medidas preventivas
y de mitigacién que se
describen en el presente
informe.

13. Racionalizar el uso de
agroquimicos y promover el
uso de biofertilizantes.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas
actividades agricolas en el
sitio.

D) Restauracion. 14. Restauracion de | No es vinculante con el
ecosistemas  forestales vy | proyecto, toda vez que no
suelos agricolas, seran realizadas

actividades de
restauracién en materia
agricola.

E) Aprovechamiento
Sustentable de
Recursos Naturales
No Renovables y
Actividades
Economicas de
Produccion y
Servicios.

15. Aplicacién de los productos
del Servicio Geoldgico
Mexicano al desarrollo
econdmico y social y al
aprovechamiento sustentable
de los recursos naturales no
renovables.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
se realizaran actividades
para el aprovechamiento
de recursos naturales no
renovables.

15 Bis. Consolidar el marco
normativo ambiental aplicable
a las actividades mineras, a fin

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no

se realizardn actividades

GRUPO
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PREVENTIVO

ESTRATEGIA

sustentable.

de over una neda

VINGULACION
mineras en el sitio.

16. Promover la reconversidn
de industrias bdasicas (textl-
vestido, cuero-calzado,
juguetes, entre otros), a fin de
que se posicionen en los
mercados doméstico e
internacional.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
serdn realizadas dichas
actividades en el sitio.

17. Impulsar el escalamiento
de la produccion hacia
manufacturas de alto valor
agregado (automotriz,
electrénica, autopartes, entre
otras).

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que no
seran realizadas dichas
actividades en el sitio.

Grupo II.
Dirigidas al
mejoramiento del
sistema social e
infraestructura.

A) Suelo Urbano y
Vivienda.

24, Mejorar las condiciones de
vivienda y entomo de los
hogares en condiciones de
pobreza para fortalecer su
patrimonio.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accidon, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

B) Zonas de Riesgo y
Prevencion de
Contingencias.

25. Prevenir y atender los
riesgos naturales en acciones
coordinadas con la sociedad
civil.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente

y corresponde a las
autoridades competentes.

26. Promover la Reduccidn de
la vulnerabilidad Fisica.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

C) Aguay
Saneamiento.

27. Incrementar el acceso y
calidad de los servicios de
agua potable, alcantarillado y
saneamiento de la region

Es vinculante con el
proyecto, en virtud de
que el acceso y calidad de
los servicios de agua
potable, alcantarillado y
saneamiento  son  las
establecidas por la
autoridad de Agua vy
Drenaje competente, por
lo que se ajustard a sus
disposiciones.

28. Consolidar la calidad del
agua en la gestién integral del
recurso hidrico.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criterio no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

29. Posicionar el tema del
agua como uUn  recurso
estratégico y de seguridad
nacional.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criterio no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades

GRUPO
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GRLUPO SECTOR

D) Infraestructura Yy -
equipamiento urbano
y regional.

ESTRATEGIA

30. Construir y modemizar la
red carretera a fin de ofrecer
mayor seguridad y
accesibilidad a la poblacién y
asi contribuir a la integracién
de la region.

VINCULACION

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho «criterio no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades

correspondientes.

31. Generar e impulsar las
condiciones necesarias para el
desarrollo de ciudades y zonas
metropolitanas seguras,
competitivas, sustentables,
bien estructuradas y menos
COstosas.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicho criterio no es
atribucion del promovente

y corresponde a las
autoridades competentes.

32. Frenar la expansidn
desordenada de las ciudades,
dotarlas de suelo apto para el
desarrolio urbano ¥
aprovechar el dinamismo, la
fortaleza y la riqueza de las
mismas para impulsar el
desarrollo regional.

Es vinculante con
proyecto, toda vez que las
obras y actividades que
se realizaran, no se
encuentran prohibidas, de
conformidad con las
Normas y Planes de
Desarrollo Urbano
correspondientes.

E) Desarrollo Social.

35. Inducir acciones de mejora
de la seguridad social en la
poblacion rural para apoyar la
produccion rural ante impactos
climatoldgicos adversos.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accidén, no es
atribucién del promovente

y corresponde a las
autoridades competentes.

37. Integrar a mujeres
indigenas y grupos vulnerables
al sector econdmico-productivo
en nucleos  agrarios y
localidades rurales vinculadas.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

38. Fomentar el desarrollo de
capacidades basicas de las
personas en condicion de
pobreza.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

39. Incentivar el uso de los
servicios de salud,
especialmente de las mujeres
y los nifios de las familias en
pobreza.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

40. Atender desde el &mbito
del desarrollo social, las
necesidades de los adultos
mayores mediante la
integracién social y la igualdad

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las

GRUPO
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de 70 ano
en comunidades rurales con
los mayores indices de
marginacion

41. Procurar el acceso a
instancias de proteccion social
a personas en situacién de
vulnerabilidad.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha accién, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

Grupo III.
Dirigidas al
Fortalecimiento
de la Gestién y la
Coordinacion
Institucional.

B) Marco Juridico.

42. Asegurar la definicion y el
respeto a los derechos de
propiedad rural.

No es vinculante con el
proyecto, toda vez que
dicha acciéon, no es
atribucién del promovente
y corresponde a las
autoridades competentes.

B) Planeacion del
Ordenamiento
Territorial.

44, Impulsar el ordenamiento
territorial estatal y municipal y
el desarrollo regional mediante
acciones coordinadas entre los
tres drdenes de gobierno y
concertadas con la sociedad
civil.

Es vinculante con el
proyecto, toda vez que se

cumplirdn las
disposiciones y/o criterios
sefalados en los
ordenamientos

territoriales de los tres
drdenes de gobierno, de

conformidad con lo
establecido en la
presente.

I1.3 Si la obra o actividad esta prevista en un parque industrial que haya sido

evaluado por esta Secretaria.

Al efecto, se precisa que las obras y actividades que se realizaran no se

encuentran prevista en un parque industrial que haya sido evaluado por la

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, lo anterior, para todos los

efectos legales a que haya lugar.

GRUPO
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lll.1 Descripcion General de la Obra o Actividad Proyectada

El proyecto consiste en la realizacién de obras y actividades para la operacion de
una Estacion de Servicio PEMEX “E09205".

a) Localizacion del proyecto

La estacion de servicio se encuentra ubicada en la Calle Puerto la Palma #1851
Col. Lote Bravo C.P. 32580, Cd. Juarez, Chihuahua. Ver Anexo |.4. Anexo
cartografico. La informacion cartografica se presentara en original, legible, con
simbologia clara y precisa) a nivel nacional, estatal y local y fotografias de la zona.
LLas coordenadas del poligono del proyecto se muestran a continuacion en formato
WGS84 UTM 13N.

'COORDENADAS UTM {WGS84 1aN) |

VERTIC|

r v
v |

1 373227.76 3498512.84
2 373263.96 3498469.45
3 373286.82 3498473.26
4 373303.75 3498509.46
5 373270.52 3498553.48
6 373230.09 3498525.12

b) Dimensiones del proyecto

El inmueble que alberga el proyecto cuenta con una superficie total de 4,000 mts?.
El area construida se distribuye como se menciona en la Tabla lll.1.- Cuadro de
areas de proyecto.

Descripeidn

Area Total Construida (Caseta) 15875 | 3.9

Area de Tanques 55.81 | 1.39
Area de Oficinas y Controles Eléctricos | 31.88 | 0.79
Area de Bodega 8.12 0.20
Circulaciones 3465.44 | 86.64
~ Area Verde 280.00 | 7.00
Atéa Total della Estacion de Savieiol| 14,0000 1100.00
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GRUPU 77 Ricamio Musgas 575 Suls WD Pasac o In Reloma 3 227
Col Sans Eogracia. CP #5257 Col. Judose, CP 08500
Son Pecio Garza Garcia, fhew Leon Cunuhimec: Cludud de Blleco

M—Hm WA QTAITIVIR COMM IB1) 80 42 8505 BHWBEM



4; o, i ESTACION DE SERVICIO E09205
; SUCURSAL 8143

INFORME PREVENTIVO

Ver Anexo lIl.1. Plano del Proyecto.
c) Caracteristicas del Proyecto

En la Estacién de Servicio se lleva a cabo la venta al por menor de gasolinas
Magna y Premium, ademas se tienen exhibidores para la comercializacion de
aceites, lubricantes, aditivos, anticongelantes, etc.

La Estacion de Servicio “E08143" actualmente cuenta con un tanque cilindrico
horizontal, doble pared con espacio anular definido con capacidad de 40,000 litros
para gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio
anular con capacidad de 100,000 litros para gasolina magna; tres dispensarios
para gasolina magna y premium; y tres kits de escalonamiento marca Gilbarco
para controles volumetricos.

Durante la operacion de la estacion de servicio se lleva a cabo la descarga del
producto del autotanque al tanque de almacenamiento de combustibles,
almacenamiento de combustibles, despacho de producto al vehiculo del usuario,
venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc., mantenimiento de instalaciones,
recoleccion y disposicion de residuos.

Como parte de los proyectos asociados se tienen de oficina, cuarto de control
eléctrico, cuarto de maquinas, cuarto de sucios, sanitarios, bodega. Ver Anexo
l1.1. Plano del Proyecto.

La Estacién de Servicio PEMEX Sucursal 8143 inici6 sus operaciones el 16 de
Noviembre del 2007. Desde de esa fecha, el proyecto se ha mantenido en la etapa
de Operacion y Mantenimiento con sus respectivas actividades. La estacion de
servicio cuenta con el permiso para expendio de petroliferos namero
PL/2275/EXP/ES/2015, el cual tiene una vigencia de 30 afios contados a partir del
01 de enero de 2016. Ademas cuenta con una resolucion para la autorizacion en
materia de impacto ambiental emitida por la Direccion de Ecologia de la Secretaria
de Desarrollo Urbano y Ecologia de Ciudad Juarez, el 01 de Febrero del 2007con
el numero de oficio 416/2007 expediente DRJ-29/2006, para realizar obras y

m__ﬂm WwWw.gcamvia.com [B7) 8D 44 83 05
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actividades de preparacion de sitio, construccién, equipamiento y operaciéon de
una miniestacion de servicios para compra, venta, almacenamiento, distribucion
de gasolina, aceites y lubricantes, instalacion de dos tanques subterraneos, uno
con capacidad de 100,000 litros para gasolina Magna sin y otro de 40,000 litros
para gasolina Premium; sin embargo ésta tenia una vigencia de 1 afio,
posteriormente se presentd una revalidacion de la Resolucién anterior, la cual fue
concedida por un afio mas. Se presenta ante esta AGENCIA el Informe Preventivo
correspondiente a las etapas de operacion, mantenimiento y abandono del
proyecto, con la finalidad de establecer en nuestra organizaciéon mecanismos que
nos permitan dar cabal cumplimiento a la legislacién ambiental aplicable a las
estaciones de servicio. Ver Anexo |.1. Documentacién legal del predio. Ver Anexo
I1l.2. Fotografias relativas a las condiciones del sitio en evaluacion.

d) Indicar el uso actual del suelo en el sitio seleccionado

El promovente cuenta con una Licencia de Construccion otorgada por la Direccion
General de Desarrollo Urbano del Ayuntamiento de Juarez, con No. de Licencia
5500. Ver Anexo |.1. Documentacion legal del predio.

Por medio del Oficio DGDU/CZ-179/2004 por parte de la Direcciéon de Desarrollo
Urbano del Municipio de Juarez, Chihuahua, con fundamento en lo dispuesto en el
articulo 112, parrafo primero, de la Ley de Desarrollo Urbano, vigente en el estado;
hace constar que el predio cuyos datos obran en el plano catastral y segun los
lineamientos establecidos en el Plan de Desarrollo Urbano, y por la ubicacion del
predio, se considera con una zonificacién permitida de Areas Verdes (AV) y en
virtud de la solicitud para el aprovechamiento en el desarrollo de instalaciones
dedicadas a Usos Comercial y de Servicios Urbanos Ver Anexo I.1.
Documentacioén Legal del Predio.

Actualmente en el sitio en evaluacion se encuentran las construcciones
correspondientes a la estacion de servicio. Ver Anexo Il1.2. Fotografias relativas a
las condiciones del sitio en evaluacién.
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. Las colindancias que presenta el area en evaluacion son las siguientes:

‘Tabia |52

L Colindancias del sitio enevaliacion

Direceidn | Colindangia }
3 =gl

Noreste | Propiedad Privada
Noroeste | Tienda de Conveniencia
Sureste Calle Albaquerque

_Suroeste Calle Puerto la Palma

e) Se realizara un programa de trabajo en el cual se incluya una descripcion
de las actividades a realizar en cada una de las etapas del proyecto.

La Estacion de Servicio PEMEX Sucursal 8143 inici6 sus operaciones en el afio
2007. Desde de esa fecha, el proyecto se ha mantenido en la etapa de Operacion
y Mantenimiento con sus respectivas actividades. A continuacion, se presenta el
cronograma de actividades de las etapas en evaluacién. Posteriormente se

. describe cada una de las etapas y actividades que comprendera el proyecto.
Torres i0S Campestre Relorma I22
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Tabla lll.3. Cronograma de actividades del proyecto.

Duracion

Actividad (Anos)

m
-
L
B

| Descarga del producto a tanque de almacenamiento
Almacenamiento del combustible
Despacho del producto al vehiculo del usuario
Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc
| Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico,
etc)
Recoleccion y disposicion de residuos
| Informacion a la autoridad del abandono del sitio
| Desconexion y desarme de equipos
Retiro de inmobiliario, equipo y maquinaria
Abandono y/o Extraccion de tanque de almacenamiento y
tuberias conduccion de combustible, recuperacion de
| vapores, etc.

Desmantelamiento y demolicion de construcciones
Inspeccion para verificar las condiciones del predio
| Limpieza, caracterizacion, y/o remediacion del sitio
l Recuperacion de materiales reciclables
| Recoleccion y disposicion final de los residuos
Periodo de duracion de la actividad.

Operacion y
Mantenimiento

Abandono

Etapa de operacion y mantenimiento de la estacién de servicio.

Descarga del producto a tanque de almacenamiento. En el anexo IlI.5 se describe

el procedimiento para realizar |la descarga del producto al tanque de
almacenamiento.

Almacenamiento del combustible. Dentro de las instalaciones actualmente se

encuentra un tanque de almacenamiento con capacidad de 100,000 litros para
gasolina Magna, asi como un tanque de almacenamiento con capacidad de
40,000.00 litros para gasolina Premium.

Despacho del producto al vehiculo del usuaro. En el anexo Ill.5 se describe el

procedimiento para realizar la descarga del producto al vehiculo del usuario.

Mantenimiento de instalaciones. (tuberias, sistema eléctrico, etc.). Se debe contar

con un programa de mantenimiento de las instalaciones y equipos que cumpla los

CA__‘M!IA WWW.gcamvia.com 181)80 44 8505
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puntos dictaminados en el numeral 8 de la NOM-005-ASEA-2016, o la
normatividad aplicable que se encuentre vigente.

Recoleccién y disposicion de residuos. Dentro de las instalaciones se debe contar

con contenedores para el depésito de los residuos, los cuales deben ser
separados, para su adecuado manejo y disposicion, conforme a lo establecido en
" la legislacién ambiental aplicable y vigente.

Operacion de proyectos asociados. Como parte de los proyectos asociados se

tienen oficina, cuarto de maquinas, cuarto de sucios, sanitarios, y bodega.
Etapa de abandono de sitio

Informacion a la autoridad del abandono del sitio; El promovente de la Estacion de

Servicio debera notificar por escrito a las autoridades competentes, para el retiro
definitivo del tanque e instalaciones.

Desconexion y desarme de equipos: Durante esta actividad se realizara la

desconexion y desarme de equipo y maquinaria de los cuartos de control,
maquinaria, eléctrico, etc. En cuanto a la tuberia, lineas eléctricas y conexiones de
tanque seran desconectadas y aisladas previamente, antes de iniciar las
maniobras.

Retiro de inmobiliario, equipo y maquinana: Del area de oficinas se realizara el

retiro del inmobiliario (escritorios, computadoras, copiadoras, archiveros, etc.), asi
como se efectuara el traslado de equipo y maquinaria que pudiera encontrarse en
el cuarto de maquinaria, eléctrico y control.

Abandono y/o Extraccion de tanques de almacenamiento y tuberia de conduccién

de combustibles, recuperacion de vapores, etc.. Se realizara el retiro definitivo de

los tanques conforme a lo establecido en la normatividad ambiental aplicable, en
base a los requerimientos de seguridad derivados de un analisis de riesgos, tal
como esta estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, en su numeral 8.8. el cual

establece:
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8.8. Retiro definitivo de tanques de almacenamiento.

El retiro y la disposicién final de los tanques de almacenamiento deben
hacerse conforme a lo establecido en la Normatividad en seguridad y
proteccion ambiental aplicable, debiendo quedar asentadas las actividades
realizadas en la bitacora.

De acuerdo al Manual de Operacion de la Franquicia Pemex, Version 2008-1, en
su Capitulo 7 de Operacion, Mantenimiento, Seguridad y Proteccion Ambiental, se
establece el numeral 7.6.5 Abandono o retiro definitvo de tanques de
almacenamiento enterrados, en el cual se mencionan las siguientes actividades:

Para el retiro definitivo de operacion de los tanques de almacenamiento de pared
sencilla enterrados, que de acuerdo al programa de sustitucion de tanques, estén
en fecha de ser retirados de operacion para cambiarlos por tanques de doble
pared o porque presenten corrosion extrema o alguna fuga de producto, aun
cuando sean de doble pared, se podran aplicar algunos de los métodos siguientes:

a. Abandono de Tanques Enterrados.

Los tanques enterrados que se pretendan abandonar, tendran que contar con la
autorizacion previa de las Autoridades correspondientes, y éstos se llenaran con
material inerte, bajo la supervision de dichas autoridades, debiendo presentar las
autorizaciones y bitacoras de ejecucion de los trabajos realizados tanto a
Proteccion Civil como a las Gerencias de Coordinaciéon Comercial y de Ventas a
Estaciones de Servicio.

Las tuberias, lineas eléctricas y conexiones al tanque seran desconectadas y
aisladas previamente, antes de iniciar las maniobras.

Tanques abandonados en sitio.

Este método se aplicara solo cuando no sea posible retirar el tanque de
almacenamiento, para lo cual se realizaran las actividades siguientes:
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Tramitar los permisos ante las autoridades correspondientes para confinar el
tanque en el sitio e informar a Pemex.

Drenar y vaporizar las tuberias conectadas al tanque, de tal manera que
queden libres de producto y de vapores.

Desenterrar el tanque a todo lo largo de su parte superior en un ancho
aproximado de 1 metro.

Desconectar las lineas de llenado de producto, de recuperacion de vapores y
de medicion; y bloquear las lineas que estén fuera de uso, excepto las de
venteo, las cuales permaneceran conectadas durante todo el tiempo que dure
la aplicacion del método. Realizar la limpieza interior del tanque de acuerdo a
lo indicado en este manual.

Verificar que no exista atmosfera explosiva en el interior del tanque.

Realizar orificios de 3/4 a 1" de diametro con herramienta mecéanica que no
produzca chispa, en la parte superior y a lo largo de la superficie descubierta,
con una separacion aproximada de 30 cm.

Rellenar el tanque con material inerte (arena y tierra) de acuerdo al
procedimiento que se describe a continuacion:

Llenar el tanque con arena al 80% de su capacidad, de tal manera que la arena
esté distribuida en el interior del tanque al mismo nivel.

Hacer una mezcla de tierra y agua (lodo) que tenga una consistencia fluida.

Verter la mezcla dentro del tanque para llenarlo gradualmente hasta que la
mezcla aparezca uniformemente por los orificios de la parte superior.

Desconectar y bloquear las lineas de venteo.
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@ Rellenar y compactar la parte desenterrada y finalmente dar el acabado que

b.

sea requerido.

El propietario del predio en donde se abandone el tanque enterrado, llevara un
registro con la ubicacion precisa del lugar, fecha de abandono y condiciones en
que se aplicé el metodo.

Cuando se venda o se termine el arrendamiento del terreno, se informara al
nuevo propietario del predio la presencia y ubicacién de los tanques
enterrados.

Retiro de tanques enterrados.

Para el retiro de tanques enterrados, se limpiard el tanque, se vaporizara e

inertizara, se instalaran las sefiales preventivas, acordonara el drea y asignaran

dos personas capacitadas en el uso de extintores para apoyar en todo momento la

seguridad de las actividades, cada una con un extintor de 9 kilogramos de polvo
quimico seco tipo ABC.

Como medidas previas al retiro de los tanques de almacenamiento en Estaciones

de Servicio, se realizara la limpieza interior del tanque, de acuerdo a lo indicado en

este manual.

@ Desenterrar la parte superior del tanque.

® Desconectar todas las lineas y conexiones del tanque, incluyendo las de
venteo.

@ Tapar temporalmente todas las conexiones del tanque a fin de que durante las
maniobras de retiro de la fosa no entre tierra o algun otro material en su
interior.

@ Una vez retirado el tanque de |a fosa, no permanecera mas de 24 horas en las

GRUPO

instalaciones y sera retrado por una empresa especializada, para su
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. confinamiento en un depésito de residuos peligrosos o cortado y enviado a su
fundicion.

@ Después de retirar el tanque se le instalara una conexion de venteo para evitar
que los cambios bruscos de temperatura originados durante su traslado
puedan afectar su estructura.

@ Se rotulara con los letreros que indiquen las autoridades para este tipo de
matenales contaminados.

Desmantelamiento y demolicién de construcciones: Como parte del abandono del

sitio se procederia a realizar el desmantelamiento y demolicion de las
construcciones, las cuales se efectuaran utilizando maquinaria pesada.

Inspeccion para vernficar las condiciones de los lotes: Una vez concluido el

desmantelamiento y la demolicion de las construcciones se llevara a cabo la

inspeccién de las condiciones del predio, en donde se verificara que el suelo no

haya sido afectado con hidrocarburos, ya que en su caso se procederia a la
. caracterizacion, limpieza y/o remediacion del sitio.

Limpieza, Caracterizacion y/o Remediacién el sitio. En caso que durante la

verificacion de las condiciones del sitio se encuentre algun indicio de
contaminacion, se procedera a realizar muestreos por personal especializado y
autorizado, por lo que los resultados del mismo determinaran los procedimientos a
seguir.

Recuperacién de materiales reciclables: Los residuos generados por el

desmantelamiento y demolicién de las instalaciones, seran segregados y de
acuerdo a sus condiciones se determinara si pueden ser considerados para su
reciclaje o reutilizacién.

Recoleccion y disposicion de residuos: Los residuos generados durante esta

etapa seran separados de acuerdo a su composicion, retirados y dispuestos de
acuerdo a lo establecido en la Legislacion y normatividad ambiental aplicables.
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Los residuos peligrosos que pudieran generarse durante esta etapa deberan ser
recolectados, transportados y se dispondran finalmente mediante prestadores de
servicio autorizados ante la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
(SEMARNAT) y/o la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al
Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos (ASEA). Los residuos peligrosos se
manejaran de conformidad con la Ley General para la Prevencion y Gestién
Integral de los Residuos (LGPGIR) y su Reglamento, mientras que el manejo y
disposicion de los residuos de manejo especial por el Estado de Nuevo Ledn y
su Reglamento.
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Diagrama de Proceso para descarga del auto tanque al tanque de almacenamiento.
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Diagrama de Proceso para despacho de combustible.
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f) Presentar un programa de abandono de sitio

Estimacion de la vida util.

Se estima un aproximado de 30 afos de vida util para el proyecto, no obstante, la
duracion del proyecto podra ser extendida mediante la instalacién de tanques de
almacenamiento nuevos y el retiro de los tanques actuales, una vez llegado a
termino su vida util. Para las actividades de retiro definitivo de tanques de
almacenamiento subterraneo se deberan seguir los procedimientos mencionados
en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 8.8. Retiro definitivo de tanques de
almacenamiento, o la normativa aplicable que la sustituya o reemplace, mientras
que la instalacion de tanques de almacenamiento nuevos se realizara de
conformidad a lo estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, numeral 6.3. Disefio y
construccion de sistemas de almacenamiento, o la normativa aplicable que la
sustituya o reemplace.

Ill.2 Identificacion de las Sustancias o Productos a Emplearse y que podrian
provocar un Impacto al Ambiente, asi como sus caracteristicas fisicas y
quimicas

A continuacion, se muestra en |la Tabla Ill.4 los productos y sustancias empleados
en la Estacion de Servicio, junto con sus respectivas caracteristicas CRETIB,
volumen y tipo de almacenamiento, estado fisico en que se encontrara, cantidad
de uso, etapa o proceso en que se emplea, destino o uso final de la sustancia, y
tipo de transportacion. EI Anexo I1ll.3 incluye las hojas de seguridad de las
sustancias mencionadas.
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. Proceso
No. & Edo. | Cantidad !
Nombre CAS CIRIE|T|I|B Vol Almacenamiento Eiaies | oto dimo en sc;ue Destino | Transporte
emplea
No. ONU:
Gasolina Tangque cilindrico ’ 1203
PEMEX - | 800% XX x| | Thoee | horizontal doble | Liquido | /%52 | VENAE! | COTBISON | gigge 3
PREMIUM pared Liquidos
Inflamables
No. ONU:
Gasolina Tanque cilindrico . 1203
PEMEX - %010_3' X | x|x 183;220 horizontal doble | Liquido SEgizrggf Vz';tlz:g' Cgé?‘?é’jgf" Clase 3
MAGNA pared P Liquidos
Inflamables
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l.3 Identificacion y Medidas de Control de las Emisiones, Descargas y
Residuos

l11.3.1 Generacién, manejo y disposicion de residuos sdélidos, liquidos y a la
atmosfera

Residuos sdlidos. Durante la operacién, mantenimiento y abandono de las

instalaciones se generaran residuos sélidos, conformados principaimente por
papel, carton, plastico, aluminio, unicel, etc., los cuales seran depositados en
recipientes ubicados en las areas generadoras, estos seran recolectados y
dispuestos por un prestador de servicios.

Residuos liguidos. Los residuos liquidos que se generan en las instalaciones son

principalmente aguas residuales generadas en los servicios sanitarios y por la
limpieza de las instalaciones, las cuales son descargadas a la red de drenaje
publico.

En la Estacion de Servicio se generan aguas aceitosas provenientes del area de
dispensarios y de almacenamiento, las cuales son captadas y conducidas en el
sistema de drenaje de aguas aceitosas hasta llegar a la trampa de aceites, cuyo
contenido es manejado, transportado y dispuesto por un prestador de servicios
autorizado, de acuerdo a lo establecido en la legislacion y normatividad ambiental
aplicables.

Durante el abandono del sitio, los residuos liquidos que pudieran generarse seran
los provenientes de los servicios sanitarios, los cuales deberan ser manejados y
dispuestos por el arrendador de dicha infraestructura.

Residuos de manejo especial. En caso de realizarse la etapa de abandono del

sitio, los residuos de manejo especial que se generaran seran los provenientes de
la demolicién en general (escombros, laminas, etc.), los cuales deberan ser
segregados, almacenados temporalmente y dispuestos con un prestador de
servicio para su reutilizacién, y/o reciclaje.
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Residuos peligrosos. En la etapa de funcionamiento de la Estacion de Servicio se
generan residuos peligrosos, como envases de lubricantes, aditivos o liquido de
frenos, estopas, papel y tela impregnados de aceites o combustible, arena o
aserrin utilizado para contener o limpiar derrames de combustibles, lodos
extraidos del tanque de almacenamiento, dichos residuos son recolectados
temporaimente en tambores de 200.00 litros cerrados herméticamente e
identificados con un letrero que alerta y sefiala su contenido, y almacenados en
un almacén de residuos peligrosos, cuyo piso esta canalizado al sistema de
drenaje aceitoso, tal como estipula la NOM-005-ASEA-2016.

Se debe llevar un manejo integral de los residuos de acuerdo a la Ley General
para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, su reglamento, la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y las disposiciones
administrativas de caracter general que emita la Agencia.

Emisiones a la atmésfera. El funcionamiento de la Estacién de Servicio propicia la

generacion de emisiones de vapores combustibles al ambiente, durante la
descarga del autotanque al tanque de almacenamiento, asi como durante
despacho del combustible a los vehiculos automotores.

Asi mismo durante esta etapa, el constante ingreso de vehiculos de los usuarios a
las instalaciones, propicia las emisiones a la atmosfera.

Durante la etapa de abandono del sitio, las emisiones que pudieran generarse
seran las provenientes de la operacion de maquinaria y transporte, asi como por
las actividades de demolicion de las construcciones y el retiro y disposicién de los
residuos, las cuales podrian favorecer la dispersién de material particulado al
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Tecnologias que se utilizaran, en especial las que tengan relacion directa

con la emision y control de residuos liquidos, sélidos o gaseosos.

Dentro del proyecto se cuenta con un tanque de almacenamiento con capacidad

de 100,000 para gasolina Magna, y un tanque de almacenamiento con capacidad

de 40,000.00 litros para gasolina Premium.

A continuacion, se presenta una tabla con las tecnologias con las cuales cuentan

los tanques de almacenamiento de la estacion de servicio. Ver Tabla IlI.6.

Tecnologias utilizadas en los tanques de almacenamiento.

Tabla ke

Tecnologias utilizadas en los tanques de almacenamient l;:_‘.:r:fl

Tanques de
almacenamiento Tecnologia
obligatorias
Al ser de doble pared los tanques de almacenamiento cuentan
con espacio anular, que es un espacio libre entre los
Doble pared contenedores primario y secundario, para contener posibles
fugas.
La valvula de sobrellenado, que se trata de un accesorio
Valvula de instalado en el tanque de almacenamiento para dar aviso y
sobrellenado cortar el suministro al mismo cuando se acerca a niveles

peligrosos de petroliferos, con el fin de evitar derrames.

Bomba sumergible

La bomba sumergible, cuyo motor es a prueba de explosion,
se encuentra dentro del tanque de almacenamiento y cuenta
con un sistema de paro a control remoto.

Sistema de control de
inventarios

Sistema de control de inventarios, que cuantifica y emite
reportes impresos y en pantalla de las existencias de
combustibles y/o agua en los tanques de almacenamiento.

Deteccion electronica
de fugas en el espacio
anular

Deteccion electronica de fugas del espacio anular, que es un
equipo electrénico que detecta por medio de sensores la
presencia de liquidos y vapores de gasolina y diésel en el
espacio anular del tanque.

Dispositivo para la
purga

El dispositivo de purga se trata de un accesorio que permite la
succién de agua y sedimentos del tanque de almacenamiento
que se lleguen a almacenar en el fondo del tanque a causa de
la condensacion.

Recuperacion de
vapores Fase |

Durante la carga de los tanques de almacenamiento se
utilizara el sistema de recuperacion de vapores fase |, que

GRUPO
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consiste en un conjunto de accesorios, tuberias, mangueras y
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Tanqués de
almacenamiento Tecnologia
obligatorias

conexiones especialmente disefiados para recuperar los
vapores de hidrocarburos producidos por la operacion de
transferencia de gasolina del autotanque al tanque de
almacenamiento.

Entrada hombre, que permite el acceso al interior del tanque

Entrada hombre para procedimientos de limpieza y mantenimiento.

El sistema de venteo normal consiste en una tuberia que
termina en una valvula de presion/vacio para el caso de
Venteo normal gasolina, y que libera los gases explosivos generados del
manejo de los hidrocarburos, y que se encarga de liberarlos de
manera segura.

El sistema de venteo normal consiste en una tuberia que
termina en una valvula de presion/vacio para el caso de
Pozo de observacion | gasolina, y que libera los gases explosivos generados del
manejo de los hidrocarburos, y que se encarga de liberarlos de
manera segura.

La Estacion de Servicio tiene un sistema de drenaje de aguas aceitosas,

conformado por tuberias, una trampa de aceites y accesos con rejillas, los cuales
se localizan en el area de dispensarios, almacenamiento y cuarto sucio, cada uno
con pendiente del 1% hacia la red. En la trampa de aceites se captan los
hidrocarburos que se derraman, estos residuos son recolectados y dispuestos por
una empresa especializada y autorizada para su tratamiento y/o disposicion final.

FUENTE: PEMEX. 2008. Capitulo 7 Operacién, mantenimiento, seguridad y
proteccion al ambiente. En Manual de franquicia PEMEX. México, D.F. Consulta

en linea.
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ll.4 Descripcion del Ambiente e Identificacion de Otras Fuentes de
Emisiones Contaminantes

a) Representacion grafica del area de influencia.

En el Anexo |.4. Anexo cartografico — Figura 4 se incluye el plano del sitio del
proyecto y su area de influencia.

b) Justificacién del Area de influencia.

El Area de Influencia se define como: El ambito geografico donde se presentaran
de manera evidente los impactos ambientales y socioculturales (Entrix, 20004); al
respecto, es importante indicar que la determinacién exacta de la extension de los
impactos es un proceso técnico complejo de realizar, para entender esto,
debemos tener plenamente claro el concepto de impacto ambiental que es
definido como una alteracion, benéfica o adversa, en el medio o en un

componente del medio, consecuencia de una actividad o accion (Conesa, 1997).

En consecuencia, la delimitacion del area de influencia estaria dada por el alcance
geografico de los impactos o efectos en uno o varios componentes del entorno
natural o social, asi cuando se tienen efectos o impactos dominados por
fendmenos naturales de transporte de contaminantes (dispersion de material
particulado), como es el caso de la contaminacién hidrica o atmosférica, la
determinacion del area de influencia se vuelve un limitante técnica a la hora de
realizar el Informe Preventivo de Impacto Ambiental.

Para delimitar el area de influencia se decidié tomar como referencia una distancia
de 100.00 m, la cual es la distancia maxima de amortiguamiento que establece la
NOM-005-ASEA-2016. Ver Anexo |.4. Anexo cartografico.
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Figura IIl.1.- Area de Influencia

c) ldentificacion de atributos ambientales.
l1l.4.1 Aspectos abiéticos
a) Clima

Tipo de clima

Esta zona pertenece a climas secos aridos, desértico frio. La temperatura media
anual esta por debajo de los 18°, con regimenes de lluvias en verano y muy
escasas en inviemno. El clima de la region se caracteriza por una abundancia de
dias con sol durante el afo, las temperaturas altas en verano (puede rebasar los
40 grados centigrados), pero extremosas, con humedad baja y un invierno frio
(nieva y la temperatura puede alcanzar grados bajo cero). Mientras que en

98 mhu-—mm u-.--mmrm
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primavera y otofio a pesar de haber una temperatura templada se producen
tormentas de aire y las noches pueden ser muy frescas.

La clasificacion de climas segun Koppen1, identifica a la zona de tipo BWkw(x'),
que lo define asi por su grado de humedad.

BW = Clima muy seco o desértico

k = Templado, con verano calido, temperatura media anual entre 12° y 18°C; la del
mes mas frio es entre -3 y 18°C y la del mes mas caliente es mayor a 18°C.

w = Régimen de lluvias intermedio al verano. Cuando el mes de maxima
precipitacion cae dentro del periodo de mayo-octubre, y este mes recibe por lo
menos diez veces mayor cantidad de precipitacion que el mes mas seco del afio.

(x') = Cantidad de lluvia que cae en este periodo con respecto a la total anual
corresponde a > 10.2 para lluvia de verano y < 36 para lluvia de invierno

Basandose los vectores con la clasificacion de Koppen y tomando en cuenta las
modificaciones hechas por Enriqueta Garcia, el sitio presenta un clima muy Seco
Templado BWKk(x'), registra lluvias repartidas todo el afio y un porcentaje de
precipitaciéon invernal mayor al 18% del total anual. Respecto a la temperatura
media anual esta se encuentra entre 12°C y 18°C, la temperatura del mes mas frio
tiene un rango entre -3°C y 18°C, por ultimo, |la temperatura del mes mas caliente
es menor de 22°C.

La precipitacion total anual oscila entre 200 y 300 mm; el rango de temperatura
media anual fluctua entre los 5 y 28 °C. La maxima incidencia mensual de lluvias
se presenta en julio y agosto, con un rango de 40 a 49 mm, y la minima en marzo,
con 5 mm.

Los meses mas calidos son junio, julio y agosto, todos con una temperatura media
entre 33 y 35°C. Enero es el mes mas frio, ya que su media fluctia entre 12 y 14
°C.

GAMVIA W QCamvia.com 181) 50 44 85 05
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El tipo de clima en la zona donde se localiza el sitio en evaluacién es muy seco
templado que de acuerdo a la estacion climatolégica mas cercana operando:
Juarez (DGE) (No. 8213), en el estado de Chihuahua, localizada en las
coordenadas UTM 3591955 m E, 3512179.09 m N ubicada a 7.76 km
aproximadamente del predio. Durante el periodo 1951-2010, presentd una
temperatura media anual promedio de 19.2°C y una precipitacién promedio de
142.9 mm al afio. Ver Tabla ll.7., Figura IV.2. Temperatura media en el de
Estacién Climatologica Juarez (Grados Celsius); Ver Tabla lll.8., Figura IV.3.
Precipitacion media. Estacion Juarez (Milimetros de lluvia).

N
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Figura l1l.2.- Climatologia en el Sitio del Proyecto
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Tabla IIL.7. Temperatura media de Estacion Climatologica Juarez (No. 8213).
~ MES

Estacion
Juarez
Temperatura
Media
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Temperatura i
Maxima

Temperatura |

Minima

ISE MK N Ly RS0l
11.7 | 15.2 | 18.8 | 24.5 | 28.7 | 29.0 | 27.9 | 248 | 18.8 | 12.7 19.2
17.3 19.3 1234|269 |324|36.6|363|35.0321|268)|209|16.5| 27.0
12 | 41 | 69 | 106 |16.7|20.7 (218 (209|176 |108| 4.2 | 19 | 115

Figura III.3. Temperatura media de Estacion Climatoldgica Juarez (No. 8213).
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Fuente: CONAGUA, Estacién climatoldgica Juarez (1951-2010).
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Fuente: CONAGUA, Estacién climatolégica Juarez (1951-2010).
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Figura III.4. Precipitacion media. Estacion Climatolégica Judrez (No. 8213).
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o Fendmenos climatoldgicos:

Heladas.

Se presentan cuando masas de aire polar de baja humedad penetran al territorio,
disminuyendo la temperatura a valores menores a los 0°C. Debido a que la region
se encuentra en posicion septentrional, la hace propensa a heladas teniendo una
duracion promedio anual de mas de 50 dias, lo cual se considera una muy alta
intensidad, por lo general se presentan en los meses de octubre a abril, aunque la
mayor incidencia se da en los meses de noviembre a febrero.

Granizadas.

Son mas frecuentes en el verano, cuando llegan a acompafar a las tormentas;
tienen el potencial de causar graves dafos particularmente a los bienes de la
poblaciéon. Con base en el registro de niumero de dias con granizo de la estacion
meteorologica, las granizadas en Ciudad Juarez se presentaron con frecuencia de
1.1 heladas en promedio anual en el periodo 1996-2004.
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Nevadas.

En las ultimas décadas, se han presentado tormentas invernales ocasionales que
han sumado hasta 40 centimetros de nieve, tal como ocurrié en el invierno de
1987. Otra tormenta de dimensiones menores que fue de 20 centimetros ocurrié
en el inviemo de 1997. Segun los datos registrados por la estacion meteorologica,
se da el periodo de noviembre a enero e incide con mayor frecuencia en
diciembre. Este fendmeno ocurre por la entrada de masas de aire polar durante el
inviemo. Las nevadas en la ciudad presentan frecuentes riesgos en la salud de la
poblacién y en el desarrollo de actividades.

Sequias.

Se denomina sequia cuando el agua de lluvia no es suficiente para satisfacer las
necesidades de los ecosistemas y las que demanda la supervivencia humana y
sus multiples actividades relacionadas con el agua. La naturaleza arida de la
region implica una baja precipitacion anual y presencia ciclica de sequias con
lluvias muy escasas. De acuerdo a la carta de sequia meteorolégica por
frecuencia de afios muy secos y extremadamente secos del Atlas Nacional de
México, la sequia se presenta en el municipio en dos categorias: sequia baja que
comprende el suroeste del municipio y sequia moderada para el resto del
municipio.

Inundaciones.

Son contingencias que han causado fuertes estragos en la ciudad. Para planear y
disminuir estos riesgos se creo infraestructura pluvial: diques, alcantarillas, bordos
y canalizaciones. Asi mismo existe el Plan Sectorial de Manejo de Agua Pluvial,

que norma todo el drenaje pluvial. Las inundaciones ocurren por lo general en el

wm W gcamvia. com 181) 30 44 85 08
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. b) Geologia y geomofologia
. Caracteristicas litoldgicas del area:

Las caracteristicas de acuerdo al conjunto de datos geoldgicos vectoriales, escala
1:250,000, tomado de la pagina oficial del INEGI, los cuales representan las diversas
unidades de rocas que afloran en el area, referidas a un tiempo geoldgico, asi como las
estructuras geoldgicas originadas por los eventos tecténicos, como son, volcanes, fallas y
fracturas, la localizacion del predio se encuentra en un suelo de tipo aluvial
correspondiente a la era Cenozoica de sistema Cuaternario.

Figura l11.5.- Caracteristicas litologicas del area del proyecto

. Caracteristicas geomorfologicas:
La geomorfologia en el municipio en términos generales, pertenece a la provincia

fisiografica numero IV denominada Sierras y Llanuras del Norte y de manera
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especifica a la Subprovincia denominada Sierras Plegadas del Norte. Forma parte
de una extensa area de planicie tipica de los desiertos, donde sobresale la
principal elevacion de la Sierra de Juarez.

El area del predio se localiza de acuerdo al Sistema de topoformas en la llanura
desértica en las Sierras Plegadas del Norte, con base en el conjunto de datos
vectoriales fisiograficos Continuo Nacional, Serie | del INEGI.

0 Caracteristicas del relieve:

De acuerdo al conjunto de datos vectoriales de las curvas de nivel de la Carta
Topogréfica Ciudad Juarez H13A25, publicados por el Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI), el predio en cuestion se localiza a una altura de
1145 msnm (metros sobre el nivel del mar). Ver Figura lll.6.- Carta Topogréfica.

- B
a

$440108

[y~

Figura lIl.6.- Carta Topografica
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. Presencia de fallas y fracturamientos:

El terreno donde se ubican las instalaciones no se encuentra ubicado sobre fallas
o fracturas, ni tampoco kildmetros a |la redonda del predio, la unica falla se localiza
a mas de 10 kildbmetros y es de tipo anticlinal de acuerdo a los datos vectoriales de
fallas geolégicas, proporcionada por el Atlas de Peligros Naturales para el
municipio de Juarez.

. Susceptibilidad de la zona a riesgos geolégicos:

Los vectores de peligros geolégicos dados por el Atlas de Peligros Naturales para
el Municipio de Juarez, del estado de Chihuahua, elaborado por la Secretaria de
Desarrollo Social, el Gobierno Municipal y el Instituto Municipal de Investigacion y
Planeacion, indican que el sitio donde se localiza el proyecto no presenta riesgos
de tipo geologico. Ver Figura lII.7.- Atlas de Peligros Naturales para el Municipio
de Juarez, Chih.

Sismos. De acuerdo al catalogo del Servicio Sismolégico Nacional en su seccion
de sismicidad histérica no tienen registrados fenémenos de este tipo para la zona
de Juarez, Chihuahua, municipio en el cual se encuentra el sitio del proyecto.

Deslizamientos. En la ubicacion donde se localiza el predio no se presentan

deslizamientos de tierra, roca u otro movimiento.

Derrumbes. El sitio en estudio no ha ocurrido derrumbes, ni en colonias cercanas
a éste en base a los datos vectoriales del Atlas de Peligros Naturales para el
Municipio.

Actividad volcanica. En la zona en donde se encuentra el predio no se registra
actividad volcanica.
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Figura lIl.7.- Atlas de Peligros Naturales para el Municipio de Juarez, Chih.

c) Suelos

Tipos de suelo:
Segun los datos vectoriales de la carta edafolégica proporcionados por el Instituto

Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), Escala de 1: 250,000 Serie |, el tipo
de suelo que presenta el sitio consiste de Regosol calcarico de textura gruesa y
fase fisica petrocaicica, con clave Rc/1/PC. Ver Figura 111.8. Carta Edafologica.

De acuerdo a la Guia para la Interpretacion de Cartografia Edafologia, el tipo de
suelo Regosol es un suelo con caracteristicas predominantes a la roca que les da
origen. El Regosol calcarico presenta un enriquecimiento secundario de
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carbonatos (cal), menor al 15 %, al menos en alguna parte

profundidad.

d) Hidrologia
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Figura Hl1.8. Carta Edafolégica.

SRS

Recursos hidroldgicos localizados en el area de estudio:

entre 50 cm de

Segun la clasificacién de Regiones Hidrolégicas de la Carta Hidroldgica de Aguas

Superficiales de la Direccion General de Geografia, el municipio de Juarez se

encuentra dentro de dos regiones hidrolégicas: Bravo Conchos RH 24 Cuencas

Cerradas, y RH34, abarcando tres cuencas que sus afluentes principales son: Rio

del Carmen al sur, Rio Bravo al oriente y Rio Santa Maria al poniente.

El sitio en evaluacion se encuentra ubicado dentro de la Region Hidrologica RH24

“Bravo Conchos” en la subcuenca RH24lg Rio Bravo — Cd. Juarez con un area de

552.1 km2. El Rio Bravo se origina en las montafias San Juan en el sur de

GRUPO
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Colorado y sigue su curso de 3,030 kilometros antes de desembocar en el Golfo
de México. A lo largo de su curso, el rio y sus tributarios drenan un area de terreno
de 471,900 kilémetros cuadrados. El cauce del rio, define asimismo el limite
internacional entre los Estados Unidos de Norteamérica y los Estados Unidos y
México, que incluye montarias, bosques, y desiertos.

De acuerdo a los datos vectoriales de |a carta de aguas superficiales desarrollada
por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI), en el area de estudio
no se presentan corrientes de aguas perennes ni intermitentes, sin embargo, a
150 metros al Noroeste se ubica un flujo intermitente de agua (corriente que tiene
agua solo durante alguna parte del afio) y otra a 350 metros al Sureste, de
conformidad a los datos vectoriales H13A25b, Escala 1: 50,000, proporcionados
por el INEGI. Ver Figura 1lIl.9. Red Hidrografica. A una distancia de
aproximadamente de 3 km al Noreste del sitio de evaluacién se localiza el Rio
Bravo el cual es una corriente de agua de tipo perenne.
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Figura 111.9.- Red Hidrografica

e Hidrologia superficial
Rios, arroyos, escurrimientos, embalses, cuerpos de agua, cafladas o lagos,
dentro del predio y a un kilometro a la redonda del mismo.

Basado en el conjunto de datos vectoriales de la carta de aguas superficiales en
una escala 1:250 000 del INEGI, el coeficiente de escurrimiento de la zona es de 0
a 5%, el cual es la relacion del caudal que fluye sobre el terreno y las unidades
hidrogeomorfoldgicas que integran la cuenca.
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Figura lIl.10. Hidrologia Superficial

Andlisis de la calidad de aguas

No se cuenta con registros de l|la calidad de las aguas superficiales ni
subterraneas.

Zonas inundables

De conformidad a lo establecido en el Atlas de Peligros Naturales para el
Municipio de Juarez y su Plano de peligros de hidrometerolégicos, sefala que la
zona en donde se ubican las instalaciones no presenta planicies de inundacion.
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« Hidrologia subterranea

De acuerdo al Mapa Digital de México publicado por el Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (INEGI), indica que el area en donde se localizan el predio
se encuentra sobre Material No Consolidado con Posibilidades Medias.

Unidad constituida principalmente por suelos, arenas, gravas, conglomerados y/o
tobas arenosas mal compactadas que presentan permeabilidad media o alta, con
buena capacidad para almacenar agua debido a su buena porosidad producto de
su grado de cementacion. Las obras de explotacion existentes en esta unidad
tienen rendimiento de 10 - 40 litros por segundo.

Figura lll.11. Hidrologia Subterranea
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11l.4.2 Aspectos bidticos

a) Vegetacion terrestre

En base a los datos vectoriales de Uso de Suelo y Vegetacion, Juarez H13-1,
desarrollados por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia, se establece
que el area en estudio no tiene vegetacion debido a que pertenece a una zona
urbana es decir, de acuerdo a la guia para la interpretaciéon de cartografia de uso
del suelo y vegetacion, Escala 1:250,000 Serie V, es producto de la actualizacion
de las zonas urbanas que muestra la informacién topografica, como parte de las
labores de actualizacién de la informacion de Uso del Suelo y Vegetacion. Ver
Figura I1l.12. Uso de Suelo y Vegetacion.

Figura lll.12. Uso de Suelo y Vegetacion
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Listado de especies en el predio, seflalando aquellas que se encuentren en la
NOM-059- SEMARNAT-2010 y su estatus en la misma.

Durante los recorridos realizados en el sitio en estudio no se observd |la presencia
de ejemplares de flora enlistados dentro de la NOM-059-SEMARNAT-2010,
Proteccion Ambiental — Especies Nativas de México de flora y fauna silvestre —
Categoria de riesgo y especificaciones para su inclusion, exclusion o cambio. Lista
de especies en riesgo.

En cuanto en los alrededores del sitio en evaluacion tampoco se observaron
ejemplares de flora bajo el estatus de sujetos a proteccion especial en la NOM-
059-SEMARNAT-2010.

b) Fauna.

Durante el recorrido alrededor del sitio del proyecto no se observo la presencia de
ninguna especie de fauna.

Listado de Fauna observada y/o prevista para el predio. Sefialar aquellas que se
encuentren dentro de la NOM-059-SEMARNAT-2010 y su estatus en la misma.

Durante los recorridos en el area en estudio no se observaron especies de fauna
enlistadas en la NOM-059-SEMARNAT-2010, Protecciéon Ambiental — Especies
Nativas de Mexico de flora y fauna silvestre — Categoria de riesgo y

especificaciones para su inclusion, exclusion o cambio. Lista de especies en

riesgo.

c) Areas Prioritarias

El area del proyecto se encuentra fuera de toda Region Hidrolégica Prioritaria. La
mas cercana lleva por nombre “Altiplano Norte” ubicada a 2 km al Noreste del
predio, de acuerdo a los conjuntos Toponimicos y Vectoriales del INEGI 2017
escala 1:200,000. La RHP Altiplano del Norte presenta un clima arido subtropical
con predominio de climas secos y tipos de vegetacion correspondientes a matorral
xerofilo, bosque espinoso, y pastizal.
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Figura 1l1.13. Region Hidrol6gica Prioritaria

El area del proyecto se encuentra fuera de toda Area Natural Protegida. De
acuerdo a los datos vectoriales del INEGI, la ANP mas cercana se ubica a 25 km

de distancia al Sur, de nombre “Médanos de Samalayuca”.
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Figura lll.14. Areas Naturales Protegidas

d) Funcionalidad.
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El sitio del proyecto y su area de influencia abarcan una zona densamente

urbanizada, carente de componentes ambientales que provean de un servicio de

relevancia al ecosistema.

En cuanto a servicios sociales, el area de influencia abarca una zona comercial y
habitacional, sobre una vialidad urbana primaria, donde la estacién de servicio
cumple el rol de suministrar a la poblacién con los combustibles que necesita.

e) Diagnéstico ambiental.

La estructura del sistema ambiental en el sitio esta constituida por un conjunto de

factores fisico-naturales, sociales, culturales, econémicos y estéticos que actuan
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entre si con los individuos y su comunidad. Este sistema se encuentra sub-
constituido a su vez por dos subsistemas, el medio fisico y el medio
socioeconomico.

Los elementos y procesos del Medio Fisico se proyectan en tres subsistemas:
- Medio inerte: con los componentes aire, suelo y agua.

- Medio biolégico: vegetacion terrestre y fauna.

- Medio perceptual; paisaje.

El subsistema socioeconémico esta conformado por las estructuras y condiciones
sociales, histérico-culturales y econdémicas del area de influencia. Estas sustentan
un grupo de parametros o factores ambientales que subsecuentemente estan
conformados por diversos componentes del medio ambiente. A continuacién, se
presenta el analisis de los componentes ambientales observados en el sitio del
proyecto y su area de influencia.

Anélisis de los componentes ambientales.

En el predio del proyecto, el clima es BWk(x'), correspondiente a muy arido
templado que, de acuerdo a la estacion climatolégica 8283 “Juarez (CILA)",
ubicada en la latitud: 31°44'12" N y longitud 106°24'01" W, con una altura de
1,120.00 msnm, durante el periodo 1951-2010 se presentd una temperatura media
anual de 16.7 °C y una precipitacion media de 228.7 mm.

El predio designado para el proyecto se encuentra localizado en la Provincia
Fisiografica “Sierras y Llanuras del Norte”, subprovincia “Sierras Plegadas del

Norte” y sistema de topoformas conformado por “Llanura”.

El terreno donde se desarrollara la obra, geolégicamente, esta clasificado como
aluvial.

El predio del proyecto se localiza sobre suelo de tipo zona urbana.
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El proyecto estacién de servicio “E08376" se encuentra en el municipio de Juarez,
Chihuahua, ubicandose en la Region Hidrologica RH24 “Bravo-Conchos”, dentro
de la Cuenca 24| "Rio Bravo — Cd. Juarez" y especificamente en la subcuenca
241G “Rio Bravo — Cd. Juarez".

De acuerdo a los datos vectoriales proporcionados por el INEGI, ni el predio ni su
area de influencia son afectados por corrientes de agua de ningun tipo.

De acuerdo al Atlas de Riesgos para el Municipio de Juarez, Chihuahua, en su
plano de riesgos geologicos, no existen riesgos geologicos del tipo de demrumbes,
deslizamientos o actividad volcanica en el sitio del proyecto.

El sitio del proyecto y su area de influencia no presentan riesgos
hidrometeoroldgicos de ningun tipo, esto en base al Atlas de Riesgos para el
Municipio de Juarez, Chihuahua

Se considera que la ejecucion del proyecto objeto del presente informe no genere
cambios demograficos, sin causar aislamientos de nucleos poblacionales ni
cambios culturales entre los habitantes del municipio de Juarez, Chihuahua.

Los cambios sociales y econdmicos que se prevén con la ejecucion del presente
proyecto, se consideran benéficos, al proporcionar empleos permanentes durante
la operacion y mantenimiento, y temporales durante su abandono, proporcionando
un servicio necesario en la zona y en concordancia con los Planes de Desarrollo

aplicables al predio y al municipio de Juarez, Chihuahua.
f) Representacion grafica.

En el anexo 1.4. Anexo cartografico y el anexo |l1.2. Fotografias relativas a las
condiciones del sitio en evaluacion se encuentran las evidencias graficas que

corroboran lo anteriormente argumentado.
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. lil.5 Identificacion de los impactos ambientales significativos o relevantes y
determinacion de las acciones y medidas para su prevencién y mitigacion.

a) Método para evaluar los impactos ambientales.

De conformidad al Reglamento de la LGEEPA en materia de Evaluacién del
Impacto Ambiental, en su articulo 3, fraccidn |X, establece que el Impacto
ambiental significativo o relevante es: aquel que resulta de la accién del hombre o
de la naturaleza, que provoca alteraciones en los ecosistemas y sus recursos

naturales o en la salud, obstaculizando la existencia y desarrollo del hombre y de
los demas seres vivos, asi como la continuidad de los procesos naturales.

Debido a la redaccion de la fraccion |IX del articulo 3° del REIA, trascrita
anteriormente, al tener una configuracién de tipo sintactico ilativa, conecta de
manera obligada a cada supuesto y obliga a considerarlos a todos ellos como
elementos que deben satisfacerse para alcanzar su significancia, esto es, un
impacto puede obstaculizar algun proceso natural, pero no puede provocar

alteraciones a la salud y por ello, no seria un impacto significativo. Ver Tabla I11.9.

Tabla I11.9. Matriz de determinacion de impactos significativos.

i Supuestos establecidos fraccion IX del REIA [

|

| Resultado |

|ORIGEN ALTERA OBSTACULIZA
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Alteracion de las caracteristicas fisico quimicas
At SUDRTE] VIX| V|V X | X | V|V |[X]V
2 |Afectacion de las caracteristicas fisico quimicas
del agua subterranea VXV [V] X X1V | ¥ |x)¥
3 lteracion de las caracteristicas fisico quimicas]
el suelo VIX| V|V X | X |V |V |X]|V
4 Alteracion a la calidad del aire VI v] X | x| X X X X | x| v
5 [Generacion de fuentes de empleo VIX] X [ x] x X X X | x| v
6 Generacion de situaciones de riesgo VIX] VvV [V] X X X X | XT
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. Teniendo esto en cuenta, se observa que ningun impacto ambiental generado por
el proyecto puede ser considerado como significativo de acuerdo a la definicion
establecida, por lo que, para realizar |a identificacion y categorizacion de impactos
ambientales ocasionados por el proyecto, se procedié a utilizar la destacabilidad
de los mismos.

Metodologia para identificar y evaluar los impactos ambientales.

La metodologia utilizada para la identificacién de los impactos ambientales
utilizada considera en una primera instancia, la matriz de Leopold modificada y en
una segunda la evaluacion de las interacciones identificadas usando los métodos
modificados propuestos por el Instituto de Ecologia, A.C. (1999). De esta manera,
la técnica comprende las siguientes etapas:

Indicadores de impacto.

Elaboracion de una lista de las acciones relevantes que comprende el
proyecto. La primera etapa consistio en sintetizar y ordenar todas las actividades
. relacionadas con la etapa de preparacion del sitio, construccion, operacion,
mantenimiento y abandono del sitio. Tomando como base dicha informaciéon, se

elabor6 una lista de las actividades principales (Tabla 111.10).

Tabla 111.10. Descripcion de las acciones.

Etapa del |

Actl\ndades | Acciones

Descarga del_prodcto a1 0 T e B e 52
I tanque de almacenamiento -

‘ Dentro de las instalaciones actualmente se encuentra
I Aimacenamiento del |un tanque de almacenamiento con capacidad de
combustible 100,000 de Magna, un tanque de 40,000.00 litros
para gasolina Premium.

En el anexo lIl.5 se describe el procedimiento para
realizar la descarga del producto al vehiculo del

proyecto |

Despacho del producto al
| vehiculo del usuario

Operacion y Mantenimiento

usuario.
| Venta de lubricantes, aditivos, | A la llegada del automovilista, el despachador ofrece
aceites, etc la venta de lubricantes, aditivos, etc.
Mantenimiento de | Se debe contar con un programa de mantenimiento
| instalaciones (tuberias, | de las instalaciones y equipos que cumpla los puntos
| sistema eléctrico, etc) dictaminados en el numeral 8 de la NOM-005-ASEA-
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Etapa del

Actividades

Acciones
2016, o la normatividad aplicable que se encuentre
vigente.

| Recoleccion y disposicion de
residuos

El area cuenta con recipientes para el depésito de los
residuos, estos deben ser separados, para su
adecuado manejo y disposicién, conforme a lo
establecido en la legislacion ambiental aplicables.

Una vez que el promovente decida el abandono del
sitio, debera notificar con anticipacién y por escrito a
las autoridades competentes, sobre el abandono y/o
retiro definitive de los tanques de almacenamiento,
tuberfas e instalaciones en general.

Desconexion y desarme de
equipos

Durante esta actividad se realizara la desconexion y
desarme de equipo y maquinaria de los cuartos de
control, maquinaria, eléctrico, etc. En cuanto a la
tuberia, lineas eléctricas y conexiones de los tanques
de almacenamiento seran desconectados y aislados
previamente, antes de iniciar las maniobras.

!
|‘ Retiro de inmobiliario, equipo y
| maquinaria

Del area de oficinas de la estacion de servicio se
efectuara el retiro de inmobiliario (escritorios,
computadoras, copiadoras, archiveros, etc.), al igual
que se realizara el traslado de equipo y maquinaria.

l Abandono y/o Extraccién de
tanque de almacenamiento y
tuberias conduccién de
| combustible, recuperaciéon de
vapores, etc.

Se realizara el retiro definitivo de los tanques
conforme a lo establecido en Ila normatividad
ambiental aplicable, en base a los requerimientos de
seguridad derivados de un analisis de riesgos, tal
como esta estipulado en la NOM-005-ASEA-2016, en
su numeral 8.8., o a la normatividad aplicable que
esté vigente en su momento.

Abandono

| Desmantelamiento y

Las edificaciones seran desmanteladas y demolidas
empleando maquinaria pesada.

Inspeccién para verificar las
condiciones del predio

Un equipo técnico inspeccionara el predio para
verificar y detectar posibles indicios de derrames de
hidrocarburos.

i demolicién de construcciones

Limpieza, caracterizacién, ylo
remediacién del sitio

En caso de que llegaran a presentarse indicios de
afectacion del suelo, se procederan a que personal
capacitado y autorizado, realice muestreos, que por
medio de los analisis correspondientes se

reciclables

determinara si se requiere de la limpieza,
4 caracterizacion y/o remediacion del sitio.
| De los residuos generados durante el
Recuperacién de materiales |desmantelamiento de las instalaciones, podrian

recuperarse algunos materiales que por sus
condiciones podrian ser reciclados o reutilizacion.

Recoleccion y disposicién final
| de los residuos

Los residuos derivados del abandono del sitio seran
recolectados, almacenados segun su tipo vy
finalmente dispuestos por prestadores de servicios,
de conformidad con las leyes, reglamentos y normas
mexicanas aplicables.
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Lista de Indicativa de indicadores de impactos.

Elaboracion de una lista de factores y componentes ambientales. En esta
fase se elabord el inventario de los factores y componentes ambientales que
podrian resultar afectados por la preparacién, construccién, operacion,
mantenimiento y abandono del sitio en evaluacion (Tabla 1l1.11).

Tabla lll.11. Factores y componentes ambientales que podrian ser afectados por

el proyecto.

Factor ambiental |

e T

Componente

Caracteristicas fisico quimicas del agua superficial

Agua
Caracteristicas fisico quimicas del agua subterranea
Suelo Caracteristicas fisico quimicas del suelo
Atmasfera Calidad del aire
Empleo
Socioecondmicos
Riesgo

Identificacion de efectos en el sistema ambiental. Para identificar los efectos
ambientales (positivos y negativos) causados por las diferentes actividades al
ambiente, se tomaron en cuenta todas las posibles interacciones, elaborandose la
matriz respectiva (Ver Tabla 1ll.12). En ésta, se ordenaron las actividades sobre
las columnas y los componentes ambientales sobre los renglones.
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- Impactos positivos

- Impactos negativos

Tabla lll.12. Matriz de Identificacion de Impactos
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Actividades

Componentes ambientales

Caracteristicas fisico-quimicas del agua

superficial

Caracteristicas fisico-quimicas del agua

subterrdanea

Caracteristicas fisico-quimicas del suelo

123

Calidad del aire

Cobertura

Empleo

Riesgo
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Agua

Suelo

Atmosfera

Vegetacion

Socioeconamico
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Criterios y metodologias de evaluacién
Criterios
Los criterios mencionados fueron valorados de acuerdo a la siguiente escala:

Asignacion de categorias de impacto. Después de identificar los impactos
ambientales relevantes por etapas, se procedio a calificarlos considerando como
caracteristicas principales la magnitud del impacto y la importancia del factor
afectado. La Matriz fue determinada como una funcién de los siguientes criterios a
los cuales se les asigno escalas para obtener la magnitud del impacto ambiental
(tabla 111.13).

Construccion de una matriz cribada de impactos. La matriz cribada se elaboré
con la finalidad de presentar unicamente aquellos impactos que fueron valorados
como poco destacables, destacables y/o muy destacables, eliminando las
interacciones determinadas como no destacables.

Los factores y componentes ambientales susceptibles de ser afectados, asi como
las acciones por etapa del proyecto, se integraron con los datos sefialados en las
tablas [11.10 y II1.11.

Tabla lll.13. Criterios y escalas utilizados para obtener la magnitud del

impacto ambiental.

| Tamafio de la| Puntual, afectacion ) . )
; , ! i Local, si el efecto Regional, si el efecto
RV - C o | donde se jecuala | OOUTEPastauna | se manfiesta s mis de
(E). | accion. accion (superficie del et o v ' e,

del predio. del predio.

predio).

Duracion de la |tk durante

accion
(D)

| el cual se lleva a

Corta, cuando la
actividad dura menos
de un mes.

Mediana, la accidén
dura mas de un mes y
menos de un anoa.

Larga, |a actividad
dura mas de un ano.

Frecuencia

con

Ocasional, el efecto

Temporal, el efecto

Permanente, el

s la que se puede ocurrir se produce de vez en efecto se produce al
Continuidad : : .
del afects | produce incidentalmente en los cuando mismo tiempo que
(Co) | determinado ciclos de tiempo que | (incidentalmente) en | ocurre la accion, pero
3 | efecto ) dura una accion los ciclos de tiempo | ésta se lleva a cabo de
| presencia del | intermitente y existen | que dura una accion forma continua,
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[ mismo en| medidas para evitar intermitente. intermitente y/o
} relacion con el que la interaccion frecuente.
tiempo que [ suceda; ocurre una

| abarca la accion
| que lo provoca.

sola vez,

l Posibilidad ~ de
que el factor
| afectado  pueda
il volver

Reversibilidad |ENEINC1 acﬁ\;‘g‘iﬁ rfgi;lcfr?es m:':::;:;g:;s'“ impacto podré ser
del impacto : i
{RI; i (s)::i inal usticéz del sistema en un naturales del r;vzr:dg;::jt;r;ig’n;nt:
| prc? duci;:lo o periodo de tiempo sistema, pero el ’(J:Ios sfei i
E ibaets relativamente corto, efecto permanece '
j Y1 menos de un afio. de 1 a 2 afos.

| suspendida  la
| accién causal,

A corto plazo, el
impacto puede ser

A mediano plazo, el
impacto puede ser

A largo plazo, el

correctivas a un

actividades para

Capacidad que| Factibilidad alta, Factibilidad media,
Susceptibilidad | existe para | remediable mediante | implica la ejecucion de | Factibilidad baja, La
de techihis e i aplicar medidas | la aplicacién de ciertas determinadas potencialidad de

actividades para

remediar el impacto

mnt;(g;;: i | impacto. contrarrestar en gran | remediar el impacto, | ambiental es de nula a
medida el impacto con incertidumbre de baja.
i identificado. éxito.
Nivel de
aproximacion a
los limites
| permisibles  en
las Normas
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ntensidad del | defapio | : indicados en la NOM
impacto. | ) a| normativa aplicable o mé's del 50% respecto aplicable o s la
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probabilidad de

probabilidad de que

| que son
| afectadas por el

impacto.
[ Grado de| Poco probable, la | Probable, cuando la

actividad implica
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probabilidad de

f que ocura el ocurra una riesgos potenciales, i :
Certidumbre impacto. determinada aunque el efecto DCUr;::CaI:i ;ml ::rrfacto
(€) afectacion puede ser podria variar determinac?ag 01: i5
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Metodologias de evaluacion y justificacion de la metodologia seleccionada
Una vez identificadas las acciones del proyecto y los componentes del ambiente
que seran impactados, se generara una matriz de importancia la cual nos
permitird obtener una valoracion cualitativa, sobre los impactos esperados y
poder asi valorar su importancia.

Después de hacer la matriz de impactos ambientales destacables, se determinara
la importancia de cada efecto, usando la metodologia y criterios del modelo de
identificacion de impactos ambientales, que propone el Instituto de Ecologia,
A.C. (1999), el cual se explica de manera breve a continuacion.

Dicho método considera que los impactos ambientales pueden tener varios
atributos, a los cuales se les asigna un simbolo, asi como una cifra de acuerdo a

su importancia, mismos que se transcriben enseguida.

La metodologia considera los valores asignados a los siete criterios de cada una
de las interacciones identificadas y aplicando la siguiente ecuacién, se obtuvo la

magnitud del impacto (Ml) para cada interaccién.
MI=163(E+D+Co+R+C+M+1)

A los valores resultantes se les asigna la categoria de magnitud de impacto
(MI) de acuerdo a la siguiente clasificacion; el origen de la escala de valoracion
es 0.333 debido a que es el valor mas bajo que puede tener este indice:

Bajo = 0.333 a 0.555
Moderado = 0.556 a 0.777
Alto = mayor a 0.778 y hasta 1.000 (valor maximo)

Para estimar la Importancia del componente ambiental afectado (IC), se
consideraron siete criterios de importancia, en ellos se involucran los aspectos
relativos a la parte abiotica, bidtica y paisajistica, asi como a la econémica y social
(tabla 111.14). Dividiendo el numero de aspectos ambientales en los que se
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. considera que el componente ambiental influye, entre los siete criterios de
importancia valorados.

Tabla 1ll.14. Criterios tomados para obtener la importancia del componente
ambiental afectado (IC).

| Valor econdmico o comercial

P Valor bioldgico (biodiversidad, conservacion, naturalidad, endemismo, rareza)

E®|Importancia para el funcionamiento del ecosistema regional

L8 Valor estético, paisajistico o cultural

Porcentaje de afectacion sobre la abundancia o disponibilidad del componente ambiental en el
|area de estudio

(18| Valor para la calidad de vida de los pobladores locales

Wil Calidad e integridad del componente ambiental

Con base en los valores obtenidos, se realizd la asignacion de categorias de
importancia del componente ambiental:

Poco relevante = menor a 0.334
. Relevante = 0.334 a 0.666
Muy relevante = mayor a 0.666

Finalmente, se procede a obtener la significancia del impacto (S) de cada
interaccion mediante |a siguiente férmula:

S = M| (-6
Donde:
S = Significancia del impacto.
MI = Magnitud del impacto.
IC = Importancia del componente ambiental afectado.

Con base en los valores obtenidos para la destacabilidad del impacto (S), se
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asignaron las siguientes categorias, el origen de la escala de valoracidon es
0.333, debido a que es el valor mas bajo que puede tener este indice (tabla

[11.15).

Tabla ll1.15. Clase de Significancia.

Clases de significancia

Sihbologia_ Valor

Impacto no significativo =0.333 a 0.499
Impacto poco significativo = 0.500 a 0.666
Impacto significativo = 0.667 a 0.833
Impacto muy significativo = 0.834 a 1.000

Posteriormente se evalian los impactos tomando en consideracion los criterios
mencionados con anterioridad para determinar la significancia de los impactos

ambientales positivos y negativos. Ver Tabla II1.16.
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Tabla Ill.16. Matriz Cribada.

Descarga del producto al tangue de almacenamiento 6|9 6|3 3|6|3]| 0571 0.429 0.726

Despacho del producte al consumidor 3|9 913 3|3]|3| 0524 0.423 0.691
mgg:;:.crﬁ:,no Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc. 3|9 63| 3|3]3) 0476 | 0429 0.854 PS
Caractericticis Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico, etc.) 3|9 63| 3|3|3| 0476 | 0429 | 0.654 PS5
fis';‘;?::::ﬂs Recoleccidn y disposicién de residuos 3|9 63| 3|33 0are | 0429 | 0654 Ps
superficial Desconexion y desarme de equipos 313 313 3(3(3] 0333 0.429 0.534 PS
Abandano del E:;fii;,ﬂ?::;q;iﬁ: Ig;a::;:::f:fz" Sulieriasoe conuceion de 33| 3|3| 363|038 | 0ae | 0576 | PS
¥do Desmantelamiento y demolicién de construcciones 3(3| 33| 3|68 0.381 | 0429 | 0.576 PS
Recoleccion y disposicion final de residuos 3|3 3|3 3|63 0381 0.429 0.576 PS
B Descarga del producto al tanque de almacenamiento 3|9 3|16] 3|13]|3| 0476 0.429 0.654 PS
Despacho del producto al consumidor 319 3| 6| 39| 3| 0571 0.428 0.726 s
mg:f;:fr':::m Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc. 3|19 3|6 3[3([3] 047 0429 0-654 PS
Caracteristicas Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico, etc.) 3(9) 3|6 3|3]3)| 0476 | 0429 | 0.654 23
::‘IC:::;'"‘C“ Recoleccitn y disposicién de residuos 3/9| 3|3| 3|3]|3]| 0429 | 0429 | 0.616 PS
subterranea Descanexién y desarme de equipos 3(3) 33| 3|3|3]| 0333 0428 | 0.534 PS
pvadons dol | o e et y e de orictin® |3 3 |3 || 3|6 |3 ] oant | o [ose| s
S Desmantelamiento y demolicion de construcciones 3| 33| 3|3|3|0333| 0429 [053a| PS
Recoleccidn y disposicion final de residuos 33| 3]|3 3 0.333 | 0429 | 0534 PS

Descarga del producto al tanque de almacenamiento 319 316) 3|6]3]| 0524 0.429 0.691
Aimacenamiento de combustible 3|9 3|6 919]| 3| 0667 0.429 0.793 5

Caracteristicas Operacién y Despacho del producte al consumidor 3|19| 36| 3|6]|3| 0524 | 0429 | 0691
Suelo ::',c:fe":;mi‘as NI Venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc. 3[9) 3(3)3|3]30429 | 0429 | 0616 PS
Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico, etc.) 3|9 313)] 3]|6]|3]| 04768 | 0429 0.654 PS
Recoleccion y disposicién de residuos 6|9 3]13) 3|3]|3)| 0476 | 0429 0.654 Ps
Abandono del Desconexidn y desarme de equipos 3|13 3113 3133|0333 0.429 0.534 PS
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Extracd6n de tanques de aimacenamientoy tuberias de conducaonde | 3 [ 3 | 3| 5[ 3|6 [ 3| 038 | 0420 | o576 | Ps
combustible, recuperacion de vapores, etc.
Desmantelamiento y demolicién de construcciones 3. 3 313 3]3]3]| 0333 0.429 | 0.534 PS
Limpieza, caracterizacion y/o remediacién del suelo 3|3 9013 3|33 0429 | 0429 0.616 PS
Recoleccidn y disposicion final de residuos 6| 3 313 3133|0381 0.429 0.576 PS
Descarga del producto al tanque de almacenamiento 319 6|3 313|3]| 0476 0429 0.654 PS
Operacidny Almacenamiento de combustible 6|9 6|3 313} 3]| 0524 0.429 0.691 -1
Calidad del mantenimiento | pespacho del producte al cansumidar 3| 9| 6|3 3|3[3]|o0476| 0429 | 0654 | PS
A aire Recoleccién y disposicion de residuos 319 6|3 3|3|3]| 0476 | 0429 | 0654 PS
Abandono del Desmantelamiento y demolicién de construcciones 3 3 613 3|16|9)| 0524 0.429 0.691 L]
sio Recoleccion y disposicién final de residuos 63| 33| 3|3[3]| 0381 | 0429 | 0576 PS
Descarga del producto al tanque de almacenamiento 3(3 313 313113 0333 0.429 0.534 PS
Almacenamiento de combustible 3(3| 33| 3|3(3]| 0333 | 0429 | 0534 PS
Operaclény Despacho del producto al consumidor 3|3 93| 3|3]|3]| 0429 0429 | 0.616 PS
ORENRINY | vionia deiliibiichnbas adithes, acaiies, ste: 3|/3| 93| 3(3|3| 0429 | 0429 | 0616 PS
Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico, etc.) 3|3 6|3 3]3]|3]| 0381 0.429 0.576 PS
Recoleccidn y disposicién final de residuos 6| 3 313 333 0381 0.429 | 0576 PS
Informacion a la autoridad de abandeno del sitio 3| 3 313 3330333 0.429 0.534 PS
Emplea Desconexidn y desarme de equipas 313 3|3} 3|3|3| 0333 0429 | 0534 Ps
Retiro de inmabiliario, equipo y maquinaria 3|3 313 313]|3] 0333 0.429 0.534 PS
Extraccién de tanques df almacenamiento y tuberias de conduccién de 33| 33| 3|3]|3|0333]| o429 | 0532 PS
P — combustible, recuperacion de vapores, etc.
sitio Desmantelamiento y demalicién de construcciones 313| 3(3] 3)3([3] 0333 ) 0429 | 0534 PS
Inspeccién para verificar las condiciones del predio 3|3 3|3] 3]3]|3] 0333 0428 0.534 PS
Limpieza, caracterizacién y/o remediacién del suelo 313 3|3 3]13]3| 0333 0.429 0.534 PS
Recuperacion de materiales reciclables 3|3 313] 3(3]3] 0333 0.429 0.534 PS
Recoleccién y disposicidn final de los residuos 6 (3 3131 3|33 038 0.429 0.576 PS
Riesgo Operaciény Descarga del producto 3|89 9|16) 3|13|6] 0619 0.429 0.760 S
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mantenimiento | Aimacenamiento de combustible s
Despacho del producto al consumidaor 3|9 916 3]|13]| 6| 0619 0.429 0.760 -]
Mantenimiento de instalaciones (tuberias, sistema eléctrico, etc.) 319 916 313]|6)| 0619 0.429 0.760 S
Extraccndp de tanques da: almacenamiento y tuberias de conduccion de 3lg 96 3l3ls] osio 0.429 0.760 5
combustible, recuperacidn de vapores, etc

Abandono del

sitio Desmantelamiento y demolicién de construcciones 3|9 916 3]13]| 6| 0619 0.429 0.760 5
Recoleccidn y dispasicion final de residuos 3189 916 313]|6]| 0619 0.429 0.760 S

Finalmente se seleccionan los impactos poco destacables, destacables y muy destacables, correspondientes a los
impactos positivos y negativos, mismos que se ilustran en la Matriz de cribado (Ver Tabla ll1.17).
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Tabla 111.17. Significancia de los Impactos Ambientales.

Etapas Operacidn y manteénimiento de estacion de servicio Abandano del sitio

Adverso significativo con medida de mitigacion.

: . =
(5 @ | [ ] -
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Caracteristicas fisico-quimicas del agua superficial

Agua
Caracteristicas fisico-quimicas del agua subterranea
Suelo Caracterfsticas fisico-quimicas del suelo
Atmosfera Calidad del aire
Vegetacion Cobertura
) i Empleo
Socioecondmico
Riesgo
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En resumen, tal como se ilustra en las tablas de significacion de impactos, el
total de impactos ambientales posibles durante las diferentes etapas del
proyecto podrian ser 57 impactos, de los cuales se consideran los impactos
poco significativos, significativos o muy significativos, desglosandose tal como
lo muestra |a siguiente tabla:

No significativo 0 0.00

Poco significativo 43 75.4

| Significativo 14 24.6

Muy significativo 0 0.00
Total 57 100.00

Por etapa del proyecto, se tiene que durante la operacion y mantenimiento de la Estacion
de servicio podrian presentar 30 impactos, mientras que durante el abandono del sitio
pudieran generase 27 impactos.

|
s (4 Ly

|

_ Etapas / Impactos Positivos | Negativos | Total | %

Operacion y mantenimiento 6 24 30 52.6
Abandono del sitio 10 17 27 47.4
Total 16 41 57 100.00

Por grupo, los factores abidticos que pudieran presentarse son 42 impactos y
los factores socioeconomicos aportan 28 impactos, los cuales se detallan a
continuacion.

__Factores ambientales | Positivos | Negativos | %
Agua 0 19 19 33.35
Suelo 1 10 11 19.29
Atmosfera 0 6 6 10.52
Vegetacion 0 0 0 0.00
Socioecondmicos 15 6 21 36.84

Total 16 41 57 100.00

Por los datos registrados la tabla 111.17, las actividades con mayor cantidad de
impactos se presentan durante la operacion y mantenimiento.
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Este analisis permite ubicar cuales son los efectos esperados, que, derivado de la
aplicacion de la metodologia, se trata de efectos negativos perc puntuales que
pueden ser mitigables y controlados con las medidas que se propondran.

A continuacion, se describen las acciones del proyecto que requieren la
implementacion de medidas de mitigaciéon y que corresponden a las actividades
de preparacién, construccion, operacion, mantenimiento y abandono del sitio.

b) Identificacién, prevencion y mitigacion de los impactos ambientales.

En esta fase de la metodologia se describen los impactos ambientales
indicados en la matriz cribada, sefalando la magnitud de la interaccion,
importancia del componente ambiental y significancia del impacto identificado, asi
como las medidas de prevencion, mitigacion y/o compensacion que se
recomienda aplicar.

Etapa de operacion y mantenimiento de la estacion de servicio.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del agua superficial. Si durante la descarga del

producto al tanque de almacenamiento, el despacho de combustibles al cliente o
el manejo de lubricantes, anticongelantes, aditivos, etc. se presentasen un
derrame de hidrocarburos, y este no fuera contenido adecuadamente, los residuos
del mismo podrian ser arrastrados por accion de las lluvias, afectando
negativamente las caracteristicas fisicoquimicas de las aguas superficiales.

De la misma manera, si al realizar actividades de mantenimiento ocurre el derrame
de sustancias peligrosas como pinturas, resinas, aceites, etc. y el accidente no se
maneja adecuadamente, estas podrian ser amastradas por accion pluvial,

afectando la calidad del agua superficial.

Si no se contara con sistema de drenaje de aguas aceitosas, o por alguna razén el
mismo no ejerciera su funcion de manera adecuada, los residuos liquidos

provenientes de |la zona de almacenamiento y despacho de combustibles, asi
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como del cuarto de sucios y almacén de residuos peligrosos, serian mezclados
con la red de drenaje municipal, afectando |a calidad de las aguas.

El no tener un manejo y disposicion apropiada de los residuos generados,
especialmente aquellos considerados como peligrosos (aguas aceitosas, trapos,
cartén, papel impregnados de aceites, envases vacios de aceites, lubricantes,
aditivos, etc.) pudiera provocar la dispersion de los mismos y la posible afectacién
a las propiedades fisicoquimicas de las aguas superficiales.

Caracteristicas fisicoquimicas del agua subterranea. La calidad del agua

subterranea pudiera verse afectada si algun tanque de almacenamiento llegara a
presentar fuga y/o derrame, por sobrellenado, deterioro, falta de mantenimiento y
esto no fuera manifestado por los equipos de deteccién, lo que provocaria la

infiltracion al suelo hasta alcanzar agua subterranea.

El no detectar oportunamente una fuga o derrame de la tuberia de conduccion de
hidrocarburos, podria provocar la liberacion de los mismos al suelo descubierto,

desde donde podrian alcanzar las aguas subterraneas.

Si durante la descarga del producto al tanque de almacenamiento, el despacho de
combustibles al cliente o el manejo de lubricantes, anticongelantes, aditivos, etc.
se presentase un derrame de hidrocarburos, y éste no fuera contenido
adecuadamente, los residuos del mismo serian arrastrados por accion de las
lluvias, pudiendo alcanzar suelos descubiertos en los alrededores, desde donde
podrian infiltrar al subsuelo y afectar los mantos freaticos.

Si el sistema de drenaje de aguas aceitosas no se encontrara en Optimas
condiciones, los residuos de petroliferos presentes en la zona de almacenamiento
y despacho podrian salir de dichas areas y ser arrastrados por las corrientes de
agua, lo que podria provocar que alcancen suelos descubiertos cercanos,

infiltrandose en ellos y afectando las aguas subterraneas.

Si durante las actividades de mantenimiento de las instalaciones es necesario el
uso de sustancias peligrosas como pinturas, solventes, resinas, etc. y no se
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tuviese un manejo adecuado de las mismas, se podrian ocasionar derrames que,
de no ser contenidos y tratados adecuadamente podrian ser arrastrados por aguas
pluviales y alcanzar suelos cercanos, desde donde podrian infiltrar al subsuelo y
afectar las aguas subterraneas.

El no tener un manejo y disposicién apropiada de los residuos generados,
especialmente aquellos considerados como peligrosos (aguas aceitosas, trapos,
carton, papel impregnados de aceites, envases vacios de aceites, lubricantes,
aditivos, etc.) pudiera provocar la dispersién de los mismos y la posible afectacion
a las propiedades de |las aguas subterraneas.

Suelo.

Caracteristicas fisicoquimicas del suelo. Si no se proporciona el mantenimiento

preventivo a los tanques de almacenamiento y/o tuberia de conduccién, podrian
presentarse fugas o derrames de combustibles que al no ser detectados
oportunamente pueden llegar a ocasionar la afectacion a las caracteristicas del
suelo.

El no detectar oportunamente una fuga o derrame de la tuberia de conduccién de
hidrocarburos, podria provocar la afectacion del suelo.

Si durante |la descarga del producto al tanque de almacenamiento, el despacho de
combustibles al cliente o el manejo de lubricantes, anticongelantes, aditivos, etc.
se presentasen un derrame de hidrocarburos, y éste no fuera contenido
adecuadamente, los residuos del mismo serian arrastrados por acciéon de las
lluvias, pudiendo llegar a impactar suelos cercanos desprotegidos.

Si el sistema de drenaje de aguas aceitosas no se encontrara en Optimas
condiciones, los residuos de petroliferos presentes en la zona de almacenamiento
y despacho podrian salir de dichas areas y ser arrastrados por accién pluvial, lo

que podria provocar que alcancen suelos cercanos, afectando sus caracteristicas
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Si durante las actividades de mantenimiento de las instalaciones es necesario el
uso de sustancias peligrosas como pinturas, solventes, resinas, etc. y no se
tuviese un manejo adecuado de las mismas, se podrian ocasionar derrames que,
de no ser contenidos y tratados adecuadamente podrian ser arrastrados por aguas
pluviales y alcanzar suelos cercanos, impactandolos.

El no tener un manejo y disposicién apropiada de los residuos generados,
especialmente aquellos considerados como peligrosos (aguas aceitosas, trapos,
carton, papel impregnados de aceites, envases vacios de aceites, lubricantes,
aditivos, etc.) pudiera provocar la dispersion de los mismos y la posible afectacion
a las propiedades de los suelos descubiertos de los alrededores.

Atmosfera.

Calidad del aire. Si durante la descarga y despacho de combustible, el sistema de

recuperacion de vapores no se encontrara en éptimo estado, se ocasionaria la
liberacion de compuestos organicos volatiles al medio ambiente.

Si las valvulas del sistema de venteo normal sufrieran desperfectos, podrian
perder la capacidad de retencion de vapores provenientes de los tanques de
almacenamiento, provocando una liberacién constante de compuestos organicos
volatiles a la atmosfera.

La falta de mantenimiento preventivo y/o correctivo de los vehiculos de
proveedores de la estacién de servicio y prestadores de servicio de recoleccion de
residuos pudieran propiciar la generacién de emisiones contaminantes al
ambiente.

Socioeconémico.

Empleo. Durante esta etapa se crearan fuentes de empleo permanentes, tanto
directos como indirectos, lo cual favorecera a los habitantes de la zona.

Riesgo. La falta de capacitacion del personal para los procedimientos de
recepcion, descarga y despacho del combustible, asi como la falta de
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mantenimiento preventivo y/o correctivo de las instalaciones podrian ocasionar
riesgo por fugas o derrames.

Si el sistema de recuperacion de vapores no se encuentra en estado optimo
durante la recepcion y descarga de combustible, se podria ocasionar la liberacion
de vapores combustibles al ambiente, que causaria riesgo por incendio y/o

explosion en caso de existir una fuente de ignicién.

Si las valvulas del sistema de venteo normal sufrieran desperfectos, podrian
perder la capacidad de retencidon de vapores provenientes de los tanques de
almacenamiento, lo que podria derivar, de presentarse las condiciones necesarias,

en intoxicacion, incendio y/o explosion.

Si durante el almacenamiento del combustible llegase a presentarse una fuga o
derrame y esta no fuera manifestada por los equipos de deteccidon se podria

generar riesgo en el sitio en estudio.

Si el sistema de drenaje de aguas aceitosas no se encontrara en oOptimas
condiciones, los residuos de petroliferos presentes en la zona de almacenamiento
y despacho podrian salir de dichas areas y ser arrastrados por las corrientes de
agua, lo que podria provocar que alcancen el sistema de alcantarillado municipal,
generando riesgo de incendio y/o explosidbn en la tuberia de drenaje, de
presentarse las condiciones apropiadas.

El no contar con recipientes para el depésito de los residuos o el no colocarlos en
las areas de almacenamiento adecuadas para los mismos podria propiciar que los
residuos peligrosos sean arrojados y/o derramados en el suelo, o que provocaria
su dispersion o la de sus lixiviados, generando zonas de riesgo por incendio y/o
explosion, de presentarse alguna fuente de ignicion.
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. Etapa de abandono del sitio.
Agua.

Caracteristicas fisicoguimicas del agua superficial y subterranea. Si durante las

actividades de abandono del sitio, la maquinaria, equipo y unidades de transporte
no cuentan con mantenimiento preventivo y/o correctivo, podria generarse el
derrame de sustancias peligrosas que, al presentarse lluvias en la zona serian
arrastradas o infiltradas, afectando la calidad de las aguas superficiales y/o
subterraneas.

El no realizar los procedimientos adecuados durante el abandono y/o extraccion
de los tanques de almacenamiento, tuberias de conduccion y/o dispensarios,
pudiera provocar derrames de hidrocarburos en el suelo que al llegarse a
presentar lluvias en el area podria provocar su arrastre y/o infiltraciéon, lo que
afectaria la calidad del agua, tanto superficial como subterranea.

En caso de que durante |la etapa de abandono del sitio no se realizara la adecuada
. disposicion de los residuos, especialmente los peligrosos, estos podrian ser
dispersados, para posteriormente ser arrastrados o infiltrados al subsuelo por

accion pluvial, afectando la calidad del agua superficial y/o subterranea.
Suelo.

Caracteristicas fisicas y quimicas del suelo. Si durante la desconexién y desarme

del equipo, asi como en el abandono y/o extraccion del tanque de
almacenamiento, tuberia, etc., no se realizan las actividades, procedimientos o
maniobras adecuadas podrian provocarse derrames de combustibles en el suelo
provocandose afectacion en las caracteristicas fisico quimicas del mismo.

El no tener un adecuado manejo y disposicion de los residuos considerados como
peligrosos pudiera propiciarse afectacion a las caracteristicas del suelo.

139 Torres 108 Campestrs Reforma 222
Rcardo Masgae 57% Sute 100 Panec & B Refomea N" 222
BRUP Col. Sants Engraca, C.P 86287 Col. vez. ©F 06500
Sar Pycio Garza Garcia, Moo Lader Cumiiimoc. Cludad de Mibuco

= tnMV“A Www.gcamvia.com [B%) B0 44 83 05 155) 30 258001
D



”‘ erossmer, Dsibdsrs . ESTACION DE SERVICIO E09205 |
| SUCURSAL 8143

INFORME PREVENTIVO

Atmosfera.

Calidad del aire. El uso de maquinaria y transporte provocara la emisiéon de gases
contaminantes al medio ambiente, lo que podria agravarse sin el adecuado
mantenimiento preventivo y/o correctivo.

Si durante las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de
almacenamiento, tuberia, etc., no se realizan los procedimientos adecuados, se
propiciaran emisiones de gases combustibles al ambiente.

De realizarse la demolicién de las construcciones existentes se favorecera la
dispersion de particulas en suspensién al ambiente, ademas, la estancia
prolongada del escombro generado por la demolicién de las construcciones
favorecera la dispersion de polvo y particulas, lo que pudiera afectar la atmésfera
circundante al presentase vientos fuertes en la zona.

Si durante el traslado del escombro a los sitios de disposicion, estos no son
protegidos con lonas y/o humedecidos, se favorecera la propagacién de polvo y
material particulado en suspension durante su recorrido.

Socioecondmico.

Empleo. Durante esta etapa se crearan fuentes de empleos, tanto directos como
indirectos, lo cual favorecera a los habitantes de la zona.

Riesgo. La falta de capacitacion del personal para los procedimientos de retiro de
tanques de almacenamiento podria ocasionar riesgo de intoxicacién, incendio y/o
explosion por derrames de petroliferos o liberacion de gases explosivos.

Medidas de prevencion y mitigacion de los impactos ambientales

Con el propésito de prevenir y/o mitigar el efecto de los impactos adversos
provocados por |a operacion, mantenimiento y abandono de la estacion de
servicio, se proponen las siguientes medidas de prevencion y mitigacion.
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Etapa de operacion y mantenimiento de la estacion de servicio.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del agua superficial.

« Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual
capta exclusivamente las aguas provenientes de las areas de despacho y tanques
de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa
de combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho, area de
tangques y cuarto sucio, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para
después ser almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su
dispersion y afectacion a aguas superficiales.

» Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento
de combustible se deben considerar los procedimientos de prevencién adecuados,
sefalizacion, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion
a tierra, etc.), ademas de la correcta conexion de los accesorios, para prevenir
fugas o derrames de hidrocarburos.

* Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de
sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de
hidrocarburos.

» El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios
que permite saber en tiempo real los volumenes de combustible en su interior,
evitando asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

» Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el deposito de los
residuos sdlidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por
un prestador de servicio autorizado.

* Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los
cuales son colocados en recipientes con tapa hermética, identificados,
almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso
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impermeable y conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un
prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

« En caso de un derrame pequefio de hidrocarburo se debe proceder
inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.
Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el
producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la
introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

* En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccién Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacién el viemes 4 de noviembre del 2016.

« El promovente debe registrar las descargas de aguas residuales ante las
autoridades estatales correspondientes, o en caso de contar con fosa séptica esta
debera registrarse ante la Comision Nacional del Agua (CONAGUA).

« El promovente debe contar con un Sistema de Administracion de Riesgos, para
identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones
repentinas de operacién de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o
derrames de hidrocarburos y su posible arrastre por aguas pluviales.

Calidad del agua subterranea.

« El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la
proteccion contra derrames de combustible al subsuelo y afectacion a los mantos
freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas
del tanque primario.
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» Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de
deteccion electrénica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas
de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,
reduciendo el riesgo de afectacion al agua subterranea.

« Se cuenta con pozo de observacién con sensores instalado, que permite detectar
la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo, en caso de ocurrir fugas,
permitiendo la deteccion de las mismas antes de impactar las aguas subterraneas.

- El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermético con sistemas de
deteccion electronica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y

detecta el derrame, evitando la afectacion a aguas subterraneas.

« Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared
se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la
Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual,
previniendose fugas de la misma y posible afectacion al agua subterranea.

» En caso de producirse un derrame se procedera conforme lo establece la Ley
General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, su Reglamento y
las acciones para la remediacion, se llevaran a cabo conforme a lo establecido en
la NOM-138-SEMARNAT/SSA1-2012, o la que la modifique o sustituya.

« Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depésito de los
residuos soélidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por
un prestador de servicio autorizado.

« Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los
cuales son colocados en recipientes con tapa hermética, identificados,
almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso
impermeable y conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un
prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.
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. « En caso de un derrame pequefio de hidrocarburo se debe proceder

inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.
Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el
producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la
introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios
confinados.

« En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccién Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viemes 4 de noviembre del 2016.

 El promovente debe contar con un Sistema de administracion de riesgos, para

identificar y corregir situaciones que pudieran derivar en fallas de los sistemas de

control de fugas de los tanques de almacenamiento, previniendo afectacion a los
. mantos freaticos.

Suelo.

Caracteristicas fisico quimicas del suelo.

* El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la
protecciéon contra derrames de combustible al subsuelo y afectacion a los mantos
freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas
del tanque primario.

« Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de
sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de
hidrocarburos.
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« El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios
que pemmite saber en tiempo real los volimenes de combustible en su interior,
evitando asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

» Los tangues de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de
deteccion electronica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas
de combustible de la primera pared o |la presencia de agua de mantos freaticos,
reduciendo el riesgo de afectacion al agua subterranea.

» Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalados, que permite
detectar la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo.

 El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermético con sistemas de
deteccion electronica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y
detecta el derrame.

» Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento
de combustible se deben considerar los procedimientos de prevencion adecuados,
sefializacion, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion
a tierra, etc.), ademas de la correcta conexion de los accesorios, para prevenir
fugas o derrames de hidrocarburos.

* Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared
se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la
Estaciéon de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual,
previniendose fugas del sistema, lo que ocasionaria afectacion de las
caracteristicas fisicoquimicas del suelo.

« El promovente debe contar con un sistema de administracién de riesgos, para
identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos € interrupciones
repentinas de operacion de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o
derrames de hidrocarburos en el suelo.
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* En caso de un derrame pequenio de hidrocarburo se procedera inmediatamente a
corregir el origen del derrame y cubrir con arena u otro material absorbente no
combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a
distancia, recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicion
posterior.

* En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento "Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

» Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual
capta exclusivamente las aguas provenientes de |as areas de despacho y tanques
de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa
de combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicién de despacho y area
de tanques, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para después ser
almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion y
afectacion a suelos cercanos.

« Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el deposito de los
residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por
un prestador de servicio autorizado.

* Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depodsito de los
residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por

un prestador de servicio autorizado.

« Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los
cuales son colocados en recipientes con tapa hermética, identificados,
almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso
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impermeable y conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un
prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

« El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos, asi
como de los residuos de manejo especial, ante la Agencia Nacional de Seguridad
Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en caso de
superar las 10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de

manejo de residuos en conformidad a la normatividad aplicable.
Atmoésfera.

Calidad del aire.

« Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperacion de
vapores fase |, el cual debe ser conectado durante la descarga del producto al
tanque de almacenamiento, para prevenir la propagacion de compuestos
organicos volatiles al ambiente.

* Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que
permite liberar el exceso de presion intema del tanque, derivada de la generacion
de compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura.

* Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision
de compuestos organicos volatiles a la atmoésfera.

* Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared
se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de |a
Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual,
previniendose derrames y emisiones combustibles al ambiente.

+ El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU), la cual es la
autorizacion en materia de prevencion y control de la contaminacién atmosférica
que emite la Agencia para las fuentes fijas de jurisdicciéon federal que se
encuentren en operacion y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas
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solidas o liquidas a la atmosfera del Sector Hidrocarburos para |las estaciones de
servicio de expendio al publico.

+ Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), emitida por la Agencia
Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector
Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cédula de Operaciéon Anual
(COA), el cual es el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de
contaminantes a la atmosfera, suelo, agua y residuos peligrosos, la cual debera
presentarse cada afio posterior al otorgamiento de la licencia.

« El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, con el
fin de identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e
interrupciones repentinas en la operacion de equipo e instalaciones, asi como
reparar o sustituir equipos o instalaciones que estén daffiadas o que no funcionan,
lo que prevendra fugas de compuestos organicos volatiles al ambiente.

Socioecondémico.

Riesgo.

« El promovente debe contar con un Sistema de administraciéon de riesgos, para
identificar y corregir situaciones que podrian generar riesgo de derrame de
petroliferos, o incluso incendio o explosién al encontrarse con una fuente de
ignicion.

* En las areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de
emergencia, extintores y elementos protectores de acero, asi como sefialamientos
preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el riesgo en el area.

* Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de venteo normal, que
se encarga de liberar de manera segura la presidon excesiva de los tanques
derivada de la acumulacion de gases combustibles dentro de los mismos, y
originada por cambios ambientales de presion y temperatura.
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» La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible
cuenta con un motor a prueba de explosion, y cuenta con un sistema de paro a

control remoto.

« Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que
alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas de corte rapido (shut off) que
detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

» Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que
despachan petroliferos, se cuenta con valvulas de corte rapido break away, que
detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

» En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccién Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

Abandono del sitio.

En caso de suspension y/o cierre de las instalaciones debera notificar a la
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente
del Sector Hidrocarburos.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial y subterranea.

» Durante el abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de
combustible, tuberias, etc., deberan prevenirse derrames de combustibles y/o
residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aguas pluviales o infiltrar a
los mantos freaticos.
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« Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento
de combustible, tuberia, etc., se realizaran por personal capacitado y
considerando los procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, o
que prevendra derrames de combustible que podrian infitrar a aguas
subterraneas.

« En caso que, durante la realizacion de la extraccién de los tanques de
almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se encontrasen evidencias de
derrames de combustibles, se procedera a realizar los analisis para determinar si
se requiere de la limpieza, caracterizacion y/o remediacion del area.

« El retiro, desmantelamiento y la disposicién final de los tanques enterrados se
hara conforme a lo establecido en la normatividad ambiental aplicable Suelo.

Caracteristicas fisico quimica del suelo.

« Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte 0 maquinaria llegara
a presentar alguna averia y tuviera que realizarse su mantenimiento en el sitio,
debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para
evitar el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.

* En caso de que durante las actividades de abandono y/o extraccion de los
tanques de almacenamiento llegara a presentarse algun derrame de
hidrocarburos, este sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar

afectaciones a las propiedades fisico - quimicas del suelo.

* Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento
de combustible, tuberia, etc., se realizaran por personal capacitado y
considerando los procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo
que prevendra derrames de combustible que podria afectar los suelos.

« Si durante la extraccion de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, llegara a
observarse evidencia de derrame de hidrocarburos, se realizaran los analisis
correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizacion y/o remediacion del
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. sitio, conforme a lo establecido en la legislacion y normatividad ambiental
aplicables.
Atmosfera.
Calidad del aire.

« En caso del abandono y/o retiro de los tanques de almacenamiento, se debera
drenar y vaporizar las tuberias conectadas al tanque, de tal manera que queden
libres de productos y vapores.

« Se sugiere que el escombro generado por la demolicién de las construcciones no
permanezca en el sitio por tiempo prolongado, © en su caso sea protegido y/o
humedecido, tanto como sea posible, de tal forma que se reduzca la fuga de
particulas al ambiente.

« Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia las unidades de
transporte, estos sean vertidos a cortas distancias, lo que disminuira la dispersion
. de polvo y particulas en suspension y la generacion de ruido.

+ Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira
la propagacion de material particulado.

* Se sugiere que la maquinaria, equipo y transporte utilizado para la etapa de
abandono del sitio se encuentre en buenas condiciones mecanicas, con el fin de
disminuir la generacion ruido y emisiones de gases contaminantes. Los vehiculos
deben cumplir con las normas oficiales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-2006,
NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM-080-SEMARNAT-1994.

« Si durante la etapa de abandono del sitio llegaran a quedar areas susceptibles a
la erosion, se sugiere su humedecimiento periédico con agua residual tratada, la
colocacion de grava y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, como medida
de proteccion al suelo.
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c) Procedimientos para supervisar el cumplimiento de las Medidas de
Prevencion y Mitigacion.

Para lograr el cumplimiento efectivo de las medidas anteriormente mencionadas,
se elaboré un Programa de Vigilancia Ambiental, el cual se incluye en el Anexo
111.4.

De conformidad a la Ley de la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de
Proteccion al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en su Articulo 13, el
promovente debe contar con un programa de administracion de riesgos.

lll.6. Planos de localizacion del area en la que se pretende realizar el
proyecto.

En el Anexo |.4. se muestran los planos de localizacién del sitio del proyecto.
ll.7. Condiciones adicionales.

En el numeral Ill.5 se presentan las medidas de prevencién y mitigacién para el
presente proyecto, por lo que no se consideran condiciones adicionales para el
sitio en evaluacion.

En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento ‘Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.
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. IV. CONCLUSIONES

El presente estudio consiste en la evaluacion de las etapas de operacion,
mantenimiento y abandono de sitio de la estacion de servicio "“E09205", ubicada
en Calle Puerto la Palma #1851 Col. Lote Bravo C.P. 32580, Cd. Juarez,
Chihuahua.

El proyecto se desarrolla sobre un poligono con superficie total de 4,000 mts?.

La Estacién de Servicio actualmente cuenta con un tanque cilindrico horizontal,
doble pared con espacio anular definido con capacidad de 40,000 litros para
gasolina premium; un tanque cilindrico horizontal, doble pared con espacio anular
con capacidad de 100,000 litros para gasolina magna; tres dispensarios para
gasolina magna y premium; y tres kits de escalonamiento marca Gilbarco para
controles volumetricos.

Dentro de las instalaciones se realizara la venta al menudeo de gasolina Magna,
gasolina Premium y Diésel, ademas de aceites, lubricantes, aditivos,
. anticongelantes, etc.

Durante la etapa de operacion de la estacion de servicio se lleva a cabo la
descarga del producto al tanque de almacenamiento de combustibles, el
almacenamiento de petroliferos, despacho de producto al vehiculo del usuario,
venta de lubricantes, aditivos, aceites, etc., mantenimiento de instalaciones,

recoleccion y disposicion de residuos.

Como parte de los proyectos asociados se tienen de oficina, cuarto de maquinas,

cuarto de sucios, sanitarios, bodega.

Se estima un aproximado de 30 afios de vida util para el proyecto, por lo que se
presenta ante esta AGENCIA el Informe Preventivo correspondiente a las etapas
de operacion, mantenimiento y abandono del proyecto, con la finalidad de
establecer en nuestra organizacidn mecanismos que nos permitan dar cabal
cumplimiento a la legislacion ambiental aplicable a las estaciones de servicio.
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. La operacion de la Estacion de Servicio podria causar afectaciones a los factores
ambientales, como son cambios en las caracteristicas fisicoquimicas del agua
superficial, subterranea y/o suelo, si los tanques de almacenamiento llegaran a
presentar una fuga o derrame y esto no fuera manifestado en los equipos de
deteccion, existiera un mal manejo de los residuos generados, 0 no se realizaran
los procedimiento adecuados durante los movimientos de petroliferos; también se
podrian generar emisiones de compuestos organicos volatiles al ambiente si no
funcionasen adecuadamente los recuperadores de vapores; finaimente, el
constante ingreso de clientes propicia la emision de gases contaminantes. Sin
embargo, se cuenta con las diversas medidas de prevencion y mitigacion
propuestas en el numeral I11.5, con las cuales se considera podrian minimizarse
los impactos que podrian presentarse.

La correcta ejecucion de las recomendaciones establecidas en el presente

estudio, mitigan y controlan los posibles impactos ambientales adversos que se

estima generaran las actividades de operacion, mantenimiento y abandono del

sitio, por lo que el promovente debera dar cabal cumplimiento a las mismas,
. ademas de las que dicte la autoridad en la respectiva resolucion.

Con respecto al medio socioeconémico, la etapa de operacion y mantenimiento
supone un riesgo inherente de derrames, incendios y explosiones, debido al
manejo de combustibles, riesgo que podria extenderse a la etapa de abandono del
sitio si no se realizan las actividades pertinentes para el retiro de tanques de

almacenamiento.

Ademas de esto es importante aclarar que las etapas de operacion,
mantenimiento y abandono del sitio traen consigo efectos benéficos para la region,
al generar empleos permanentes y temporales para la poblacion local, asi como
crecimiento econdémico para el municipio de Juarez, Chihuahua.

Se enfatiza nuevamente que los efectos negativos que probablemente se
produciran en la etapa de operacion, mantenimiento y abandono del sitio, son en
su mayoria prevenibles y mitigables. Las medidas recomendadas estan enfocadas
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a la proteccion de los componentes del aire, suelo, agua y al cumplimiento de las
normas oficiales mexicanas que regulan las emisiones a la atmésfera, generacion

de residuos y manejo de sustancias peligrosas.

Como conclusién de lo expresado en los parrafos anteriores, se considera que la
operacion de la estacion de servicio, que se ubica en el municipio de Juarez,
estado de Chihuahua, es ambientalmente viable y socialmente factible de acuerdo
a los criterios e instrumentos normativos analizados.
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V. GLOSARIO DE TERMINOS

Ambiente: E| conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidos por el
hombre que hacen posible la existencia y desarrollo de los seres humanos y
demas organismos vivos que interactuan en un espacio y tiempo determinados.

Agencia. Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio
Ambiente del Sector Hidrocarburos.

Areas naturales protegidas: Las zonas del territorio nacional y aquellas sobre las
que la nacién ejerce su soberania y jurisdiccion, en donde los ambientes originales
no han sido significativamente alterados por la actividad del ser humano o que
requieren ser preservadas y restauradas y estan sujetas al régimen previsto en la
presente Ley.

Asentamiento humano: E| establecimiento de un conglomerado demografico,
con el conjunto de sus sistemas de convivencia, en un area fisicamente localizada,
considerando dentro de la misma los elementos naturales y las obras materiales
que lo integran.

Biota: Conjunto de flora y fauna de una regién.

Centros de poblacion: las areas constituidas por las zonas urbanizadas, las que
se reserven a su expansion y las que se consideren no urbanizables por causas
de preservacion ecolégica, prevencion de riesgos y mantenimiento de actividades
productivas dentro de los limites de dichos centros; asi como las que por
resolucion de la autoridad competente se provean para la fundacién de los
mismos.

Conurbacion: la continuidad fisica y demografica que formen o tiendan a formar
dos 0 mas centros de poblacion.

Desarrollo Urbano: el proceso de planeacion y regulacion de la fundacion,
conservacion, mejoramiento y crecimiento de los centros de poblacion.
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Ecosistema: La unidad funcional basica de interaccion de los organismos vivos
entre si y de éstos con el ambiente, en un espacio y tiempo determinados;

Efecto Ecoldgico Adverso: Cambios considerados como no deseables porque
alteran caracteristicas estructurales o funcionales importantes de los ecosistemas
0 sus componentes.

Informe preventivo: Documento mediante el cual se dan a conocer los datos
generales de una obra o actividad para efectos de determinar si se encuentra en
los supuestos sefialados por el articulo 31 de la Ley o requiere ser evaluada a
traves de una manifestacion de impacto ambiental.

Impacto ambiental: Modificacion del ambiente ocasionada por la accion del
hombre o de la naturaleza.

Impacto ambiental significativo o relevante: Aquel que resulta de la accion del
hombre o de la naturaleza, que provoca alteraciones en los ecosistemas y sus
recursos naturales o en la salud, obstaculizando la existencia y desarrollo del
hombre y de los demas seres vivos, asi como la continuidad de los procesos
naturales.

Infraestructura: Conjunto de elementos 0 servicios que se consideran necesarios
para la creacion y funcionamiento de una organizacién cualquiera, es decir,
aquella realizacion humana que sirven de soporte para el desarrollo de otras
actividades y su funcionamiento, necesario en la organizacién estructural de una
ciudad. (infraestructura del transporte, infraestructuras energéticas, infraestructura
de telecomunicaciones, infraestructuras sanitarias, infraestructuras hidraulicas,
entre otros).

Ley: La Ley General del Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente.

Manifestacion de impacto ambiental (MIA): Documento mediante el cual se da a
conocer con base en estudios, el impacto ambiental, significativo y potencial que
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generaria una obra o actividad, asi como la forma de evitarlo, atenuario o
compensarlo en caso de que sea negativo.

Medio Ambiente: El conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidos por
el hombre que hacen posible la existencia y desarrollo de los seres humanos y
demas organismos vivos que interactuan en un espacio y tiempo determinados.

Medidas de prevencion: Conjunto de acciones que debera ejecutar el
promovente para evitar efectos previsibles de deterioro del ambiente.

Medidas de mitigacion: Conjunto de acciones que debera ejecutar el promovente
para atenuar los impactos y restablecer o compensar las condiciones ambientales
existentes antes de la perturbacion que se causare con la realizacion de un

proyecto en cualquiera de sus etapas.

Ordenamiento ecolégico: El instrumento de politica ambiental cuyo objeto es
regular o inducir el uso del suelo y las actividades productivas, con el fin de lograr
la proteccion del medio ambiente y la preservacion y el aprovechamiento
sustentable de los recursos naturales, a partir del anadlisis de las tendencias de
deterioro y las potencialidades de aprovechamiento de los mismos.

Preservacion: El conjunto de politicas y medidas para mantener las condiciones
que propicien la evolucién y continuidad de los ecosistemas y habitat naturales,
asi como conservar las poblaciones viables de especies en sus entornos naturales

y los componentes de la biodiversidad fuera de sus habitats naturales.

Prevencion: El conjunto de disposiciones y medidas anticipadas para evitar el
deterioro del ambiente.

Procedimiento de Evaluacion del Impacto Ambiental: E| Procedimiento de
Evaluacion del Impacto Ambiental (PEIA) es el mecanismo previsto por la Ley
General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente (LGEEPA) mediante
el cual la autoridad ambiental establece las condiciones a que se sujetara la
realizacion de obras y actividades que puedan causar desequilibrio ecologico o
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que puedan rebasar los limites y condiciones establecidas en las disposiciones
aplicables para proteger el ambiente, con el objetivo de evitar o reducir al minimo

sus efectos negativos sobre los ecosistemas.

Promovente: Persona fisica, moral u organismo de la Administracion Publica
Federal, estatal y/o municipal que somete al Procedimiento de Evaluacién de
Impacto Ambiental (PEIA) los Informes Preventivos.

Proteccion: El conjunto de politicas y medidas para mejorar el ambiente y

controlar su deterioro.

Proyecto: Conjunto de obras y/o actividades tendientes a la creacion de alguna
estructura, infraestructura y/o superestructura determinada.

Residuo: Cualquier material generado en los procesos de extraccion, beneficio,
transformacion, produccion, consumo, utilizacion, control o tratamiento cuya

calidad no permita usarlo nuevamente en el proceso que lo genero.

Residuos peligrosos: Todos aquellos residuos, en cualquier estado fisico, que,
por sus caracteristicas corrosivas, reactivas, explosivas, tdxicas, inflamables o
biolégico-infecciosas, representen un peligro para el equilibrio ecologico o el
ambiente.

Resolutivo (Resolucion): Es el acto administrativo emitido por la Direccién
General de Impacto y Riesgo Ambiental al finalizar la revision de los Informes
Preventivos, en el cual se determina la procedencia o no del mismo.

Secretaria: La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
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Informacion Carlografica:

La Informacian se obtuvo de los conjuntos
Toponimicos y Vectoriales del Institulo Nacional
de Esladislica y Geogralia 2017.

DATOS TECNICOS:

Proyeccion: Transversa de Mercator
WGS-1884 UTM

Zona: 13N

Falso Este: 500000.0

Meridiano Central: -105.0

Factor de Escala: 0.99986

Unidad: Metros

7% me¥os
RHZ4H

Cuadncula
Clave Bubcuencs Compuests

Region Hidrolagica Bravo Conchos

Cuenca R. Bravo - Cd. Juarez
Subcuerica Rio Brevo/Cd. Juarez
Fecha Abril 2017
Elsbard ing. Gustava Vargas Ramirez

ESCALA 1:291,800

GRUPO
= CANVIA

ESTACION DE SERVICIO:

Calie Puerto la Palma #1861
Cd. Juarez, Chihuahua.

AREAS
NATURALES
PROTEGIDAS
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Informacion Carfografica:

La Informacion se obtuvao de los conjunios
Toponimicos y Vecloriales del Instituto Nacional
de Estadistica y Geografia 2017.

DATOS TECNICOS:

Proyeccion: Transversa de Mercator
WGS-1884 UTM

Zona: 13N

Falso Este: 500000.0

Meridiano Central: -105.0

Factor de Escala: 0.9988

Unidad: Metros

Cuadricula 7€ ma¥os
Clove Subcuenca Compuesta RH2Z4Ir

Region Hidrologica Breve Canchos
Cuenca R. Bravo -~ Cd. juarez
Subcuence Rio Bravo/Cd. Juarsz
Fecha Abni 2017
Elabord Ing. Gustavo Vargas Ramirez

escaa 1:3,000

GRUPO
= CAVIA

Calle Puerto la Palma #1851
Cd. Juarez, Chihuahua.

REGION
HIDROLOGICA
PRIORITARIA
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Informacion Cartografica:

La Informacién se obtuvo de los conjuntos
Topanimicas y Vectoriales del Instituto Nacional
de Estadistica y Geografia 2017.

DATOS TECNICOS:

Proyeccién: Transversa de Mercator
WGS-1984 UTM

Zona: 13N

Falso Este: 500000.0

Meridiano Central: -105.0

Factor de Escala: 0.9886

Unidad: Metros

Cuadricula 75 metos
Clave Subcuerita Compuesta RHZal

Brave Conchos

R. Bravo - Cd, Juirez

Rio Bravo/Cd. Juarez

Abril 2017

Ing. Gustavo Vargas Ramirez

escaLa 1:3,000

E GRUPO
= CAVIA

ESTACION DE SERVICIO:
8143

Calle Puerto la Palma #1851
Cd. Juéarez, Chihuahua.

TIPO DE CLIMA
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Torres j0S Campestre
Vecards Maipen 575 Siw 130
Codl S Segacix, CF T

B 8D a2 8308



Almacenes Distribuidores
de la Frontera

ANEXO FOTOGRAFICO ,’

ESTACION 8143

ESTACION DE SERVICIO 8143

Cal le Puerto Palma/Calle Puerto Dung.
CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA

ALMACENES DISTRIBUIDORES DE LA FRONTERA

Torres iOS Campestre Reforma 222
Ricardo Margain 575, Suite 100 Paseo de la Reforma N° 222
Col. Santa Engracia, C P, 66267 Col. Judrez, C.P. 06600
o San Pedro Garza Garcia, Nuevo Ledn Cuauhtémoc, Ciudad de México
IS R e —————— ]
' CAMVIA www.gcamvia.com (81) B0 44 85 05 (55) 30 25 60 01

environmental management
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A pPEMEX.

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
NUm. Version: 5
NOM-018-STPS-2000

SECCION |. DATOS GENERALES

HDSS: PR-107/2010

No. ONU': 1203

PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAIS

No. CAS?: 8006-61-9

FECHA ELAB: 20/10/1998 REVISION: 5 FECHA REV: 01/09/2011
FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ?:
PEMEN _ | = 01800 - 0021400, sin costo las 24 horas.
Mexicanos, ' '

Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311.
Teléfonos: (0155) - 19449365 y 19448895 (Horario de
oficina).

ASISTENCIA TECNICA:
Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina).

CONSULTA HOIJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de
oficina).

horas.

CENACOM®:

= 01800 - 0041300, sin costo las 24 horas.

= (0155) 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
Mexico, las 24 horas.

COATEA®:

® 01800 - 7104943, sin costo las 24 horas.

" (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,
las 24 horas.

CCAE®:

= 49166 (nimero Unico nacional, las 24 horas).

= (0155) - 19442500, extension 49166 Cd. de
Meéxico, las 24 horas.

= Correo electronico: ccae@pemex.com

SECCION Il. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Nombre quimico: ND

Estado fisico: Liquido

Nombre comercial: Gasolina Pemex-Magna

Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
“Liquidos inflamables”

Familia quimica: ND

No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sinonimos: Gasolina Pemex-Magna, Pemex-Magna Resto del Pais

Descripcion general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

se obtienen del petréleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso en el

mz



é REMEX -

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
NUm. Versidn: 5
NOM-018-STPS-2000

interior del pais, excepto en las zonas metropolitanas del Valle de México, Guadalajara y Monterrey. {ndice

de octano igual a 87 y 1000 ppm de contenido maximo de azufre total,

SECCION I1I. IDENTIFICACION DE COMPONENTES

, , o[ cro | pn [ipvsi2| GRADO DE
COMPONENTE | %VOL | NUMERO NOMERo cas] PPT | €T | P JIPVST) o s
514 115 Rlﬁ E17

Gasolina 100% | 1203 | 8006-61-9 | 300 500 | ND | ND |13 |0 |NA
Aromaticos ND ND ND ND | ND [ ND | ND |[ND|ND|ND|ND
Olefinas ND ND ND ND | ND | ND | ND |ND|ND|ND|ND
Benceno 3.0% 1114 71-43-2 05| 25 | ND | ND [ 2|3 |0 |NA

max.

SECCION IV. PROPIEDADES FISICO-QUIMICAS

Temperatura de ebullicién (°C): 60-70

destilac.)®

max.

10%

Color: Rojo (visual)

Temperatura de fusion (°C): NA

Olor: Caracteristico a gasolina

Temperatura de inflamacién (°C): Inferior a 0°C

Velocidad de evaporacion: ND

Temperatura de auto ignicidn (°C): aproximadamente

250°c®

Solubilidad en agua: insoluble

Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0 -4.0"

Presion de vapor @ 37.8 °C (kPa): 54.0 — 79.0
(7.8 - 115

Ib/pulg’)

pH: (IV.6) ND

% de volatilidad: NA

Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior: 1.3 =
7.1*%

Estado fisico: Liquido

Gravedad especifica 20/4 °C: 0.700-0.770

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION

Medio de extincion:

= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Biéxido de Carbono o

espuma quimica.
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Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
Num. Version: 5
NOM-018-STPS-2000

® Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocfo o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de proteccién personal para el combate de incendios:

» E|l personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este ultimo proporciona
solamente proteccién limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, aln después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

= Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios
confinados.

= En funcién de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincion con espuma o polvo.

® En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible, retirese
del area y deje que arda.

= Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispasitivos de alivio de presion, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liquido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor.

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

= la gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura
normal, sus vapores son mds pesados que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicion, pueden provocar
una explosion.

* El trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustion espontanea.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién.

Productos de la combustion nocivos para la salud:
= La combustidn de esta sustancia genera Mondxido de Carbono y Bidxido de Carbono.

SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.
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NOM-018-STPS-2000

Incompatibilidad (sustancias a evitar): Evitar el contacto con fuentes de ignicidn y oxidantes fuertes como:
peroxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustidon genera Mondéxido de Carbono,
Bidxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacion espontanea (condiciones a evitar):
Esta sustancia no presenta polimerizacién.

Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacidn.

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:
®» Produce inflamacion y ardor, irritacion de la mucosa de la garganta, eséfago y estémago.

" En caso de presentarse vomito severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacién y riesgo de infeccion.

Inhalacion:

= La exposicion a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,
bronguios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar otros
efectos al sistema nervioso central.

" Causa sofocacidon (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracién seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desérdenes en el sistema
nervioso central.

= Es asfixiante, la exposicion a atmésferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, coma y la muerte.

Piel (contacto):

= E| contacto de gasolina en la piel causa irritacion y resequedad.
Contacto con los ojos:

= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacion y/o quemadura de la cérnea y/o conjuntiva, asi
como inflamacion de los parpados.

* La gasolina causa sensacion de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazén de los parpados.
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PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PA[S
Nuam. Versién: 5
NOM-018-STPS-2000

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

®* La exposicion repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracién y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

* En |a piel el contacto prolongado puede causar inflamacion, resequedad, comezén, formacién de grietas y
riesgo de infeccidn secundaria.

Sustancia carcinogénica:
Sustancia mutagénica:

Sustancia teratogénica:

e[ ][=]l

Otras (especifique):
NOTAS:

» La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar
contaminaciéon en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacién de sustancias
cancerigenas.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacion A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracion en érganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemiologicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cancer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicion
de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicion lo mas abajo posible de
dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
CL,™: ND
DLs,**: ND

Otra informacién: ND

PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:
Procedimientos para la aplicacion de primeros auxilios para las diferentes vias de entrada al organismo:

Ingestidn:
= Mantener a |a victima abrigada y en reposo.
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= Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracién de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vomito .

= No provocar vémito por ser peligrosa la aspiracion del liquido a los pulmones.
= Si espontaneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacion:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccidn respiratoria de aire auténomo de presion
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicidn.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= Si la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

= {CUIDADO! el método de respiracidn artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales téxicos.

= Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

® Las personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse a un area libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencion médica.

Contacto con la piel:

= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

® Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.

= Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.

= Mantener a |a victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente alglin sintoma anormal o si la irritacion persiste después del lavado,
obtener atencion médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:
= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacion disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

= Si la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.

= 5i se producen quemaduras en conjuntiva y cérnea, se requerird atencion médica especializada en forma
inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= La exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacién, como
depresion del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
tiempo de exposicion y de la concentracién de vapores de gasolina.

6/12



‘% REMEX:

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX - MAGNA (1) RESTO DEL PAIS
Num. Version: 5
NOM-018-STPS-2000

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):
= No se tiene informacién.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
® El personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Si l]a cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

® En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vémito, disminuya la posibilidad de aspiracion de gasolina hacia los bronguios y pulmones.

= Cuando la aspiracién de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracion se restablezca.

SECCION VIII. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al nimero teleféonico de respuesta en caso de emergencia.

= Eliminar las fuentes de ignicién cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el drea de
riesgo).

® No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el drea de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.

® Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sotanos o espacios
confinados.

® En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

® Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicion posterior.

= Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra el
equipo utilizado.

= Ventile los espacios cerrados antes de entrar.

® E| agua en forma de rocio puede reducir los vapares, pero no puede prevenir su ignicion en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
= Debe trabajarse en dreas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosidn, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.
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Métodos de mitigacién para controlar la sustancia:

* En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba de
explosion.

= Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

® De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicion; el producto, deberé trasegarse a otros recipientes
que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacién:

® En caso de un derrame grande, considere la evacuacidn inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

= En caso de que un tanque, carrotanque o autotanque que contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

= Considerar también la evacuacion inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccion personal especifico:

= |La seleccion del equipo de proteccion personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

= Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
= La concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccidn respiratoria que es necesaria.

® En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccidn personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

= Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

= Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccion lateral o careta facial cuando se efectien labores
de atencién a fugas o derrames.

® No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

® En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

» E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este Ultimo proporciona
solamente proteccion limitada.

SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION
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Nimero ONU: 1203

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia nimero
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacidn, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualguiera de los dos modelos
que se muestran en el recuadro de |la derecha.

Recomendaciones del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en dptimas condiciones de
operacidn, fisicas y mecanicas, verificando el transportista que la unidad reuna tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas
en la operacion del servicio, asi como circular por areas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos debera transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacidn, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

" El suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/S5-2003.

» Cuando el derrame No exceda de 1 m’, se deberén aplicar de manera inmediata acciones para minimizar o
limitar su dispersidn o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en la bitdcora. Estas acciones
deberan estar contempladas en sus respectivos programas de prevencion y atencién a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

* Cuando el derrame exceda de 1 m’, se deberan ejecutar las medidas inmediatas para contener los
materiales liberados, minimizar o limitar su dispersion o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:
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e Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrié el derrame, infiltracion, descarga o vertido del material peligroso.

e Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacion del sitio contaminado y realizar las acciones de Remediacién
correspondientes.

e E| aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y deberd contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XIl. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento:
= El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
® E| personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

= Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en areas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicién y productos incompatibles.

® Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

= E| almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

= Los equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.
Otras precauciones:

® La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente.

= No utilizar presion para vaciar los contenedores.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicién.

SECCION XlIl. INFORMACION ADICIONAL

FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

* NOM-018-5TPS-2000 “Sistema para la identificacion y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

= NOM-010-5TP5-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,
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transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacion en el medio
ambiente laboral”.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

= NOM-004-SCT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”.

= Especificacion No. 107/2010 “PEMEX-MAGNA (1) RESTO DEL PAIS".

® NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline for Mineral Qil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
= Ley General para la Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos.
= Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos.

»* NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacion.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

* ONU: Numero asignado por la Organizacion de las | * P: Limite Maximo Permisible de Exposicién

Naciones Unidas. Pico.
* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts |  IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | " NFPA: National Fire Protection Association.

A S . “S: Grado de riesgo a la Salud.
CENACQM: . (_:entro Nacional de Comunicacion. | , I: Grado de riesgo de Inflamabilidad.
(Proteccion Civil).

'* R: Grado de riesgo de Reactividad.
* COATEA: Centro de Orientacion para la Atencidon de e58

Emergencias Ambientales. " E: Grado de riesgo Especial.
* CCAE: Centro de Coordinacién y Apoyo a Emergencias. * CLso: Concentracion Letal Media.
’ SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. “ DLsg: Dosis Letal Media.
* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia. NA: No Aplica.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicidn ND: No Disponible.
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

“ LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicién de
Corto Tiempo (STEL, en inglés).

NIVEL DE RIESGO
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MODELO S =SALUD I= R = REACTIVIDAD E = ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO (Rombo Azul) INFLAMABILIDAD (Rombo Amarillo)
(Rombo Rojo)

4| Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante ( OXI)

& inflamable.
R>
EY 3| Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
peligroso. requiere fuente de
inicio.
2| Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino (ALC)

peligroso. violento.

1| Riesgoso. Combustible si se | Inestable si se Corrosivo ( CORR)
calienta. calienta.

0| Material normal. | No se quema. Estable. No use agua (W)

Material radiactivo (%)

CONTROL DE REVISIONES

REVISION

FECHA

MOTIVO

5 01/09/201

Actualizacion de la especificacion No. 107/2010.

Declaracion:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacién aqui contenida es adecuada para sus
propdsitos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto
del producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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SECCION |. DATOS GENERALES

HDSS: PR-104/2010 PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
No. ONU: 1203 No. CAS’: 8006-61-9 )
FECHA ELAB: 26/09/2004 REVISION: 4 FECHA REV: 01/09/2011
FABRICANTE EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR:
SETIQ’:
PEMEX:

= 01800 - 0021400, sin costo las 24 horas.
Av. Marina Nacional No. 329, colonia Petréleos |, (0155) — 55591588, Cd. de México, las 24

Mexicanos,
Delegacion Miguel Hidalgo, México, D. F. C. P. 11311. =
Teléfonos: (0155) - 19449365 y 19448895 (Horario de | CENACOM™:

horas.

oficina). = 01800 - 0041300, sin costo las 24 horas.
» (0155) — 51280000, ext. 11470 a 11476, Cd. de
ASISTENCIA TECNICA: México, las 24 horas.

Teléfonos: (0155) — 19448164 (Horario de oficina). COATEA®:

» 01800 ~ 7104943, sin costo las 24 horas.
= (0155) — 54496391 y 26152045 Cd. de México,
las 24 horas.

CONSULTA HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD:
Teléfonos: (0155) — 19448628 y 19448041 (Horario de
oficina).

CCAE®:

= 49166 (numero Unico nacional, las 24 horas).

= (0155) - 19442500, extension 49166 Cd. de
Meéxico, las 24 horas.

= Correo electrénico: ccae@pemex.com

SECCION II. DATOS GENERALES DEL PRODUCTO

Nombre quimico: ND Estado fisico: Liquido

Nombre comercial: Gasolina Pemex Premium Clase de Riesgo de transporte SCT’: Clase 3,
“Liquidos inflamables”

Familia quimica: ND No. Guia de Respuesta GRE®: 128

Sinénimos: Gasolina Pemex Premium, Pemex Premium Zona Metropolitana del Valle de México

Descripcidn general del producto:

Mezcla de hidrocarburos parafinicos de cadena recta y ramificada, olefinas, cicloparafinas y aromaticos, que

se obtienen del petréleo. Se utiliza como combustible en motores de combustion interna y es para uso
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obligatorio en la Zona Metropolitana del Valle de México.
SECCION Iil. IDENTIFICACION DE COMPONENTES
) ) 9 10 11 12| GRADO DE
COMPONENTE %VOL | NUMERO INUMERO cas] PPT | €T | P 1PV RIESGO NEPA®
ONU! (ppm) | (ppm) | (pPmM) | (ppm)
514 |15 R15 E17
Gasolina 100% 1203 8006-61-9 | 300 | 500 | ND | ND |1 ]3| 0 |NA
Aromdticos 25.0% ND ND ND | ND | ND | ND [ND|ND|ND|ND
max.
Olefinas 10.0% ND ND ND ND ND ND |ND|ND|ND|ND
max.
Benceno 1.0% 1114 71-43-2 0.5 25 ND ND (23 ]|0(NA
max.
Oxigeno 2.7% 1072 7782-44-7 ND | ND | ND | ND |ND|[ND|ND[ND
max.

SECCION IV. PROPIEDADES FiSICO-QUIMICAS

destilac.)?

Temperatura de ebullicion (°C): 70 (temp. max. 10%

Color: Sin Anilina ®

Temperatura de fusion (°C): NA

Olor: Caracteristico a gasolina

Temperatura de inflamacién (°C): Inferior a 0°C

Velocidad de evaporacion: ND

250°c?

Temperatura de auto ignicion (°C): aproximadamente

Solubilidad en agua: Insoluble

Densidad relativa de vapor (aire=1): 3.0-4.0"

Presion de vapor (kPa): 4554 (6.5-7.8 Ib/pulg?)
B

pH: (IV.6) ND

% de volatilidad: NA

Peso molecular: ND

Limites de explosividad inferior-superior: 1.3 —
E1A

Estado fisico: Liquido

Gravedad especifica 20/4 °C: 0.700 - 0.770

SECCION V. RIESGOS DE FUEGO Y EXPLOSION
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Medio de extincion:

= Fuegos pequefios: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, polvo quimico seco, Bidxido de Carbono o
espuma quimica.

= Fuegos grandes: Utilizar agua en forma de rocio o niebla, no usar chorro de agua directa, usar espuma
quimica.

Equipo de proteccion personal para el combate de incendios:

= E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion autonomo y traje para bombero profesional completo; el uso de este ultimo proporciona
solamente proteccion limitada.

Procedimiento y precauciones especiales durante el combate de incendios:

= Utilizar agua en forma de rocio para enfriar contenedores y estructuras expuestas, y para proteger al
personal que intenta eliminar la fuga.

= Continuar el enfriamiento con agua de los contenedores, ain después de que el fuego haya sido
extinguido. Eliminar la fuente de fuga si es posible hacerlo sin riesgo. Si la fuga o derrame no se ha
incendiado, utilice agua en forma de rocio para dispersar los vapores.

® Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

= En funcién de las condiciones del incendio, permitir que el fuego arda de manera controlada o proceder a
su extincién con espuma o polvo.

= En incendio masivo, utilice soportes fijos para mangueras o chiflones reguladores; si no es posible,
retirese del area y deje que arda.

® Aislar el area de peligro, mantener alejadas a las personas innecesarias, evitar situarse en las zonas bajas,
mantenerse siempre alejado de los extremos de los contenedores. Retirese de inmediato en caso de que
aumente el sonido de los dispositivos de alivio de presion, o cuando el contenedor empiece a decolorarse.

= Tratar de cubrir el liguido derramado con espuma, evitando introducir agua directamente dentro del
contenedor,

Condiciones que conducen a otros riesgos especiales:

= La gasolina es un liquido extremadamente inflamable, puede incendiarse facilmente a temperatura
normal, sus vapores son mas pesados que el aire por lo que se dispersaran por el suelo y se concentraran
en las zonas bajas.

= Esta sustancia puede almacenar cargas electrostaticas debidas al flujo o movimiento del liquido. Los
vapores de gasolina acumulados y no controlados que alcancen una fuente de ignicion, pueden provocar
una explosion.

® E| trapo y materiales similares contaminados con gasolina y almacenados en espacios cerrados, pueden
sufrir combustion espontanea.

= Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos del mismo, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

Productos de la combustién nocivos para la salud:
® | a combustion de esta sustancia genera Monoxido de Carbono y Bidxido de Carbono.
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SECCION VI. RIESGOS DE REACTIVIDAD

Estabilidad (condiciones a evitar): Esta sustancia es estable.

Incompatibilidad (sustancias a evitar): Evitar el contacto con fuentes de ignicion y oxidantes fuertes como:
peroxidos, acido nitrico y percloratos.

Descomposicion en componentes o productos peligrosos:

Esta sustancia no se descompone a temperatura ambiente. Su combustion genera Mondxido de Carbono,
Bioxido de Carbono y otros gases asfixiantes, irritantes y corrosivos.

Polimerizacion espontanea (condiciones a evitar):
Esta sustancia no presenta polimerizacion.

Otras condiciones a evitar para prevenir que reaccione:

No se tiene informacion.

SECCION VII. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS POR EXPOSICION AGUDA:
Ingestion:

" Produce inflamacidn y ardor, irritacién de la mucosa de la garganta, esdfago y estémago.

" En caso de presentarse vdmito severo puede haber aspiracion hacia los bronquios y pulmones, lo que
puede causar inflamacion y riesgo de infeccion.

Inhalacién:

= La exposiciébn a concentraciones elevadas de vapores causan irritacion a los ojos, nariz, garganta,
bronquios y pulmones; puede causar dolor de cabeza y mareos; puede ser anestésico y puede causar
otros efectos al sistema nervioso central.

® Causa sofocacién (asfixiante) si se permite que se acumule a concentraciones que reduzcan la cantidad de
Oxigeno por abajo de niveles de respiracién seguros.

= En altas concentraciones, los componentes de la gasolina pueden causar desdrdenes en el sistema
nervioso central.

= E5 asfixiante, la exposicion a atmadsferas con concentraciones excesivas de vapores de gasolina, puede
causar un colapso repentino, coma y la muerte.

Piel (contacto):

= E| contacto de gasolina en la piel causa irritacion y resequedad.

Contacto con los ojos:
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= El contacto de esta sustancia con los ojos causa irritacion y/o quemadura de la cérnea y/o conjuntiva, asi
como inflamacion de los parpados.

® | 3 gasolina causa sensacion de quemadura severa, con irritacion temporal e hinchazén de los parpados.

EFECTOS POR EXPOSICION CRONICA:

= La exposicion repetida a la gasolina puede causar efectos en el sistema nerviosos central, como: fatiga,
trastornos de la memoria, dificultad de concentracion y para conciliar el suefio, cefalea y vértigo, entre
otros.

® En |a piel el contacto prolongado puede causar inflamacidn, resequedad, comezdn, formacién de grietas y
riesgo de infeccién secundaria.

Sustancia carcinogénica: [E

Sustancia mutagénica:

Sustancia teratogénica:

Otras (especifique):
NOTAS:

= La Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-1999, “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de
trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar
contaminacion en el medio ambiente laboral”, no incluye a este producto en la relacién de sustancias
cancerigenas.

= La American Conference of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH) clasifica a la gasolina como una
sustancia “cancerigena en animales” (clasificacidn A3), puntualizando que: “El agente es cancerigeno en
animales de experimentacion a dosis relativamente alta, por vias de administracién en érganos, tejidos o
por mecanismos que no son considerados relevantes para el trabajador expuesto. Los estudios
epidemiolégicos disponibles no confirman un aumento en el riesgo de cancer en humanos expuestos. La
evidencia sugiere que no es probable que el agente cause cédncer en humanos excepto bajo vias o niveles
de exposicion poco comunes e improbables. Para los A3 se debe controlar cuidadosamente la exposicién
de los trabajadores por todas las vias de ingreso para mantener esta exposicion lo mas abajo posible de
dicho limite”.

INFORMACION COMPLEMENTARIA:
Clyo™®: ND
DL,'": ND

Otra informacién: ND
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PROCEDIMIENTO DE EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS:
Procedimientos para la aplicacion de primeros auxilios para las diferentes vias de entrada al organismo:
Ingestion:

= Mantener a |a victima abrigada y en reposo.

® Mantener a la victima acostada de lado; de esta manera, disminuira la posibilidad de aspiracién de
gasolina a los bronquios y pulmones en caso de vomito.

= No provocar vomito por ser peligrosa la aspiracion del liguido a los pulmones.
= Si espontdneamente se presenta el vomito, observar si existe dificultad para respirar.
= Solicitar atencion médica inmediatamente.

Inhalacién:

= En situaciones de emergencia, utilice equipo de proteccion respiratoria de aire auténomo de presion
positiva para retirar inmediatamente a la victima afectada por la exposicion.

= Si la victima respira con dificultad, administrar Oxigeno.
= 5i la victima no respira, aplicar respiracion artificial.

= {CUIDADO! el método de respiracion artificial de boca a boca puede ser peligroso para la persona que lo
aplica, ya que ésta puede inhalar materiales tdxicos.

® Mantenga a la victima abrigada y en reposo.

= Las personas expuestas a atmosferas con altas concentraciones de vapores o atomizaciones de gasolina,
deben trasladarse a un drea libre de contaminantes donde respire aire fresco.

= Solicitar atencién médica.

Contacto con la piel:
= Retirar inmediatamente y confinar la ropa y calzado contaminados.

= Lavar la parte afectada con abundante agua durante 20 minutos por lo menos.
= Lavar ropa y calzado contaminados con gasolina antes de utilizarlos nuevamente.
® Mantener a |a victima en reposo y abrigada para proporcionar una temperatura corporal normal.

= En caso de que la victima presente algun sintoma anormal o si |a irritacion persiste después del lavado,
obtener atencion médica inmediatamente.

Contacto con los ojos:

= En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante por lo menos durante 15
minutos, o hasta que la irritacion disminuya.

= Sostener los parpados de manera que se garantice una adecuada limpieza con agua abundante en el
globo ocular.

= Sj la irritacion persiste obtenga atencion médica inmediatamente.,

= Si se producen quemaduras en conjuntiva y cérnea, se requerira atencion médica especializada en forma
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inmediata.

OTROS RIESGOS O EFECTOS A LA SALUD:

= | a exposicion prolongada a vapores de gasolina, puede producir signos y sintomas de intoxicacién, como
depresion del sistema nervioso central; sin embargo, estos sintomas pueden variar dependiendo del
tiempo de exposicion y de la concentracion de vapores de gasolina.

ANTIDOTO (DOSIS EN CASO DE EXISTIR):
= No se tiene informacion.

OTRA INFORMACION PARA LA ATENCION MEDICA PRIMARIA Y LAS CONTRAINDICACIONES PERTINENTES:
= E| personal médico debe tener conocimiento de la identidad y caracteristicas de esta sustancia.
= Sj la cantidad de gasolina ingerida es considerable, el Médico debe practicar un lavado del estémago.

® En tanto se aplica el lavado estomacal, debe colocarse a la victima acostado de lado para que en caso de
presentarse vomito, disminuya la posibilidad de aspiracion de gasolina hacia los bronquios y pulmones.

= Cuando la aspiracion de vapores de gasolina causa paro respiratorio, procédase de inmediato a
proporcionar respiracion artificial hasta que la respiracion se restablezca.

SECCION VIII. INDICACIONES EN CASO DE FUGA O DERRAME

Procedimiento y precauciones inmediatas:
Primeramente llamar al nimero telefénico de respuesta en caso de emergencia.

= Eliminar las fuentes de ignicion cercanas (no fumar, no usar bengalas, chispas o llama abierta en el drea
de riesgo).

® No tocar ni caminar sobre el producto derramado.

= Mantener alejado al personal que no participa directamente en las acciones de control; aislar el area de
riesgo y prohibir el acceso.

= Permanecer fuera de las zonas bajas y en un sitio donde el viento sople a favor.,

= Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

= En caso de fugas o derrames pequefios, cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.

® Cuando se trate de derrames mayores, se debe represar a distancia, recoger el producto y colocarlo en
tambores para su disposicién posterior.

= Utilizar herramientas antichispas para recoger el material derramado, y conectar eléctricamente a tierra
el equipo utilizado.

= \entile los espacios cerrados antes de entrar.

* E| agua en forma de rocio puede reducir los vapores, pero no puede prevenir su ignicién en espacios
cerrados.

= Todo el equipo que se use para el manejo de esta sustancia, debe estar conectado eléctricamente a tierra.
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= Debe trabajarse en areas bien ventiladas.

= Debe proveerse ventilacion mecanica a prueba de explosion, cuando se maneje esta sustancia en espacios
confinados.

Métodos de mitigacién para controlar la sustancia:

® En caso de emplear equipos de bombeo para recuperar el producto derramado, éste debe ser a prueba
de explosion.

= Detener la fuga en caso de poder hacerlo sin riesgo.

= De ser posible, los recipientes que lleguen a fugar deben ser trasladados a un sitio bien ventilado y alejado
del resto de las instalaciones y de fuentes de ignicidn; el producto, debera trasegarse a otros recipientes
que se encuentren en buenas condiciones, observando los procedimientos establecidos para esta
actividad.

Recomendaciones para evacuacion:

» En caso de un derrame grande, considere la evacuacion inicial de por lo menos 300 metros a favor del
viento u 800 metros a la redonda.

= En caso de que un tanque, carrotangue o autotanque gue contenga este producto esté involucrado en un
incendio, debe aislarse 800 metros a la redonda.

= Considerar también la evacuacion inicial de 800 metros a la redonda.

SECCION IX. PROTECCION ESPECIAL EN SITUACIONES DE EMERGENCIA

Equipo de proteccidn personal especifico:

® La seleccion del equipo de proteccién personal varia dependiendo de las condiciones de uso.

= Se recomienda utilizar guantes de hule cuando el contacto prolongado con la piel no puede evitarse.
® La concentracion de vapores en el aire determina el tipo de proteccion respiratoria que es necesaria.

= En caso de fuga o derrame, emplear equipo de proteccidn personal incluyendo: botas, guantes y delantal
de hule.

= Cuando la fuga o derrame genera vapores o neblinas de esta sustancia, debe emplearse equipo de
respiracion autocontenido.

= Deben emplearse anteojos de seguridad con proteccidn lateral o careta facial cuando se efectien labores
de atencioén a fugas o derrames.

= No debe usarse lentes de contacto cuando se maneja esta sustancia.

= En las instalaciones donde se maneja esta sustancia, deben colocarse estaciones de regadera-lavaojos en
sitios estratégicos, los cuales deben estar accesibles, operables en todo momento y bien identificadas.

= E| personal que combate incendios de esta sustancia en espacios confinados, debe emplear equipo de
respiracion auténomo vy traje para bombero profesional completo; el uso de este Ultimo proporciona
solamente proteccion limitada.
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SECCION X. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION

Numero ONU: 1203

Clase de riesgo de transporte: Clase 3 Liquidos inflamables

Guia de Respuesta en caso de Emergencia: Guia numero
128

Colocar el cartel que identifica el contenido y riesgo del
producto transportado, cumpliendo con el color,
dimensiones, colocacién, etc., dispuestos en la NOM-004-
SCT-2008 y empleando cualguiera de los dos modelos
gue se muestran en el recuadro de la derecha.

Recomendaciones del Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos:

1.- Las unidades que transporten materiales y residuos peligrosos deberan estar en 6ptimas condiciones de
operacién, fisicas y mecdnicas, verificando el transportista que la unidad relna tales condiciones antes
de proceder a cargar los materiales y residuos peligrosos.

2.- Los operadores de vehiculos se abstendran a realizar paradas no justificadas, que no estén contempladas
en la operacion del servicio, asi como circular por areas centrales de ciudades y poblados. Al efecto,
utilizaran los libramientos periféricos cuando éstos existan.

3.- Ninguna unidad que traslade materiales o residuos peligrosos deberd transportar personas no
relacionadas con las operaciones de la unidad.

4.- Demas informacidn, contenida en el Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos
Peligrosos.

SECCION XI. INFORMACION SOBRE ECOLOGIA

Comportamiento de la sustancia quimica peligrosa cuando se libera al aire, agua o suelo y sus efectos en
la flora o fauna:

= Disponer apropiadamente de los productos y materiales contaminados usados en las maniobras de
limpieza de fugas o derrames.

= E| suelo y los materiales afectados por el derrame y por los trabajos de limpieza, deberan recibir el
tratamiento y/o disposicién correspondiente, de acuerdo a lo establecido en la Ley General para la
Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR), el Reglamento de la Ley General para la
Prevencidn y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR) y la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003.

* Cuando el derrame No exceda de 1 m’, se deberan aplicar de manera inmediata acciones para minimizar
o limitar su dispersién o recogerlos y realizar la limpieza del sitio y anotarlos en |a bitdcora. Estas acciones
deberdn estar contempladas en sus respectivos programas de prevencion y atencién a contingencias o
emergencias ambientales o accidentes.

= Cuando el derrame exceda de 1 m’®, se deberan ejecutar las medidas inmediatas para contener los
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materiales liberados, minimizar o limitar su dispersidn o recogerlos y realizar limpieza del sitio. Asimismo,
se debera:

e Avisar de inmediato a la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente (PROFEPA) y a las autoridades
competentes, que ocurrié el derrame, infiltracion, descarga o vertido del material peligroso.

e Ejecutar las medidas que les hubieren impuesto las autoridades competentes conforme a lo previsto en
el Art. 72 de |la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos (LGPGIR).

e Iniciar los trabajos de Caracterizacion del sitio contaminado vy realizar las acciones de Remediacion
correspondientes.

» E| aviso del derrame se debera formalizar dentro de los tres dias habiles siguientes al dia en que hayan
ocurrido los hechos y debera contener lo indicado en el Art. 131 del Reglamento de la Ley General para

la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR).

SECCION XII. INFORMACION SOBRE MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Para el manejo, transporte y almacenamiento:
® El personal no debe ingerir alimentos, beber o fumar durante el manejo de esta sustancia.
» E| personal no debe emplear lentes de contacto cuando se manipula este producto.

® Deben evitarse temperaturas extremas en el almacenamiento de esta sustancia; almacenar en
contenedores resistentes, cerrados, frios, secos, aislados, en dreas bien ventiladas y alejados del calor,
fuentes de ignicidn y productos incompatibles.

= Almacenar en contenedores con etiquetas; los recipientes que contengan esta sustancia, deben
almacenarse separados de los vacios y de los parcialmente vacios.

= E| almacenamiento de pequefias cantidades de este producto, debe hacerse en contenedores resistentes
y apropiados.

® | os equipos empleados para el manejo de esta sustancia, deben estar debidamente aterrizados.
Otras precauciones:

= La ropa y trapos contaminados, deben estar libres de este producto antes de almacenarlos o utilizarlos
nuevamente.

® No utilizar presién para vaciar los contenedores.

" Los recipientes que hayan almacenado este producto pueden contener residuos de él, por lo que no
deben presurizarse, calentarse, cortarse, soldarse o exponerse a flamas u otras fuentes de ignicion.

SECCION XIII. INFORMACION ADICIONAL
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FUENTES DE INFORMACION Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS.

= NOM-018-STPS-2000 “Sistema para la identificacién y comunicacién de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo”.

= NOM-010-STPS-1999 “Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen,
transporten, procesen o almacenen sustancias quimicas capaces de generar contaminacién en el medio
ambiente laboral”.

= “Reglamento de transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos”.

= NOM-004-SCT-2008 “Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos”.

= Especificacion No. 104/2010 “PEMEX-PREMIUM (1) ZMVM”.

= NIOSH: “Pocket Guide to Chemical Hazards”, “Occupational Health Guideline for Mineral Qil Mist”, “IDLH
Documentation”.

= NFPA 400 “Hazardous Materials Code”, 2010 Edition.
= Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
= Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos.

® NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 “Limites maximos permisibles de hidrocarburos en suelos y las
especificaciones para su caracterizacion y remediacién.

ABREVIATURAS Y ACRONIMOS

" ONU: Numero asignado por la Organizacion de las | * P: Limite Maximo Permisible de Exposicidn
Naciones Unidas. Pico.

* CAS: Numero asignado por la Chemical Abstracts | * IPVS: Inmediatamente Peligroso para la Vida
Service. y la Salud. (IDLH, siglas en inglés).

* SETIQ: Sistema de Emergencias en el Transporte para la | * NFPA: National Fire Protection Association.

Indistrin Quimica. “ §: Grado de riesgo a la Salud.

* CENACOM: Centro Nacional de Comunicacién.

(Proteccién Civil). * [: Grado de riesgo de Inflamabilidad.

"R i tividad.
* COATEA: Centro de Orientacién para la Atencién de ReiGrangdaviesgore Readiida

Emergencias Ambientales. " E: Grado de riesgo Especial.
* CCAE: Centro de Coordinacién y Apoyo a Emergencias. * CLso: Concentracion Letal Media.
' SCT: Secretaria de Comunicaciones y Transportes. * DLso: Dosis Letal Media.
* GRE: Guia de Respuesta a Emergencia. NA: No Aplica.

* LMPE-PPT: Limite Maximo Permisible de Exposicion ND: No Disponible.
Promedio Ponderada en el Tiempo (TWA, siglas en
inglés).

®* LMPE-CT: Limite Maximo Permisible de Exposicion de
1112




é RPEMEX:

Hoja de Datos de Seguridad

PEMEX PREMIUM (1) ZMVM
Num. Versién: 4
NOM-018-STPS-2000

Corto Tiempo (STEL, en inglés).

NIVEL DE RIESGO

MODELO S =SALUD I = R = REACTIVIDAD | E =ESPECIAL (Rombo Blanco)
ROMBO (Rombo Azul) | INFLAMABILIDAD | (Rombo Amarillo)
(Rombo Rojo)
4| Fatal. Extremadamente | Puede detonar. Oxidante (OXl)
& inflamable.
R;r‘
EY 3| Extremadamente | Inflamable. Puede detonar, Acido (ACID)
N peligroso. requiere fuente
de inicio.
2| Ligeramente Combustible. Cambio quimico Alcalino ( ALC)
peligroso. violento.
1| Riesgoso. Combustible si se | Inestable si se Corrosivo { CORR)
calienta. calienta.
0| Material normal. | No se quema. Estable. No use agua | V_V-)
Material radiactivo (%)

CONTROL DE REVISIONES
REVISION| FECHA MOTIVO
4 01/09/2011] Actualizacion de la especificacion No. 104/2010.

Declaracion:

Es responsabilidad del comprador juzgar si la informacién aqui contenida es adecuada para sus
propositos. Pemex no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio resultante del uso incorrecto
del producto o de cualquier peligro inherente a la naturaleza del mismo.
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ANEXO lIl.4.
PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL

Torres 108 Campustre Relorma 222

Ve Margen $7% Sam 100 Pawen ow I R W 733
(it Sanm Fegaca, CR N7 Ot Julias, CF 0500
5 FRnee, Garos | Samcit, Moot Lk Duseinee. D e Ko

- cAMVA www.gcamvia.com B7) 8D 22 85 05 {55) 30 25 60 01
VR LE ] BulagvEent



i |
4 = | ANEXOS ! INFORME PREVENTIVO

®
PROGRAMA DE VIGILANCIA AMBIENTAL
PARA LA OPERACION, MANTENIMIENTO Y
ABANDONO DE ESTACIONES DE SERVICIO
®

Promovente:
ALMACENES DISTRIBUIDORES DE LA FRONTERA, S.A. DE C.V.
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OBJETIVO.
Este Programa de Vigilancia Ambiental se establece con el objeto de:

Dar cumplimiento a las disposiciones legales establecidas en materia de Impacto
Ambiental respecto a las actividades de operacion y mantenimiento y abandono de
sitio de Estaciones De Servicio.

Contar con un documento que describa las medidas de prevencion y mitigacion para
proteger el ambiente y preservar y restaurar los ecosistemas, a fin de evitar o reducir
al minimo sus efectos negativos sobre el ambiente durante la realizaciéon de obras
y actividades, al tiempo que facilite su ejecucion, especificando las actividades y
procedimientos que se aplicaran.

Resulta indispensable implementar un programa de vigilancia ambiental para la
Estacion de Servicio, mediante el cual se documente y evalte que las medidas de
mitigacion propuestas en el Informe Preventivo sean ejecutadas en tiempo y forma.

Torres iDS Campestre Retorma 322
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Cel S Eogeacia, CR 88267 Cok Julbeaz, CP 06500
i Prore Qs Srcia, Nues Lede Cuinbabenoc. Ciuis) o Kboas
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. Estructura Organizacional.

Mediante la estructura organizacional se provee un orden jerarquico para la toma
de decisiones en el proyecto a realizar, esto con el fin de asignar labores y
responsabilidades especificas para cada miembro que participa en el desarrolio de
dicho proyecto.

Tabla 1. Estructura organizacional que muestra las jerarguias y responsabilidades

de los involucrados.

Oroch drrarGiio. Resnapsanllidades

1. Representante Legal | . procedimientos de solicitudes y Pagos relacionados.

GP SrsonErde IR « Responsabilidad ante la PROFEPA de cualquier ilicito en materia
erarquia: ambiental de las empresas o personal contratado para el desarrollo
Lic. Héctor Eduardo del proyecto.

Calderon Hermnandez. | . Responsable de realizar las obras y gestiones necesarias para
mitigar, restaurar y controlar los impactos ambientales adversos que

Representante legal no hayan s,do considerados por IP
de: * Modificaciones al Proyecto.

« Responsable de los trabajos de campo y establecimiento de

Almacenes . _
Distribuidores de la bitacora de actlwdades.‘ | ‘
Frontera. S.A.De C.V. | * Responsable del seguimiento de los programas establecidos.

« Verificaciébn en el area del proyecto, a efecto de constatar el
cumplimiento ambiental establecido en el presente Programa, en las
diferentes actividades gue se realicen en las etapas

* Revisar |la documentacion recabada en materia ambiental generada
por el proyecto.

* El asesor ambiental debera contar con amplio dominio de la
legislacion ambiental, ademas de tener acceso a los estudios
ambientales (IP), su informacién complementaria y las resoluciones
correspondientes.

« Vigilar el cumplimiento de las medidas de mitigaciéon emitidas en el
Informe Preventivo,

= Realizar reuniones peridédicas con el Director Responsable de la
Obra y los contratistas, para evaluar el cumplimiento ambiental del
proyecto. Arribo del autotanque a estacion de servicio.

* Realizar reuniones periédicas con el Director Responsable de la
Obra y los contratistas, para evaluar el cumplimiento ambiental del
proyecto. Arribo del autotanque a estacion de servicio.

= Asesorar a los contratistas en la capacitacion de sus trabajadores
en aspectos relacionados con la proteccién ambiental.

* Emitir recomendaciones técnicas de conformidad con la
normatividad ambiental.

» Elaboracién de los informes de actividades de material ambiental,
sustentada con evidencias y fotografias.

2. Consultor Ambiental

Rcumi, Manan, 5 S VD P o i Relormu 1 237
RUP Col Seein Eagracia, CP 9267 ok Jaleey, CP 0800
Si0 Peort Gavza Girci Mues Lede Qs kibendr. Do) g Wi
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Gl derzrauics Hesrandabliledades

» Mantener estrecha comunicacién con el Director Responsable de la
Obra e informar de cualquier situacién que ponga en riesgo el
equilibrio ecolégico y/o proteccion del ambiente en el predio o en area
de influencia.

= Revisar diariamente la calidad del aire correspondientes a las
estaciones de monitoreo ambiental cercanas y avisar al Promovente
de la indicacién de paro de labares cuando |a autoridad ambiental del
Estado, declare Pre contingencia o Contingencia Ambiental.

« Responsables de llevar a cabo el proyecto o proveer los servicios

.Co i i imi
3. Contratistas necesarios para su cumplimiento.

Seguimiento Ambiental De Las Medidas De Mitigacion

A continuacion, se enlistan las medidas de mitigacion que se deben seguir durante
las etapas del proyecto.

Etapa de operacion y mantenimiento de la estacion de servicio.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del agua superficial.

* Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual
capta exclusivamente las aguas provenientes de las areas de despacho y tanques
de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa de
combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho, area de
tanques y cuarto sucio, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para
después ser almacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su
dispersion y afectacion a aguas superficiales.

» Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de
combustible se deben considerar los procedimientos de prevencion adecuados,
sefalizacion, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion a
tierra, etc.), ademas de la correcta conexion de los accesorios, para prevenir fugas
o derrames de hidrocarburos.

Yarres |08 Campestre Ralorma 222
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. * Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de
sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de hidrocarburos.

* El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que
permite saber en tiempo real los voliumenes de combustible en su interior, evitando
asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

* Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depésito de los residuos
solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un
prestador de servicio autorizado.

» Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales
son colocados en recipientes con tapa hermética, identificados, almacenados
temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y
conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de
servicios autorizado por las instancias correspondientes.

« En caso de un derrame pequeio de hidrocarburo se debe proceder

. inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.
Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el
producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la
introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

» En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

» El promovente debe registrar las descargas de aguas residuales ante las
autoridades estatales correspondientes, o en caso de contar con fosa séptica esta
debera registrarse ante la Comision Nacional del Agua (CONAGUA).
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. » El promovente debe contar con un Sistema de Administracion de Riesgos, para
identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones
repentinas de operacion de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o
derrames de hidrocarburos y su posible arrastre por aguas pluviales.

Calidad del agua subterranea.

* El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la
proteccion contra derrames de combustible al subsuelo y afectacion a los mantos
freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas
del tanque primario.

* Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de
deteccion electrénica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas
de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,
reduciendo el riesgo de afectacion al agua subterranea.

» Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalado, que permite detectar
. la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo, en caso de ocurrir fugas,
permitiendo la deteccion de las mismas antes de impactar las aguas subterraneas.

* El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermético con sistemas de
deteccion electronica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y
detecta el derrame, evitando la afectacion a aguas subterraneas.

* Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared
se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la
Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto arfio, en forma anual,
previniendose fugas de la misma y posible afectacion al agua subterranea. » En caso
de producirse un derrame se procedera conforme lo establece la Ley General para
la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos, su Reglamento y las acciones
para la remediacion, se llevaran a cabo conforme a lo establecido en la NOM-138-
SEMARNAT/SSA1-2012, o la que la modifique o sustituya.
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. * Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depésito de los residuos
solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un
prestador de servicio autorizado. « Durante esta etapa se generan residuos
considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
hermética, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente
designado con piso impemmeable y conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente
manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias

correspondientes.

* En caso de un derrame pequeio de hidrocarburo se debe proceder
inmediatamente a cubrir con arena u otro material absorbente no combustible.
Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el
producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la
introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas, sétanos o espacios
confinados.

* En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
. lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccién Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

* El promovente debe contar con un Sistema de administracién de riesgos, para
identificar y corregir situaciones que pudieran derivar en fallas de los sistemas de
control de fugas de los tanques de almacenamiento, previniendo afectacién a los
mantos freaticos.

Suelo.

Caracteristicas fisico quimicas del suelo.

» El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la

proteccion contra derrames de combustible al subsuelo y afectaciéon a los mantos
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. freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas
del tanque primario.

* Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de
sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque y derrame de hidrocarburos.

* El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que
permite saber en tiempo real los volimenes de combustible en su interior, evitando
asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos.

 Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de
deteccion electrénica de fugas en el espacio anular, lo cual permite detectar fugas
de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos,
reduciendo el riesgo de afectacion al agua subterranea.

« Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalados, que permite detectar
la presencia de vapores de hidrocarburos en el subsuelo.

. « El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermético con sistemas de
deteccién electrénica de fuga que, en caso de fuga de petroliferos, contiene y
detecta el derrame.

+ Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de
combustible se deben considerar los procedimientos de prevencion adecuados,
sefalizacién, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion a
tierra, etc.), ademas de la correcta conexion de los accesorios, para prevenir fugas
0 derrames de hidrocarburos.

« Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared
se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la
Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual,
previniendose fugas del sistema, lo que ocasionaria afectaciéon de las
caracteristicas fisicoquimicas del suelo.
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. « El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, para
identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones
repentinas de operacion de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o
derrames de hidrocarburos en el suelo.

* En caso de un derrame pequeno de hidrocarburo se procedera inmediatamente a
corregir el origen del derrame y cubrir con arena u otro material absorbente no
combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia,
recoger el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior.

* En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacién el viernes 4 de noviembre del 2016.

. * Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual
capta exclusivamente las aguas provenientes de las areas de despacho y tanques
de almacenamiento. Este sistema esta conformado por registro, rejillas y trampa de
combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho y area de
tanques, con pendiente hacia el registro del drenaje aceitoso, para despues ser
almacenadas en una cistema hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion y
afectacion a suelos cercanos.

* Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el deposito de los residuos
sOlidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un
prestador de servicio autorizado.

 Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depdsito de los residuos
solidos urbanos, los cuales son recolectados, manejados y retirados por un
prestador de servicio autorizado.
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« Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligroses, los cuales
son colocados en recipientes con tapa hermética, identificados, almacenados
temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y
conexion a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de
servicios autorizado por las instancias correspondientes.

 El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos, asi como
de los residuos de manejo especial, ante la Agencia Nacional de Seguridad
Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en caso de
superar las 10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de
manejo de residuos en conformidad a la normatividad aplicable.

Atmaodsfera.

Calidad del aire.

» Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperacion de
vapores fase |, el cual debe ser conectado durante la descarga del producto al
tanque de almacenamiento, para prevenir la propagacién de compuestos organicos
volatiles al ambiente.

» Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que permite
liberar el exceso de presion interna del tanque, derivada de la generacion de
compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura.

» Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision
de compuestos organicos volatiles a la atmésfera.

* Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared
se deben realizar de la siguiente manera: una previo a la puesta en servicio de la
Estacion de Servicio, otra a los 5 aflos y a partir del sexto afo, en forma anual,
previniéndose derrames y emisiones combustibles al ambiente.

« El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU), la cual es la
autorizacion en materia de prevencién y control de la contaminacién atmosférica
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. que emite la Agencia para las fuentes fijas de jurisdiccion federal que se encuentren
en operaciéon y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas sélidas o
liquidas a la atmosfera del Sector Hidrocarburos para las estaciones de servicio de
expendio al publico.

« Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), emitida por la Agencia
Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccién al Medio Ambiente del Sector
Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cédula de Operacién Anual
(COA), el cual es el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de
contaminantes a la atmésfera, suelo, agua y residuos peligrosos, la cual debera

presentarse cada afo posterior al otorgamiento de la licencia.

* El promovente debe contar con un sistema de administraciéon de riesgos, con el fin
de identificar y corregir situaciones que pudieran generar riesgos e interrupciones
repentinas en la operacion de equipo e instalaciones, asi como reparar o sustituir
equipos o instalaciones que estén dafadas o que no funcionan, lo que prevendra
fugas de compuestos organicos volatiles al ambiente.

Socioeconomico.

Riesgo.

» El promovente debe contar con un Sistema de administracion de riesgos, para
identificar y corregir situaciones que podrian generar riesgo de derrame de
petroliferos, o incluso incendio o explosion al encontrarse con una fuente de
ignicion.

« En las areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de
emergencia, extintores y elementos protectores de acero, asi como sefialamientos
preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el riesgo en el area.

+ Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de venteo normal, que
se encarga de liberar de manera segura la presion excesiva de los tanques derivada
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. de la acumulacion de gases combustibles dentro de los mismos, y originada por
cambios ambientales de presion y temperatura.

* La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible cuenta
con un motor a prueba de explosién, y cuenta con un sistema de paro a control
remoto.

+ Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que
alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas de corte rapido (shut off) que
detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

« Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que
despachan petroliferos, se cuenta con valvulas de corte rapido break away, que
detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

» En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los
lineamientos establecidos por la AGENCIA en el documento “Disposiciones
Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para
. Informar La Ocurrencia De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De
Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector Hidrocarburos”.
Publicado en el Diario Oficial de la Federacién el viernes 4 de noviembre del 2016.

Abandono del sitio.

En caso de suspension y/o cierre de las instalaciones debera notificar a la
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion al Medio Ambiente
del Sector Hidrocarburos.

Agua.

Caracteristicas fisicoquimicas del aqua superficial y subterranea.

* Durante el abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de
combustible, tuberias, etc., deberan prevenirse derrames de combustibles y/o

Torres i0S Campestre ‘Retorma 222
Vs Margen 575 Sum 10 Paven ce Y R WP T3
BRUP Cei Semm Eegeacan, CP SE06T Cob Julea, CP 000
- it Peert Girzh i, Nues Lads Cusmdabente. Cuti de Wi

h%mM



s | ANEXOS INFORME PREVENTIVO

. residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aguas pluviales o infiltrar a los
mantos freaticos.

« Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de
combustible, tuberia, etc., se realizaran por personal capacitado y considerando los
procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendra
derrames de combustible que podrian infiltrar a aguas subterraneas.

» En caso que, durante la realizacion de la extraccion de los tanques de
almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se encontrasen evidencias de
derrames de combustibles, se procedera a realizar los analisis para determinar si

se requiere de la limpieza, caracterizacion y/o remediacion del area.

* El retiro, desmantelamiento y la disposicion final de los tanques enterrados se hara
conforme a lo establecido en la normatividad ambiental aplicable.

Suelo.

. Caracteristicas fisico quimica del suelo.

+ Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte 0 maquinaria llegara
a presentar alguna averia y tuviera que realizarse su mantenimiento en el sitio,
debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para
evitar el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.

* En caso de que durante las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques
de almacenamiento llegara a presentarse algun derrame de hidrocarburos, este
sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar afectaciones a las propiedades
fisico - quimicas del suelo.

* Las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de
combustible, tuberia, etc., se realizaran por personal capacitado y considerando los
procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendra
derrames de combustible que podria afectar los suelos.
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. + Si durante la extraccion de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, llegara a
observarse evidencia de derrame de hidrocarburos, se realizaran los analisis
correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizaciéon y/o remediacion del
sitio, conforme a lo establecido en la legislacién y normatividad ambiental aplicables.

Atmosfera.

Calidad del aire.

« En caso del abandono y/o retiro de los tanques de almacenamiento, se debera
drenar y vaporizar las tuberias conectadas al tanque, de tal manera que gqueden
libres de productos y vapores.

« Se sugiere que el escombro generado por la demolicion de las construcciones no
permanezca en el sitio por tiempo prolongado, o en su caso sea protegido y/o
humedecido, tanto como sea posible, de tal forma que se reduzca la fuga de
particulas al ambiente.

. « Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia las unidades de
transporte, estos sean vertidos a cortas distancias, lo que disminuira la dispersion
de polvo y particulas en suspensioén y la generacién de ruido.

« Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira
la propagacion de material particulado.

+ Se sugiere que la maquinaria, equipo y transporte utilizado para la etapa de
abandono del sitio se encuentre en buenas condiciones mecanicas, con el fin de
disminuir la generacién ruido y emisiones de gases contaminantes. Los vehiculos
deben cumplir con las normas oficiales mexicanas NOM- 041-SEMARNAT-2006,
NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM-080-SEMARNAT-1994.

« Si durante |la etapa de abandono del sitio llegaran a quedar areas susceptibles a
la erosién, se sugiere su humedecimiento peridédico con agua residual tratada, la
colocacion de grava y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, como medida de
proteccion al suelo.
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Tabla 2. Cronograma de aplicacién de las medidas preventivas y mitigatorias propuestas.

Operacion y Mantenimiento

Caracteristicas fisico quimicas del agua superficial

Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual capta exclusivamente las aguas provenientes
de las areas de despacho y tanques de almacenamiento. Este sistema estd conformado por registro, rejillas y trampa de
combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicion de despacho, area de tanques y cuarto sucio, con pendiente hacia el
registro del drenaje aceitoso, para después ser aimacenadas en una cisterna hasta su manejo adecuado, evitando su dispersion
y afectacion a aguas superficiales.

Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de combustible se deben considerar los :
procedimientos de prevencion adecuados, sefializacién, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexiéna (i
tierra, etc.), ademas de la correcta conexion de los accesorios, para prevenir fugas o derrames de hidrocarburos.

Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque |
y derrame de hidrocarburos.

El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que permite saber en tiempo real los volumenes
de combustible en su interior, evitando asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos. :

Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el depdsito de los residuos sélidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.

Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
hermética, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexion
a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

En caso de un demame pequefio de hidrocarburo se debe proceder inmediatamente a cubrir con arena u otro material ||

absorbente no combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el producto y

colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la introduccién de este producto a vias pluviales, alcantarillas, | B

sétanos o espacios confinados.

En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el
documento “Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia [ &
De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector | &
Hidrocarburos”. Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016. I

El promovente debe registrar las descargas de aguas residuales ante las autoridades estatales correspondientes, o en caso de || ;
contar con fosa séptica esta debera registrarse ante la Comision Nacional del Agua (CONAGUA).

El promovente debe contar con un Sistemna de Administracién de Riesgos, para identificar y corregir situaciones que pudieran |
generar riesgos e interrupciones repentinas de operacion de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o derrames de |
hidrocarburos y su posible arrastre por aguas pluviales.




Operacion y Mantenimiento

Caracteristicas fisico quimicas del agua subterranea

,’| (1 [ ANEXOS INFORME PREVENTIVO

El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a |la proteccion contra derrames de combustible al subsuelo
y afectacion a los mantos fredticos de Ia zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas del tanque primario.

Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de deteccion electronica de fugas en el espacio
anular, lo cual permite detectar fugas de combustible de la primera pared o |a presencia de agua de mantos freaticos, reduciendo
el riesgo de afectacion al agua subterranea.

Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalado, que permite detectar la presencia de vapores de hidrocarburos en
el subsuelo, en caso de ocurnr fugas, permitiendo la deteccién de las mismas antes de impactar las aguas subterraneas.

El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermético con sistemas de deteccién electrénica de fuga que, en caso de
fuga de petroliferos, contiene y detecta el derrame, evitando la afectacion a aguas subterraneas.

Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared se deben realizar de la siguiente manera: una

previo a la puesta en servicio de la Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual, previniéndose i

fugas de la misma y posible afectacién al agua subterranea.

En caso de producirse un derrame se procedera conforme lo establece la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de :
los Residuos, su Reglamento y las accicnes para la remediacion, se llevaran a cabo conforme a lo establecido en la NOM-138- i

SEMARNAT/SSA1-2012, o la que la modifique o sustituya.

Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el deposito de los residuos solidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicic autorizado.

Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
hermética, identificados, almacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexion
a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias correspondientes.

En caso de un derrame pequefio de hidrocarburo se debe proceder inmediatamente a cubrir con arena u otro material
absorbente no combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger el producto y
colocarlo en tambores para su disposicion posterior. Debe evitarse la introduccion de este producto a vias pluviales, alcantarillas,
sotanos o espacios confinados.

En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el
documento “Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia
De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial ¥ Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector
Hidrocarburos”. Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.
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El contar con tanques de almacenamiento de doble pared, contribuye a la proteccién contra derrames de combustible al subsuelo
y afectacion a los mantos freaticos de la zona, al contar con un espacio anular donde captar posibles fugas del tanque primario.

Los tanques de almacenamiento de combustible cuentan con valvula de sobrellenado, lo que previene sobrellenado del tanque
y derrame de hidrocarburos.

El tanque de almacenamiento cuenta con un sistema de control de inventarios que permite saber en tiempo real los volumenes l
de combustible en su interior, evitando asi sobrellenado y posible derrame de petroliferos. |

Los tanques de almacenamiento de doble pared cuentan con un dispositivo de deteccidn electrénica de fugas en el espacio
anular, lo cual permite detectar fugas de combustible de la primera pared o la presencia de agua de mantos freaticos, reduciendo
el riesgo de afectacion al agua subterranea.

Se cuenta con pozo de observacion con sensores instalados, que permite detectar la presencia de vapores de hidrocarburos en
el subsuelo.

El dispensario esta instalado sobre un contenedor hermético con sistemas de deteccion electronica de fuga que, en caso de
fuga de petroliferos, contiene y detecta el derrame.

Durante la actividad de descarga del autotanque al tanque de almacenamiento de combustible se deben considerar los
procedimientos de prevencion adecuados, sefializacién, verificacion de las condiciones de accesorios (mangueras, conexion a
tierra, etc.), ademas de la comrecta conexion de los accesorios, para prevenir fugas o derrames de hidrocarburos.

Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared se deben realizar de la siguiente manera: una
previo a la puesta en servicio de la Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual, previniéndose
fugas del sistema, lo que ocasionaria afectacion de las caracteristicas fisicoquimicas del suelo.

Operacion y Mantenimiento

El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, para identificar y corregir situaciones que pudieran
generar riesgos e interrupciones repentinas de operacion de equipos e instalaciones, lo que prevendra fugas o derrames de
hidrocarburos en el suelo. ;

Caracteristicas fisico quimicas del suelo

En caso de un derame pequefio de hidrocarburo se procederad inmediatamente a corregir el origen del derrame y cubrir con :
arena u otro material absorbente no combustible. Cuanto se trate de derrames mayores, se debera represar a distancia, recoger |
el producto y colocarlo en tambores para su disposicion posterior.

En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el ||
documento “Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia |
De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccién Al Medio Ambiente Del Sector
Hidrocarburos”. Publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el viernes 4 de noviembre del 2016,

Las instalaciones cuentan con un sistema de drenaje de aguas aceitosas, el cual capta exclusivamente las aguas provenientes '
de las areas de despacho y tanques de almacenamiento. Este sistema estd conformado por registro, rejillas y trampa de
combustible. Las rejillas se encuentran en cada posicién de despacho y area de tanques, con pendiente hacia el registro del
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dran itoso, r despuésr almacenadas en una cisterna hasta su anedeuadoindo su 6n y afectacion
a suelos cercanos.

Dentro de las instalaciones se tienen contenedores para el deposito de los residuos soélidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.

Denftro de las instalaciones se tienen contenedores para el depdsito de los residuos sélidos urbanos, los cuales son recolectados,
manejados y retirados por un prestador de servicio autorizado.

Durante esta etapa se generan residuos considerados como peligrosos, los cuales son colocados en recipientes con tapa
hermética, identificados, aimacenados temporalmente en un sitio especificamente designado con piso impermeable y conexién
a drenaje aceitoso y, posteriormente manejados por un prestador de servicios autorizado por las instancias comespondientes.

El promovente debe registrarse como generador de residuos peligrosos, asi como de los residuos de manejo especial, ante la
Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccién al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, en casc de superar las
10 ton anuales de residuos generados, se debera elaborar un plan de manejode residuos en conformidad a la normatividad
aplicable.

Operacion y Mantenimiento

Calidad del aire

Los tanques de almacenamiento cuentan con un sistema de recuperacion de vapores fase |, el cual debe ser conectado durante
la descarga del producto al tanque de almacenamiento, para prevenir la propagacion de compuestos orgénicos volatiles al
ambiente.

Los tanques de almacenamiento poseen un sistema de venteo normal, que permite liberar el exceso de presion interna del
tanque, derivada de la generacién de compuestos organicos volatiles al aumentar la temperatura, de manera segura.

Los tanques de almacenamiento cuentan con tapa de acero, que evita la emision de compuestos organicos volatiles a la

atmosfera.

Las pruebas de hermeticidad en tuberia alimentadas por tanques de doble pared se deben realizar de la siguiente manera: una
previo a la puesta en servicio de la Estacion de Servicio, otra a los 5 afios y a partir del sexto afio, en forma anual, previniéndose
derrames y emisiones combustibles al ambiente.

El promovente debe tramitar la Licencia Ambiental Unica (LAU), la cual es la autorizacion en materia de prevencién y control de
la contaminacién atmosférica que emite la Agencia para las fuentes fijas de jurisdiccion federal que se encuentren en operacion
y que emitan o puedan emitir olores, gases o particulas solidas o liquidas a la atmésfera del Sector Hidrocarburos para las
estaciones de servicio de expendio al pablico.

Una vez obtenida la Licencia Ambiental Unica (LAU), emitida por la Agencia Nacional de Seguridad Industrial y de Proteccion
al Medio Ambiente del Sector Hidrocarburos, el promovente debera presentar la Cédula de Operacion Anual (COA), el cual es
el instrumento de reporte de las emisiones y transferencia de contaminantes a la atmdsfera, suelo, agua y residuos peligrosos,
la cual debera presentarse cada afio posterior al otorgamiento de la licencia,

El promovente debe contar con un sistema de administracion de riesgos, con el fin de identificar y corregir situaciones que
pudieran generar riesgos e interrupciones repentinas en la operacién de equipo e instalaciones, asi como reparar o sustituir
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equipos o instalaciones que estén dafiadas o que no funcionan, lo que prevendra fugas de compuestos organicos volatiles al
ambiente.

Operacion y Mantenimiento

Riesgo

El promovente debe contar con un Sistema de administracion de riesgos, para identificar y corregir situaciones que podrian
generar riesgo de derrame de petroliferos, o incluso incendio o explosién al encontrarse con una fuente de ignicion.

En las areas con posibles riesgos se cuentan con dispositivos de paro de emergencia, extintores y elementos protectores de
acero, asi como sefialamientos preventivos, restrictivos e informativos, lo que disminuye el riesgo en el area.

Los tanques de almacenamiento cuentan con un sisterma de venteo normal, que se encarga de liberar de manera segura la
presion excesiva de los tanques derivada de la acumulacién de gases combustibles dentro de los mismos, y originada por
cambios ambientales de presién y temperatura.

La bomba sumergible utilizada para operar los dispensarios de combustible cuenta con un motor a prueba de explosion, y cuenta
con un sistema de paro a control remoto.

Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que alimentan al dispensario, se cuenta con valvulas
de corte rdpido (shut off) que detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

Si se presenta un accidente que comprometa la integridad de las mangueras que despachan petroliferos, se cuenta con valvulas
de corte rapido break away, que detendrian el flujo, eliminando el riesgo de derrames.

En caso de presentarse algun incidente o accidente el promovente seguira los lineamientos establecidos por la AGENCIA en el
documento “Disposiciones Administrativas De Caracter General Que Establecen Los Lineamientos Para Informar La Ocurrencia
De Incidentes Y Accidentes A La Agencia Nacional De Seguridad Industrial Y Proteccion Al Medio Ambiente Del Sector
Hidrocarburos™. Publicado en el Diario Oficial de la Federacion el viernes 4 de noviembre del 2016.

Abandono del sitio

Caracteristicas fisico quimicas del

suelo

Durante el abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberias, etc., deberan prevenirse
derrames de combustibles y/o residuos peligrosos, que pueden ser arrastrados por aguas pluviales o infiltrar a los mantos
freaticos.

Las actividades de abandono y/o extraccién de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberia, etc., se realizaran por
personal capacitado y considerando los procedimientos establecidos por la autoridad correspondiente, lo que prevendra
derrames de combustible que podrian infiltrar a aguas subterraneas.

En caso que, durante la realizacién de la extraccion de los tanques de almacenamiento de combustible, tuberias, etc., se
encontrasen evidencias de derrames de combustibles, se procedera a realizar los anélisis para determinar si se requiere de la
limpieza, caracterizacion yfo remediacion del area.

El retiro, desmantelamiento y la disposicion final de los tanques enterrados se hara conforme a lo establecido en la normatividad
ambiental aplicable

Si durante el abandono del sitio alguna unidad de transporte o maquinaria llegara a presentar alguna averia y tuviera que
realizarse su mantenimiento en el sitio, debera colocarse material impermeable o alguno recipiente de recoleccion, para evitar
el derrame de aceites, lubricantes y/o aditivos gastados.

En caso de que durante las actividades de abandono y/o extraccion de los tanques de almacenamiento llegar a presentarse
alguin derrame de hidrocarburos, este sera inmediatamente contenido, con el fin de evitar afectaciones a las propiedades fisico
— quimicas del suelo
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Las actiiadas dedono yfo accién los nqes alma miato de rnbustible beria. e.. se realiza por
personal capacitado y considerando los procedimientos establecidos por la autoridad competente, lo que prevendra derrames
de combustible que podria afectar los suelos.

Si durante la extraccion de los tanques de almacenamiento y/o tuberia, llegara a observarse evidencia de derrame de
hidrocarburos, se realizaran los analisis correspondientes, para determinar la limpieza, caracterizacion y/o remediacion del sitio,
conforme a lo establecido en la legislacion y normatividad ambiental aplicables.

Abandono del sitio

Calidad del aire

En caso del abandono y/o retiro de los tanques de almacenamiento, se deberé drenar y vaporizar las tuberias conectadas al
tanque, de tal manera que queden libres de productos y vapores.

Se sugiere que el escombro generado por la demolicion de las construcciones no permanezca en el sitio por tiempo prolongado,
0 en su caso sea protegido y/o humedecido, tanto como sea posible, de tal forma que se reduzca la fuga de particulas al
ambients.

Se sugiere que, durante la descarga de los escombros hacia las unidades de transporte, estos sean vertidos a cortas distancias,
lo que disminuird la dispersion de polvo y particulas en suspension y la generacién de ruido.

Las unidades que transporten escombros deberan ser cubiertos, lo que reducira la propagacién de material particulado.

Se sugiere que la maquinaria, equipo y transporte utilizado para la etapa de abandono del sitic se encuentre en buenas
condiciones mecanicas, con el fin de disminuir la generacion ruido y emisiones de gases contaminantes. Los vehiculos deben
cumplir con las normas oficiales mexicanas NOM-041-SEMARNAT-2006, NOM-045-SEMARNAT-2006 y NOM-080-
SEMARNAT-1994.

Si durante la etapa de abandono del sitio llegaran a quedar areas susceptibles a la erosion, se sugiere su humedecimiento
periodico con agua residual tratada, la colocacion de grava y/o permitir el desarrollo del estrato herbaceo, como medida de
proteccion al suelo.
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Cumplimiento y Control Ambiental
Objetivos

Implementar una supervision permanente durante todas las etapas del proyecto,
realizando las medidas de prevencion, mitigacion, restauracion y control
establecidas en el Informe Preventivo, para prevenir impactos adversos no
evaluados y afectaciones a superficies no autorizadas, dando cumplimiento a la
legislacion ambiental mexicana, en especifico a los articulos 47, 48, 49 y demas
relativos al Reglamento de la Ley general del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al
Ambiente en materia de Evaluacién del Impacto Ambiental.

En este sentido, el programa de vigilancia contempla la elaboracién de una tabla de
cumplimiento ambiental a partir de informacién del Informe Preventivo. Dicha tabla
se elabor6 en funcién de las actividades que realizara el promovente, la etapa del
proyecto en que se debe llevar a cabo la actividad, la frecuencia de realizacion de
la actividad, la normatividad aplicable y la evidencia que debera documentarse (ver
tablas 4 y 5). Cabe sefialar que |la presente informacién, debera de modificarse con
las recomendaciones y condicionantes que contenga el resolutivo que emita la
autoridad ambiental.
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s

Capacitar al personal en las buenas

Tabla 3. Supervision ambiental.

acciones de emergencia.

participacion

practicas y el adecuado manejo del ES Mensual y cada nuevo ingreso de szzgigigg c‘g " Supervisién de asistencia
producto y equipo, de acuerdo a la personal anticioacidn y de evaluacion
norma NOM-005-ASEA-2016. selp
De conformidad a la norma NOM-005- Registro fotografico,
Verificar el correcto funcionamiento de ASEA-2016. Cuando no se indique | bitacora de controly - ) :
las instalaciones y equipos. ES frecuencia, de conformidad al Plan de reportes de Supervision & inspeccion
Mantenimiento del promovente reparaciones
Manejo de residuos sélidos urbanos y Supervisién, inspeccion y
de manejo especial de acuerdo a la | ES | Mensual Bitacora de control entrega de manifiestos de
legislacion mexicana. la disposicién final
Manejo de sustancias y residuos Supervision, inspeccién y
peligrosos de acuerdo a la LGPGIR y ES | Mensual Bitacora de control entrega de manifiestos de
su Reglamento la disposicion final
. . ; Evaluacion y i s ; ;
Capacitar al personal en materia de Semanal y cada nuevo ingreso de : Supervision de asistencia
seguridad, higiene y medio ambiente S personal Hanstanciae e y de evaluacion
p-ig participacion
Capacitar al personal en primeros ;
auxilios, brigadas contra incendios y ES | Cada nuevo ingreso de personal Congancise ts Supervision de asistencia

ES: Operacion y Mantenimiento de la Estaciéon de Servicio
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Tabla 4. Cumplimiento y

control ambiental.

RESIDUOS LIQUIDOS

AS

Contrato de renta de sanitarios portatiles 1 sola vez

Comprobantes de disposicion de residuos Mensual ES/AS
Determinar el numero de sanitarios portatiles y su ubicacién 1 sola vez AS
Verificacion visual de funcionamiento del drenaje aceitoso Diana ES
Limpieza de drenaje aceitoso Trimestral ES

Al A DS IADA S
'CIAL Y PELIGROSOS

Mensual

ES/AS

Registro como Generader de Residuos Peligrosos

Verificacion de integridad de los tanques de almacenamiento, mangueras y equipo

Comprobantes de disposicion de residuos
Determinacién de cantidad de contenedores y su ubicacion 1 sola vez ES/AS
Registro de Plan de Manejo de Residuos 1 sola vez ES

1 sola vez ES

De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de

Licencia Ambiental Unica

de transferencia de combustibles. mantenimiento de instalaciones. &S
Verificacion de la integridad de los drenajes sanitario y aceitoso. Semestral ES
Contrato de Agua Potable 1 sola vez ES
Adquision de Agua No Potable Mensual AS

1 sola vez ES

Cédula de Operacién Anual Anualmente durante el primer cuatrimestre, pasado el primer ES
afio

Verificacion de vehiculos que emplean como combustible gasolina Semanal durante abandono del sitio AS
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Mantenimiento preventivo de maquinaria

Verificacion de los equipos de venteo De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de
mantenimiento de instalaciones.

vertcsoinco o

Capacitacién al persoal 7 Semanal, mensual o evos ingresos ES

Determinar equipo de seguridad requerido y su ubicacién 1 sola vez ES

Verificar sefialamientos y marcaje horizontal de pavimento Tetramestral ES

Verificacion de funcionamiento del equipo de seguridad y emergencias De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de ES
mantenimiento de instalaciones.

Mantenimiento general de las instalaciones (cableado eléctrico, mamposteria, De conformidad a la NOM-005-ASEA-2016 y el plan de ES

iluminacion, etc.). mantenimiento de instalaciones.

Limpieza de areas comunes Diario ES

Limpieza de areas en contacto con hidrocarburos, Mensual ES

Derrames de hidrocarburos - volumen, ubicacién, accién tomada Irregular ES-

AS

Derrames de otras sustancias peligrosas -volumen, ubicacién, accion tomada Irregular ES-
AS

Reporte de mal funcionamiento de equipo — equipo o maquinaria, descripcion de la Irregular ES-
falla, accion tomada. AS

ES: Operacion y Mantenimiento de |a Estacion de Servicio AS: Abandono del Sitio
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Seguimiento del Programa

El seguimiento del programa se realizara mediante la coordinacion entre el asesor
ambiental y el promovente responsable del programa, quien se encargara de
realizar visitas periodicas al proyecto para verificar el cumplimiento del presente

Programa.
El asesor ambiental realizara las siguientes funciones.

* Revisar la documentacion recabada en materia ambiental generada por el
proyecto.

+ El asesor ambiental debera contar con amplio dominio de la legislacion
ambiental, ademas de tener acceso a los estudios ambientales (IP), su informacion
complementaria y las resoluciones correspondientes.

« Vigilar el cumplimiento de las medidas de mitigacion emitidas en el Informe

Preventivo.

» Asesorar a los contratistas en |la etapa de abandono del sitio para la capacitacion
de sus trabajadores en aspectos relacionados con la proteccion ambiental.

« Emitir recomendaciones técnicas de conformidad con la normatividad ambiental.

* Elaboracion de los informes de actividades en materia ambiental, sustentada con
evidencias y fotografias.

+ Para lograr el éxito en la implementacion del programa de vigilancia ambiental
del presente proyecto, es indispensable contar con un mecanismo de control que
permita la comunicacién eficiente entre cada uno de los participantes, por lo que
se pretende:

» Contar con un sistema que permita identificar, clasificar y almacenar la
informacion establecida en el presente Programa.
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» Administrar los elementos de informacion necesarios para la inmediata ejecucion
de las medidas de prevencion, mitigacion, control y/o remediacion.

« Integrar herramientas para la planeacion, seguimiento y evaluacion de la
vigilancia del conjunto de medidas de mitigacion ambientales relativas al proyecto.

» Mantener actualizada la informacién relativa al proyecto mediante la elaboracion
de reportes, informes, anexos fotograficos, formatos de vigilancia, oficios, etc.
requeridos durante la vigilancia del proyecto.

« El programa debera sistematizar las metas, objetivos, la integracion de procesos,
practicas, procedimientos y lineas de responsabilidad para alcanzar los objetivos

establecidos.
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ANEXO IIL.5.
PROCEDIMIENTOS DE OPERACIONES

« Procedimiento para la Recepcién y Descarga de Productos
Inflamables y Combustibles con Autotanques.
« Procedimiento para el Despacho del Producto al Consumidor.
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Objetivo:

Establecer el procedimiento para la recepcion y descarga de productos inflamables
y combustibles con autotanques en la Estacién de Servicio.

FIREATRIGES

1. Definiciones:
1.1 Almacenamiento de combustibles: Es la zona donde se localizan los
recipientes de almacenamiento, conectados para el despacho de los
vehiculos a través del dispensario.

1.2 Auto-tanque: El vehiculo automotor que en su chasis tiene instalado
en forma permanente uno o mas recipientes No Desmontables para el
Transporte o la Distribucion de Hidrocarburos y Petroliferos en funcion
del tipo de su permiso otorgado.

1.3 Bitacora: Documento de hojas no desprendibles y foliadas, con notas
manuscritas o impresas, donde se registra de forma continua, a detalle y
por fechas, todas las actividades de operacion y mantenimiento.

1.4 Peligro: Es toda condicion fisica o quimica que tiene el potencial de
causar dafo a las personas, a las instalaciones o al ambiente.

1.5 Riesgo: La probabilidad de ocurrencia de un evento indeseable
medido en términos de sus consecuencias en las personas, instalaciones,
medio ambiente o la comunidad.

1.6 Sistemas de seguridad (para proteccion de equipos y/o instalaciones):
Conjunto de equipos y componentes que se interrelacionan y responden
a las alteraciones del desarrollo normal de los procesos o actividades en
la instalacion o centro de trabajo y previenen situaciones que
normalmente dan origen a accidentes o emergencias.

1.7 Encargado de la Estacion de Servicio: Todo personal en la Estacién
capacitado y certificado para la recepcion de combustibles inflamables.
1.8 TAR: Terminal de Abastecimiento y Reparto.

1.9 SIMCOT. Sistema Integral de Medicién, Control y Operacién de
Terminales.

2. Procedimiento.

A. Arribo del auto tanque.

a. Estar al pendiente de la llegada del auto tanque conforme a la
programacion, es importante recordar que si la estacion se niega a recibir
la entrega programada o no permite que inicie la descarga del auto
tanque después de los diez minutos siguientes a su llegada, la unidad se
retira de la estacion.

b. Cancelar auto tanque (Falso flete) si la unidad se retira de la estacion
Encargado de la sin hacer la descarga se considerara como cancelada la entrega del auto
Estacién de Servicio | tanque por lo que se realiza un cargo a la estacién por la cantidad
equivalente al cargo de cancelacion vigente mas una cantidad equivalente
al falso flete vigente.

c. Notificar al Lider de Estacion sobre la cancelacion de auto-tanque (Falso
Flete), explicando por qué no se descargo el auto tanque.

d. Anotar cancelacion de auto tanque (Falso Flete) en Bitacora de
Incidencias

Generales V2.0, la fecha, hora y la explicacion del por qué no se descargo
el auto tanque. En caso de requerirse alguna correccion, ésta sera a
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[ través de un nuevo registro, sin eliminar la hoja y sin borrar ni tachar el
registro previo. Sequir las indicaciones de Manual Bitacora Incidencias.
e. Reportar de Cancelacién de auto- tanque (Falso Flete) por correo al
Asesor y Gerente de Operaciones, especificando por qué no se descargd
el auto tanque.

Licarde Bstacin f. Validar reporte de incidencia en la Bitacora de Mantenimiento, en caso
de requerirse alguna correccién, ésta sera a través de un nuevo registro,
sin eliminar la hoja y sin borrar ni tachar el registro previo.

Asesor de g. Investiga la razon por la cual se generd el falso flete y envia reporte al

estaciones Gerente Jr. Especificando las causas y mostrando el plan de accion.

F—. h. Envia por correo notificacion al Asesor de Estacidn y Administrativo

2 sobre el estatus ya sea autorizado o rechazado para la emision del cargo

Operaciones W
a la estacion.

Asesor de i. Envia por correo notificacion de estatus de "autorizado o rechazado"

estaciones para informar situacion al Lider de la estacion.

j. Recibir el auto-tanque, abandera al AT durante toda la maniobra de
entrada. Controla la circulacion interna de los vehiculos para garantizar
la preferencia vial del Auto tanque en la estacion. Indicar al Chofer
Repartidor el sitio en el que debe estacionarse, asi como la bocatoma del
tanque de almacenamiento donde se llevard a cabo la descarga del
producto. Si llegasen a la vez dos auto-tanques, éstos no podran ser
descargados simultaneamente, para garantizar que ambas operaciones
se llevaran a cabo independientemente y en forma segura.

k. Verificar y validar en la remision/ Factura del producto de combustible
que los datos corresponda a la estacion: la razdn social, claves de
. estacion de servicio, producto a descargar y volumen del mismo.

| Verificar que los numeros del sello plastico en la caja de valvulas o
numero de sello electrénico correspondan a los plasmados en la remision
del producto correspondiente, asi como su estado fisico, es decir que
este no se encuentre violado.

Encargado de la m. Verificar e imprimir el nivel del tanque de combustible en estacién en
Estacion de “Consola de Volumétricos (Veeder Root)”, realiza un Print del Consola de
Servicio Volumeétricos (Veeder Root) y Entrega al Chofer Repartidor una copia una

tirilla de "Consola de Volumétricos (Veeder Root)" para comprobar la
disponibilidad de cupo en tiempo real. En caso de falla se debera utilizar
la regleta para determinar niveles.

n. Colocar la seguridad debida para la descarga del auto-tanque

1) Coloca Calzas de seguridad en ambos lados de las llantas traseras
del Auto tanque.

2) Antes de iniciar el proceso de descarga del producto, el encargado
debe colocar por lo menos 4 biombos de seguridad dependiendo del
area de despacho protegiendo en area de descarga y el auto tanque,
debiendo colocar en el area de descarga a dos personas, cada una
con un extintor de polvo quimico seco en condiciones de operacion y
dentro de su perfodo de vigencia.

3) Conecta y asegura al Auto tanque el cable de tierra fisica dispuesto
a un costado de contenedor.

4) Coloca los extintores a 3 metros de distancia de la manguera de

descarga.
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5) Conecta la _- " de apores al tanque de
almacenamiento.

6) Contenedor de derrames libre de hidrocarburos y desechos, con
capacidad minima de 19 litros e instalado en la boquilla de descarga
de productos de los tangues de almacenamiento.

o. Verificar los niveles de combustible, segln los lineamientos y acuerdos
establecidos entre cliente y proveedor (lo cual definira si se destapa la
tapa del domo para verificar el nivel contenido). Si es el caso, durante la
apertura de la tapa del domo del contenedor, el personal debe colocarse
con la espalda a favor del viento, flexionando las rodillas y teniendo
especial cuidado en no permitir la introduccién de objetos extrafios al
interior del tanque contenedor, para evitar que puedan obstruirse las
valvulas de descarga y/o de emergencia. Por esta razén, el personal
debe evitar la portacién de peines, lapices, plumas, sellos, etc. en las
bolsas de la camisola

Encargado de
Turno y Operador
de Auto tanque

p. Tomar una muestra de producto, el encargado y el operador,
conjuntamente, deben obtener una muestra de producto a través de la
valvula de descarga para verificar su color, asi como la ausencia de
turbiedad y/o agua.

q. Verificar que el recipiente metalico que contendra la muestra del
producto se encuentre debidamente aterrizado, para proceder de la
siguiente manera:

I. Verificar que el auto-tanque se encuentre debidamente conectado a
la tierra fisica.

II. Colocar el recipiente portatil metalico dentro de la caja de valvulas
de descarga, de manera que exista contacto fisico entre la boquilla de
la valvula de descarga, el borde del recipiente metalico y el piso de la
caja de valvulas del auto-tanque.

lll. Proceder lentamente al llenado del recipiente de muestra,

manteniendo en contacto durante este proceso al recipiente con la
valvula de descarga y con el piso de la caja de valvulas.

Encargado de la
Estacion de
Servicio

r. Valdar la calidad del producto muestreado cumple con las
especificaciones establecidas, el producto contenido en el recipiente de
muestra debe verterse al tanque de almacenamiento de la Estacion de
Servicio, antes de iniciar el proceso de descarga. En caso de encontrarse
alguna anomalia en el producto muestreado, el Encargado debe notificar
de inmediato la irregularidad al proveedor que surtié el producto, con lo
cual procedera a no recibir el producto. El operador debe de reportar
directamente a Central de la calidad del Producto.

Encargado de
Turno y Operador
de Auto tanque

s. Conectar codo, manguera de vapores y manguera de descarga
Encargado conecta el codo de descarga con mirilla y manguera de
descarga de producto a la boquilla del tanque de almacenamiento donde
se descargara el producto y el operador de Auto-tanque conecta
manguera de descarga al auto tanque y el conjunto ya ensamblado, se
fija en la boquilla de retorno de vapores del tanque de almacenamiento.

Encargado de la
Estacion de

Servicio

t. Notifica al personal la suspension de la venta del producto.

Nota: Antes de iniciar el proceso de descarga de producto, el
Responsable de la Estacion de Servicio debe cortar el suministro de
energla eléctrica a la(s) bomba(s) sumergible(s) del tanque de
almacenamiento al que se conecta el auto-tanque.

GRUPO
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Encargado de la
Estacion de
Servicio
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a. Verificar conjuntamente con Chofer repartidor, el paso de producto a
través de la mirilla del codo de descarga y de la mirilla anular del Auto-
tanque, ubicada detras de la valvula de descarga.
« Permanece en la zona de descarga supervisando en todo momento el
proceso hasta terminar la descarga.
» Si durante las operaciones de descarga de producto se presentara
alguna emergencia, el Operador debe accionar de inmediato las
valvulas de emergencia y de cierre de la descarga del auto-tanque.
o El producto solo debe ser descargado en los tanques de
almacenamiento de la Estacion de Servicio.
» Queda estrictamente prohibida la descarga del producto sobrante en
tambores de 200 litros o en cualquier otro tipo de
recipiente/contenedor, como cubetas de metal o plastico.
« Por ningn motivo debe descargarse de manera simultanea en dos o
mas tanques de almacenamiento con el mismo auto-tanque.
« En el caso de que el producto descargado sea Diésel, no se requiere
utilizar la manguera de retorno de vapores hacia el tanque, por lo que
tanto el Encargado como el Operador deben verificar que la tapa de
recuperacion de vapores del auto-tanque se encuentre cerrada
durante el proceso de descarga.
b. Solicitar al Operador accionar la palanca de la valvula de descarga
verificando que la valvula de emergencia se encuentre abierta, para
asegurar de esta manera la entrega total de producto.
c. Desconectar la manguera de descarga y la coloca en posicién vertical
para lograr que escurra el remanente de la misma.
d. Colocar y asegurar tapa del tanque de almacenamiento de manera
inmediata, guardar el cable de tierra fisica.
e. Desconectar los extremos de la manguera de recuperacion de vapores
del AT.
g. Retira y guarda el equipo y accesorios utilizados para la descarga en la
Estacion de Servicio (extintores, biombos, mangueras y conexiones).
h. Imprimir una tirilla del “Consola de Volumétricos (Veeder Root)” y
verificar la nueva lectura.

1. Firma y sella la remision original adjuntando la copia de la tirilla del

"Consola de volumétricos (Veeder Root)" y entrego el Chofer.

I1. Se Conserva una copia de la papeleria.
i. Preparar la siguiente papeleria como soporte de la compra:

1. Imprime una pdliza de compras del Sistema.

II. Adjunta tirilla de inventario inicial y tirilla de inventario final

obtenidos de “Consola de Volumétricos (Veeder Root)”.

I11. Copia de Remision de Auto-tanque.

IV. Reporte de venta en curso del Sistema
j. Ingresar al sistema y dar de alta en la seccion de compras el
combustible recibido y el flete en dos ordenes distintas, Registro la
compra con la fecha, tipo de producto, cantidad recibida en litros,
proveedor y numero de remision recibido.
k. Registrar compra del flete en el sistema. En caso de Flete extraordinario
(flete externo o de un origen diferente), es importante capturar la péliza
de compra capturando el folio de la pdliza de compra del combustible
para realizar la ligadura.
|. Entregar una copia al Chofer del auto tanque

GRUPO
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e 1 ANEXOS INFORME PREVENTIVO

Combustible y pegar en la Bitdcora de Mantenimiento seguir las
indicaciones de Manual Bitacora

+ Descarga:

* Hora de Factura

- Hora Recibida

« Litros Facturados

« Inventario Inicial (Inicial Print) e Inventario Final (Final Print)

« Descarga Real

+ Faltante / Sobrante

+ Nombre del chofer y datos del auto-tanque

* Nombre de Encargado de Turno

+ No. de Folio de Remision

+ Observaciones en caso de merma

Nota: La Bitacora debe de contener las firmas del personal autorizado. Al
terminar pega la hoja en la Bitdcora de Mantenimiento.
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. Objetivo:

Establecer el procedimiento para el despacho del producto al consumidor.

1. Definiciones:

1.1 Bitdcora: Documento de hojas no desprendibles y foliadas, con notas
manuscritas o impresas, donde se registra de forma continua, a detalle y
por fechas, todas las actividades de operacion y mantenimiento.

1.2 Dispensario: Sistema para medicion de despacho de gasolina y otros
combustibles liquidos.

1.3 Estacion de servicio: Instalacion para el abastecimiento de gasolina
ylo diésel

2. Procedimiento.
A. Realizar atencion y servicio al cliente pasos basicos
1) Recibir al cliente al area de despacho y se asegura que el RSC esté listo
para atenderlo. (Disponibilidad de servicio), el cliente debe contar con
facilidad y seguridad en el area despacho.
Es conveniente proporcionar mantenimiento constante el acceso a los
dispensarios, el RSC debera estar a un lado de la burrera cuando no esté
en servicio con algun cliente, bandereando manifestando que estd
disponible o ayudando a darle fluidez a las filas.
2) Detectar y escuchar la necesidad que tiene el cliente al momento de
abordar a la estacion y asi poder ofrecer un servicio de calidad.
La deteccion de llantas bajas, deteccion de fuga de aceite o bien vidrios
. sucios es parte de la deteccion de necesidades.
3) Sonreir y Saludar “Buenos ", "Bienvenido", "¢En qué puedo
servirle?". (Servicio al cliente) ¢En qué puedo servirle?"
Es importante recordar que la “Sonrisa” es parte del uniforme y apoyara la
imagen de atencion que estamos proyectando.
4) Preguntar al cliente que tipo de gasolina requiere. Es importante saber
Responsable de cudl es el tipo de gasolina que requiere el cliente es importante escuchar
Servicio al Cliente | al cliente. No debemos de suponer, es importante mantener un contacto
visual, con una actitud de servicio.
5) Verificar el cumplimiento de las normas de seguridad. Revisar las
normas de seguridad, como principios basicos recordemos a nuestros
clientes mientras se esté despachando mantener el motor apagado, no
estar hablando por celular, no fumar y exhortario a no auto despacharse
la seguridad de nosotros y de nuestros clientes en primordial. (Para mayor
informacion revisar las Especificacion de Seguridad)
6) Confirmar pedido, indica al cliente la cantidad ya sea en litros o en
pesos, y el tipo de combustible para cerciorarse que las indicaciones hayan
sido tomadas de forma correcta.
7) Realizar la programacion de Bomba para venta en pesos:
a) Para la programacion es importante que la pistola este colocada de
manera correcta en el dispensario, para poder marcar la cantidad de la
venta.
b) Para la programacion en pesos revisa que esta bien colocada la
pistola para poder realizar la programacion, Oprimir botdn de “PESOS”,
teclea la cantidad, verifica que sea la correcta y oprimir el boton

“ENTER".
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pistola para poder realizar la programacion, Oprimir botén de “VOL”,
verificar la cantidad sea la correcta y oprimir el boton “"ENTER".
d) Para la programacion de tanque lleno se descuelga la pistola y se
coloca en el vehiculo para servir.
9) Descolgar la pistola, indicar el inicio en ceros de la bomba y sefiala el
dispensario, anuncia convoz clara y en tono adecuado el comienzo de la
carga “Inicia en ceros”, haciendo contacto visual con el cliente y sefiala el
Display mostrando que el conteo comenzard en cero.
10) Colocar pistola en el tanque de la unidad y acciona seguro en la pistola
en la posicion mas adecuada en base al flujo de clientes en espera,
cuidando no derramar la gasolina.
Las velocidades de flujo se utilizan de la siguiente manera:
» Alto: flujo velocidad 3 cuando hay de 4 a mas clientes en Fila.
« Media: flujo velocidad 2 cuando hay de 2 o 3 clientes en Fila.
» Baja: flujo velocidad 1 cuando hay 1 cliente en Fila.
11) Recomendar y mostrar el aditivo o aceite en base al producto sugerido
por campaifia nacional, dando a conocer a nuestros clientes los beneficios
que obtiene al adquirirlos.
12) Realizar servicios adicionales cuando tenemos menos de dos coches
en espera, nuestros servicios adicionales son la calibracion de neumaticos,
la revision de niveles y limpieza de parabrisas.
13) Realizar la limpieza del parabrisas si la operacion lo permite solo en el
vidrio delantero y trasero, de la siguiente manera:
a) Toma el limpiador e introduce en la solucién jabonosa en el full
service.
b) Aplicar la solucion en el parabrisas con la parte de la esponja del
limpiador y retirar con la parte del jalador
c¢) Verificar no dejar rastro del mismo
d) Repetir la operacion hasta cubrir totalmente la superficie del cristal,
en caso de ser necesario retirar el excedente con una franela limpia.
14) Regresar a mi punto asignado y espero a que termine el despacho.
15) Retirar pistola, colocar tapon de tanque de la unidad y asegurar el
tapon, al colocar la pistola en dispensario revisa que la manguera quede
encima del hueso, es decir que no esta obstruyendo el paso.
16) Para realizar el cobro revisar el procedimiento:
1) Realizar Cobro mediante las formas de pago autorizadas
17) Agradecer la compra e invitarlos a que vuelvan pronto: "Gracias por
su confianza". (Cierre de Servicio). Es importante realizarlo en la ventanilla
del cliente y mantener el contacto visual. Es importante recordar que la
“Sonrisa” es parte del uniforme y apoyara la imagen de atencién que
estamos proyectando.
18) Buscar resolver la necesidad del cliente, enfatizar la importancia que
tiene el llamado del cliente, por lo cual debe ser satisfecho en su totalidad,
asegurandose de escucharlo y guiarlo de manera respetuosa.
En caso de que no pueda ayudarlo lo canaliza con la persona indicada, es
importante dar la misma imagen de atencion y se debe cuidar la rapidez
del servicio, le informa al cliente que buscara el apoyo con la persona
indicada.
Se realiza la limpieza de las areas externas de estacion como son: los
vestidores, los Barios de clientes, los Bafios de empleados, los jardines,
recoleccion de Basura y el retiro de bolsas.

GRUPO
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Entregar recolecciones Entrega los activos al Encargado de Turno
cuando se solicita y firma por el monto entregado.

Se entrega el Efectivo en orden de denominacion y careados, bonos
cancelados con nombre del RSC y Vouchers firmados con el nombre del
RSC.

20) Recibir activo de recolecciones del Representante de Servicio y cuenta
que la cantidad sea correcta.

Encargado de la 21) Registrar la hora de recoleccién y los montos que entrego de efectivo
Estacién de y Bonos en el Checklist de Apertura y Preparacion de Turno.

Servicio

Responsable 22) Firmar de conformidad el Represente del Servicio al Cliente en la hoja
de Servicio al de recolecciones del Encargado de la Estacion

Cliente

Encargado de la 23) Firmar de conformidad en el Checklist de Apertura y Preparacion de
Estacion de Turno del Represente del Servicio al Cliente.

Servicio

Responsable 24) Tomar tiempo de comida segun el rol establecido coordinando con el
de Servicio al Encargado de Turno para realizar el relevo de bomba.

Cliente

Encargado de la

25) Relevar de bomba para tomar tiempo Comida, imprime monitor de
ventas al inicio del tiempo de comida, registrando en el Checklist de

gstat_:it_ﬁn da Apertura y Preparacion de Turno. Debera integrar estos monitores de
ervicio ;
ventas a |la papeleria de turno.
26) Entregar de valores para tomar tiempo Comida al Encargo de Turno.
Responsable 27) Tomar tiempo de comida, considerando que son 30 minutos como
de Servicio al maximo.
Cliente 28) Recibir la bomba después de tomar tiempo de comida, el Encargado

de la Estacion imprime un monitor de ventas.
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